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कहा गया है कि भक्‍त और भगवान्‌ का परस्पर का प्रेमसम्बन्ध 
है--'हम भक्तन के भक्‍त हमारे!। भकत की भक्ति-भावना में कमी 
हो सकती है, पर भगवान्‌ सदैव अपने भक्‍त का स्मरण रखते हैं। जिस 
किसीने भी जिज्ञासु होकर, आत्तं होकर और स्वार्थ-भावना से भी तथा 
MAE अनन्य रूप से एक वार भी भगवान्‌ का स्मरण किया, उसका 
दुःख guid लिए वे तुरंत दौड़े आते हँ । दूसरे सारे सहारे छोड़कर 
केवल एक भगवान्‌ का आश्रय पकड़ लेना ही अनन्य भक्ति-भावना है । 
यह नित्य के अभ्यास से ही सम्भव है। परन्तु अभ्यास में अहंकार नहीं 
होना चाहिए 1 यह अभ्यास भगवान्‌ के अनुग्रह से ही वन सकता Š । 

भगवान्‌ का स्मरण और ग्रुणगान अभ्यासपूर्वक नित्य नियम से 
किया जाये। भगवान्‌ के गुण कया हैं ? वह तो निर्गुण है, त्रिगुणातीत g । 
परन्तु वह सुण भी है । करुणा, भक्तवत्सलता, समदर्शिता ओर विना 
किसी हेतु के कृपा यह उसके दिव्य गुण है । अपनी ओर हम देखते हैं 
तो दोषों और पापों में बहुधा लिप्त पाते हे । पाप-पंक में फसे रहना 
किसे प्रिय है? उससे तो उद्धार हो पाना है । विश्‍वास रखें कि उद्धारक 
केवल भक्तवत्सल भगवान्‌ Š | 

agai ghat, अनेक देवों और देवियों की, समय-समय पर भक्तों 
द्वारा रची गई हैं। परन्तु वे सव एक ही परमेश्वर की स्तुतियां हैं-- 
'एकं सद्‌ विप्राः वहुधा वदन्ति’ अर्थात्‌ ज्ञानियों ने एक ही सत्यनारायण 
का अनेक रूपों में और अनेक नामों से विविध प्रकार से वर्णन किया है । 

पुराणों में सर्वश्रेष्ठ श्रीमदृभागवत विविध स्ठुतियों का महान्‌ 
भण्डार है । उसमें से केवल ११ स्तुतियों का संकलन 'ओ३म्‌ नमो भगवते 
वासुदेवाय” नामक इस पुस्तक में किया गया da कुन्ती, ध्रुव, प्रह्लाद, 
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गजेन्द्र आदि परम भागवतों की स्तुतियाँ इसमें ली गई Q i इनके पाठ 
से, स्मरण से और मनन से स्तुति करनेवाला पाता है कि वह कहां 
पर है, संसार में वह किसलिए आया है, और उसका परम quem क्या 
है? भगवान्‌ की अनुपम महिमा और परम अनुग्रह का ध्यान करके उसे 
आश्वासन मिलता है, शान्ति मिलती है और जीवन का सच्चा मार्ग मिल 
जाता है । 

श्रीमद्‌भागवत के रस में आकंठ डूबे हुए स्वामी अखण्डानन्द 
सरस्वती ने कृपा कर इस पुस्तक की शुभकामना लिख दी है। श्लोकों 
का अर्थ भी प्रायः उन्हीं का किया हुआ है। ऐसे परम साधु को क्या 
साधुवाद दिया जाये ? 


(८2० 
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श्रीगणेशाय नम: 


धीकृष्ण स्वयं भगवान्‌ Š भगवान्‌ क्या हैं?' ज्ञाता और ज्ञेय के भेद से 
रहित SE ज्ञान । इसी ज्ञान को ब्रह्म, परमात्मा और भगवान्‌ नाम ने जाना 
जाता हे । भगवान्‌ श्रीकृष्ण जगद्गुरु हैं। गुरु माने माता-पिता, शिक्षक, स्वामी एवं 
सद्गुरु । वे ही माता-पिता के समान सत्‌ तत्त्व में आकृतियों का निर्माण करते ë i 
शिक्षक के समान विशेष ज्ञान देते हैं। स्वामी के समान नियन्ता हैं। पति के समान 
आनन्ददाता हैं और सद्गुरु के समान द्वेतभ्रम को मिटानेवाले ë | श्रीकृष्ण ur 
जगद्गुरु Š । 

व्यक्तिगुरु खण्डगुरु होते हैं। जगदगुरु कोन होता है ? जो सबमें बिना किसी 
भेदभाव के अपने सद्‌ भाव, चिद्‌भाव और आनन्दभाव का प्रकाश करे; सात्त्विक, 
राजस, तामस सभी प्रकार के प्राणियों का हित करे उसके लिए सब अपने ë । 
सव-कुछ अपना स्वरूप है | जगद्गुरु, खण्ड जगत्‌ का गुरु नहीं, अखण्ड जयत्‌ का 
गुरु होता है। उसके मन में, चरित्र में, वाणी में किसी भी प्राणी का अहित नहों 
होता । यही जगदगुरु की पहचान है। प्रस्तुत पुस्तक के प्रथम खण्ड में 'थीकृष्णं 
वन्दे जगद्गुरुम्‌’ के जो अंश दिये गये हे, उनमें भाव गम्भीर हैं, भाषा का प्रवाह 
सहज है, अपने विचार को अभिव्यक्ति देने में वह पूर्ण समर्थ है। इसके लिए लेखक 
को जितनी प्रशंसा की जाये थोड़ी है । 

भगवान्‌ की आराधना में स्तोत्र, स्तव और स्तुतियों का बहुत महत्व है। 
यह दूसरे महात्मा कवियों को रचना हो सकती है और स्वयं अपनी रचना भी। 
व्याकरण के अनुसार करण एवं भाव दोनों ही प्रकार की व्युत्पत्तियों से यह शब्द 
बनते ë । औमद्‌भागवत में अनेक प्रसन्त-गम्भीर एवं महत्त्वपूर्ण स्तुतियाँ हूँ । जीवन 


q. कृष्णस्तु भगवान्‌ स्वयम्‌ । (भा० १।३।२८) 
२. वदन्ति तत्तत्त्वविदस्तत्त्वं यज्ज्ञानमद्वयम्‌ । 
ब्रह्म त परमात्मेति 1 गगवानिति निति शब्द्यते ॥ (भा० १।२।११) 
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के आदर्श एवं समस्याओं की दृष्टि से चरित्र, कुछ त्याग के लिए, कुछ ग्रहण के 
लिए, अन्तःकरण की शुद्धि और आत्मा के ज्ञान की प्रधानता से उपदेश हूँ I 
भगवतृस्वरूप की gar और भावनाओं के लिए स्तोत्र Š 1 ललित भावों की 
अभिव्यक्ति के लिए गीतियां ë ! | 
्तुतियों में संसार की अनित्यता, जड़ता एवं डु.खरूपता का वर्णन करके | 
उसमें अपनी आसक्ति होने के कारण दैन्य प्रकट किया गया है । अपने हृदय का | 
: सुक्ष्म निरीक्षण करके प्रभु के सामने उसका निवेदन है 1 आसक्ति छूटे और भगवान्‌ | 
से प्रेम हो। प्रम से भरे लाख-लाख अभिलाप और लालसाएं प्रकट की गई हैं । 
इनके साथ-ही-साथ प्रभु के स्वरूप, तत्त्व स्वभाव, प्रभाव-महिमा, गुण, लीला | | 
तथा चरित्र का भी वर्णन है। स्वरूप बोध के लिए, स्वभाव शरणागति के लिए, 
गुण प्रेम के लिए, लीला आनन्द के लिए और चरित्र शिक्षा के लिए होता ë । 
श्रीमद्भागवत में एक नहीं, अनेक ऐसी स्तुतियाँ हैँ, जिनमें समस्त शास्त्रों का सार- 
सार संगृहीत हो जाता Š | जंसे गभंस्तुति, ब्रह्मस्तुति, अक्रूरस्तुति एवं वेदस्तुति i 
वेदवेदान्त के नवनीत को लोकभोग्य भाषा में अभिव्यक्ति देना इन स्तुतियों की | 
विशेषता है । प्रस्तुत पुस्तक में श्रीमद्‌भागवत की कुछ उत्तम स्तुतियों का संग्रह 
हुआ है, जो साधारण अथवा असाधारण सबके लिए हितकारो हैं । 
हमारे मध्यकालीन संत-महात्माओं ने अपनी रसमयी अनुभूति एवं काव्यमयी 
प्रतिभा से भगवान्‌ के प्रति भक्तिभावना को जो संग्रीतमयी भाषा दी है, वह मधु- 
राति-मधुर है। यह किसी भो सहृदय व्यक्ति को भगवान्‌ को ओर उन्मुख कर 
देती है। यदि सुर, तुलसी-ज॑से संत कवि न हुए होते, तो यह भक्ति-भागीरथी की 
धारा, यह आस्था का सौरभ आज कहीं भी उपलब्ध नहीं होता । उन्होंने रस- 
संगीत से हृदय को सुकुमार बनाया हे, मीन्दयं माधुयं से आह्वादित किया है और 
जनमानस को दिव्य अमृत से परिपूर्ण कर दिया ë | अंत में दिया गया उनके 
भजनों के विविध अंगो का यह संग्रह निश्चय ही लोगों के हृदय को श्रद्धा, भक्त, 
चारित्य और अनुभूति से आप्लावित कर देगा 1 
अन्त में, इस पुस्तक के संग्रहकर्त्ता तथा ट्रस्ट को मैं बधाई देता हें और आशा 
x करता हूँ कि वे आगे भी ऐसे उत्तम ग्रंथों का प्रकाशन करेंगे | 


“(a bz TIR o | 
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HIZA का सरल माग-भ्रव्त्ति 


बताया गया Š कि नर AR नारायण यह ढो ऋषि थे। 
भामे चलकर इन्होंने हो कृष्ण अर अजन के रूप में अवतार 
लिया | इनके अवतार का हेत भी यही बताया गया è करि 
इस लुप्त झर जीर्ण भागवत धम का अर्थात्‌ प्रवृत्ति मार्ग यो 
न्ष्काम कम्‌ का जिसको कमयोग शी कहा गया 2 
जोर्णोद्धार करना | इस भागवत या नारायणीय धम ळा 
शाश्वत अर gælde थम्‌ के नाम से भी वणन क्रिया 
गया हैं। शांति-पव में इस धम की व्याख्या में कहा गया 


$— 


नारायणः परो धमः पुनरावत्ति ढुलभः । 
प्रवत्तिक्षणशएचव धर्मे न्सरायणात्मह्हः ॥ 


यह प्रवृत्ति मार्ग--नारायरीय धम-पुनजन्म का टालबे- 
ers । 

प्रवाह का तात्पय Š कि संन्यास न लेकर मररापयत 
मपन्देह्बभरस,त्.हव्रा4टम्सललान हित ESSEEN 
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भाव से कर्तव्य-कर्म QABE पालन करते नाना | PA को 
न घो! melle कम छोड़ देने से अपना क्तव्य-कम् जो 
लोक-ळल्यार या जन-ळल्याण के लिए विहित हैँ, उसका 
लोप हो जाता हे | कर्म को यह बताया गया है, झर कहा 
गया हें कळि यज्ञ में ब्रह्म ga इसलिए कम या यज्ञ का 
त्याग करना मानो ब्रह्म की झवहेलना हँ! सारांश यह 8 
वि यह भागवत धर्म प्रवृत्ति मार्ग अर्थात्‌ निष्काम कम का 
प्रतिपाढ़क 2 आर मड्डाभारत-काल में इस लुप्त धर्म को 
कृष्या मे पुनः स्थापित किया । 

महाभारत के पात्रों के अर्‌ विशेष करके प्रोकृष्णा के 
झएचररा से हमें इसी कमयोग की अद्भुत शिक्षा मिल्नती 
डे । इसलिए इसके स्वाध्याय से जन-समाज को कठिन 
समय में साहस AR सहारा मित्रता हे । 

भागवत भी भागवत धर्म का ही प्रातिपादळ Š पर 
इसमें मोर महाभारत में भेढ़ यह है कि महाभारत में PA- 
योग पर विशेष भार हिया है अर भक्त को गोण स्थान 
दिया हें ( भागवत भी faala मार्ग का पोषक नहीं Š । यह 
Bit pala माग झ्ॉर भागवत धम्‌ का ही प्रतिपाढक है पर 
इसमें भवित पर विशेष आमह हें । 

इस तरह महाभारत "Hv भागवत द़ोन्सें के पढ़ने से 
कर्मयोग आर भक्तयोग इन दोनों भागों का स्पष्ट ज्ञान 
मिल जाता हें ! 

गीता इस संपूर्णता की झोर झर भी झागे बढ़ ग । 
कमयोग झर भाक्त दोनो ही अंत में ज्ञान-प्राप्ति के साधव 
डै.। गोता में इन दोनों भागों के साथ ज्ञानयोग व्छे मिल्लाकर 
ज्ञान, कम्‌ HR भकित तीनों का समन्वय ळर दिया डे! 
गोता का यह सबसे बडा माहात्म्य S । 

यद्यपि गोता में कमयोग क्छ डी AAE S पर गोता- 
ळत कर्मयोगी र्‌ भकत के RÙ में कोई विशेष 
मंतर नहीं हे । गोता महाभारत का ही अंश हे, इसलिरू 
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साधकों को स्वधम-ग्राचरण की प्रेरण के लिए महाभारत 
रक "mu DS | 

पर इस nRa ग्रंथ के लिखने uv भी व्यासजी को 
प्रण संतोष नहीं डुझा। क्योंकि महाभारत भी जन-साधारण 
के लिए कठिन lv दुर्गम ही रहा । उस समय के समाज 
के मानस से हम काफी झनभिज्ञ F, पर कल्पना 2 क्कि 
उस वाल ळा समाज सत्य धम्‌ से विचलित होकर झंधकार 
में टटोले मारता हुआ भटक VET था / उस समय रुक Qut 
नये RF की आवश्यकता धी, जो इस QATI को फिर से 
सहो रास्ते पर लाकर उसके उत्थान में उसे सहायता दे l 

d सबके लिए ब्ुद्धिगम्य नहीं थे, इसलिए Rigat 
को चल गयी । तरह-तरह के यज्ञ-मात्र में हो कतव्य .की 
इतिश्री समी जाने लगी 1 महाभारत यद्येष नीति झार 
व्यवहार का अनुपम भडार था, सुगम भी था, पर SAET 
मम भो जन-साधाररा के लिए सर्वथा ग्राह्य नहीं था। इस 
काल-धम्‌ को QABE? व्यासजी को लगा कि महाभारत 
से भो झर कोई एक- सरल साहित्य की रचना को जाये 
जो साधारण जनता के लिए ses हो HR Gb 
अाचार-विचार को एक नया मोड़ देकर उनके नेतिक 
उत्थान में सहायक हो! 

व्यासजो मे झपना यह असंतोष नारदजो के सामने 
प्रकट किया | व्यासजी मे कहा कि नारढ्जी, मेने महाभारत 
तो लिखा पर इससे भो मुझे शांति अर संतोष नहीं मिला है । 
इस पर ANGA मे कहा, "भगवन्‌, आपने महाभारत 
लिखकर लोगों के मार्ग-प्रहृशन के लिए काफी मसाला 
हिया है, उनका PECARI भो Peut S, पर महाभारत में 
झापने कमयोग की उच्च शिक्षा ढीं हे, कतंग्य-अकतंग्य का 
मार्ग भी IAO हे, पर आपने भक्त की अवहेलन्स की 
है | साधारण मनुष्य के पास न बल हे. न सामग्री है, न 
ड्तगो gie या झाठ्म-बल हे कि वह उच्च विचारों cet 
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मासानी से ग्रहरा कर ले झर उसी के अनुसार मळ 
करे। इसलिए we रेसा मनुष्य जो सरळारी नह 
महाभारत के महान्‌ पात्रों से क्या शिक्षा ले, कया b cp 
गोर किस क्षेत्र में उनका HFE क्रे ? Bem 
झाचररा को त्याज्य माने ? Ju सामान्य M a 
तो मित हो एकमात्र सोडि डे, जो निम्न-से-न्म्न AN 
के व्यक्ति का भी HZI कर सळतो S ( यह म्र 
अत्यंत सरल हे । इसमें कोई बाधा या taea is नहीं ! 
इसलिए आप कोई रेसा भव्तित का ग्रंथ feret जो xe 
व्यव्तितियों की wgl को जाग्रत करके weg भगवान्‌ 
site प्रेरित करे ° 
E भगवान्‌ ने ARZA के इस प्रस्ताव को AAE 
श्रीमद्भागवत ळी रचना की । 


९ 
नाम ळे सहारे तिर गर लाखों 


भारतीय पर्ळात के भनुसार साहित्य में रोचक, ल 
झार यथार्थ विवरणों व्हा प्रयोग किया जाता हँ! व्यासजी 
यह कारीगरी हें कि उन्होंने रोचक कथाओं का प्रयागा ळ्रळे 
उनके भीतर गुढ़ वेढ़ांत का रहस्य भर ढया हे । इसके द्वारा 
जन समाज को भवत की झर प्रेरित कारळे उनकी धार्मिक 
अद्धा को उत्तेजना दो है, AR साथ-साथ वेदात की भी शिक्षा 
दे डाली हें । जिनको अध्याठम में ex? ga erac 
PUR की अवहेलना भी कर सकते है या तो जसे मिट्टी में से 
सोना संचय किया जाता है, उसो तरह इन अल्लोव्छिक spur 
के भोतर छिपे रहनों का संचय भी कर weed gc 
क्सी को बाध्य नहीं करता कि वे वेदांत की अवहेलना कर 
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झर केवल अलोकिक कथाझ्ों को ही पढ़कर इन IHE QUT 
की समालोचना कर | थालो में झनेव्ठ MAAA सजाकर रखी 
गईं है, अनेक तरह के भोजन हैँ, सबके-सब मंगलद्ायक F । 
मपनो-अपनो रुचि के अनुसार भवत भागवत में से भोजन 
(AONE उसके रस का ARAZA कर सकता डे | 

मेने कहा है व्छि भागवत के भ्रोकृष्ण AREI, उपास्य मोर 
पुज्य हँ । भागवत के कृष्णा केवल भक्त के लिख हैं । अनुकररा 
उनका असंभव हें क्योकि भ्रीक्रष्ण ईश्वर हों तो फिर ईश्वर का 
HABIBIE O कर सकता Š | “कृष्यास्तु भगवान्‌ स्वय I” 
भगवान्‌ ळा अनुकरण कसा! ईश्वर की तो उपासना ह्रो हो 
सक्तो F । 

पर महाभारत के कृष्ण पुज्य तो हे हो, अनुकरणीय भो ह । | 
संसार को जटिल समस्याझों को सुलभ्छाने में मह्वाभारत के 
श्रीकृष्ण का चरित्र इमें सम्पण सहायता देता हे । फ्रीकृष्ण मे 
स्वयं गोता में अपना झमुळरण ळरने के लिए हमें प्रोत्साहन 
हिया हे! 

महाभारत के कृष्ण महापुरुष है, नोति-विशारद् 8 झर 
उस व्छाल को शळ्दावली में उन्हें योगेश्वर, बुध, धोर, कवि, 
प्राज्ञ अर पंएित के विशेषरा [दये गये हँ “यत्र योगेश्वरो कृष्याः 
इसलिए महाभारत के कृष्ण-चारिज ळा झत्यंत महत्व हे | उनव्छा 
जोवन्-चरिञ, उनका अनुकरण, उनके उपढ़ेश संसार-यात्रा के 
यात्रियों के लिए ncia बोधप्रद हैं । उन्हें समना झर ग्रहण 
करना, उन पर ATARU करना झर कठिन समस्या उपस्थित 
होने पर उनका HAER करने का प्रयास करना-यह मनुष्य 
की संसार-यात्रा को सरल बन्स देता हे ! 

यह सारा कथन अत्यंत महत्व का इसलिए हैं कि भगवान्‌ 
std त्यागळर झार लोक-संग्रह के लिए हर हालत में हर 
मन्छय कहो स्वधर्म का झाचरण करने की शिक्षा देते हे । 

AZE यज्ञ-मात्र EAAS, विशेषतया पशुर्बाल झर 
सोमरस की Renni, से आकर्षक रखे गये थे, आर्‌ निष्काम 
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cpat को गोया स्थान दिया गया | उधर सांख्यो का कमे-संन्यास 
पर आग्रह था । इन lat रास्तों से जनता को हटाकर सही मार्ग 
पर लाने के लिए ही श्रीकृष्णा ने भागवत धर्म को एनः जाग्रत 
व्ख्या | भागवत धम, निष्काम कमयोग झर ntra दोनों cal 
सम्मिफ्ण डे सोर गीता का यही मुख्य विषय Š । s< लुप्त धम 
क्छो पुनः जाग्रत करने के संबंध में भगवढूगोता में भगवान मे 
मर्जन व्हो maqa स्पष्ट शब्दों में कहा ë कि यह "योग अर्थात्‌ 
यह भागवत धर्म कमयोग जो में तुम्हें बता रहा डू वह नया 
नही हे। 
यादि zug न वर्तेयं जातु ERATEN: । 
मम वर्त्मानुवर्तन्ते sepan पार्थ सवश: ॥ 

मेरे लिए diat लोक में कोई भी कार्य नाकी नहीं रहा हें । 
रेसी कोई वस्तु नहीं हैं जो मुके प्राप्त नहीं हे झर जो कम करने 
से ही मुळे मिलेगी । तो भी में निरंतर कम करता ही रहता gl 
व्ल्योंकि यदि में प्रमाद झर आलस्य छोडकर कम न करू तो 
लोग मेरा झनुळरण करके स्वयं झालसी बन जायेंगे । इसका 
परिणाम यह होगा कि संसार का नाश हो जायेगा । प्रजा का 
पतन होगा । इसलिए जिस तरह अङ्ग लोग झआासकत होकर कम 
करते हे वसे ही विद्वानों को झासव्ति त्यागकर कम ळरन्ा 
चाहिए । जो लोग ज्ञानी हैँ उन्हें भ्रम में डालव्छर उनके seio 
से उन्हें विचलित नहीं करना चाहिए । यहाँ अपने झापका HF- 
कर्‌रा करने का भगवान निमंत्रण देते डे । 

यह भो कहा कि पव काल में मैंने यही योग विवस्वान को 
बताया था झार विवस्वान मे मनु को HR मनु ने इक्ष्वाकु को 
बताया था 1 यह परंपरा चलो झा रहो थो, पर समय पावर यह 
लुप्त हो गईं । इसी प्राचीन योग को में झाज तुम्हें बता रहा हूँ, 
क्योंकि लुम मेरे मित्र St झर भकत भी हो । इस लुप्त भागवत 
धम्‌ को एनर्जी वित करने को यड कथा स्पष्ट हे । 

यहाँ झर्जुन के लिए श्रीकृष्णा ने सखा "v भकत दोनों शब्दों 
व्हा उपयोग किया है । श्रीकृष्ण मे ईश्वर के अवतार की तरह 
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झजुन कशो सम्बोधित नहीं किया है । रक मित्र को तरह RRA 
दिया हैँ । न अर्जुन ने कृष्ण को ईश्वर का अवतार मानकर 
उसके अनुसार सम्बोधन किया है । झर्जुन मे भो श्रीकृष्ण को मित्र 
मानकर हो उनके HRA को सुना हें | सारे महाभारत ळे REANA 
से पता लगेगा fae aisa nR भ्रीकृष्ण का सारा संबंध cele se 
रहा हैँ । बातचीत झोर व्यवहार सारा मित्रवत मरौर परिवार 
क्छा-सा रहा हैं । जन-जन विपत्ति झाई, APRI पांडवों के पास 
पहुचगये, उन्हें व्यावह्मारिकपरामश ह्या झर उनकी सहायता 
भोळी! 

WPN ने पांडवों से वाढ़ा कर रखा था विजब झावश्यक 
डो बिना संव्छोच pb बुला भेजन्स ! महाभारत के कृष्ण का ठ्य- 
वहार पांडवों के साथ मित्र ळा-सा रहा, योगेश्वर की तरह 
उन्होने बर्ताव नहीं किया 1 भागवत झर महाभारत के PRI 
ळा यह भेढ्‌ Wu महत्व का हे जो समझना आवश्यक हें | 

पर वास्तवमें APNA भागवत के हों या तो महाभारत 
cb, मव्त्तिमाग के पिक्हों के लिए तो वे हर हालत में उपास्य 
डी रहे S 1 राम झर कृष्ण के निरंतर न्ाम-स्मररा ने HAAAT 
Ww साधकों को बलवान सहारा हिया है । भ्रोकृष्ण मे अपना 
अनुकरण करने का जन-सम्पज को निमत्ररा तो दिया, पर खन- 
मत ने इसको विशेष महत्व नहीं दिया । यह अनुकरण उन्हें 
विह्तशाढ्य लगा, AR भव्तित-मार्ग ही उन्हें सरल लगा । इसलिए 
SAB साक्षात्‌ ईश्वर मानकर हो कृष्ण को उपास्य रखा हे । 

पर कृष्ण के जीवन को झवड्लेलना करके नाम-स्मरण करना 
कुछ ANR भूल होगी । यह जानना चाहिर कि भवित कर्मयोग 
के बिना निष्फल है झॉर कर्मयोग भकत के विना बेकार हे । 

अत समय राम-राम कहकर मरना यहो साधकों का ध्येय 
रहा । गांधीजी हे भी “हे राम” कहकर प्राण घोडा। गांधीजी 
भक्त थे, पर कमयोगी भी थे 

Ug रक HQ चमत्कार Š वि राम-कृष्ण का कोई 
इतिहास नहीं पूछता । गोकुल में श्रीकृष्ण मे रास-खोला की या 
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रास-पंचाध्यायी at eram कहा हें, इससे भक्तों cet कोई लेना- 
देना नहीं है। न इस संबंध में भव्त्तों ने cg शंका उठाइ l 
नरसिंह मेहता व्हता हे कि कृष्या के बिना संब-कुछ मिथ्या हे I 
तुकाराम, ARN झर अन्य RET भो यही RE हैँ । नाम क्के 
सहारे लाखों तिर्‌ गये झर करोड़ों भविष्य में संसार-खागर व्ह 
पार कर्‌ जायेगे। यह भ्रद्धा को रक Hag घटना š | यह 
रुक चमत्कार हँ, यह सारा श्रद्धा का माहात्म्य ë | 

अगवान्‌ ने नताया हे व्हि जन-जन धर्म का दास होता š 
तब-ठब में द्द धारण करके धम की पुनः स्थापना करता डू । 
इसका तात्प यह है व्हि जन-जब समाज नीचे की भोर लुढ़कता 
डे, तन-तन उस बिगड़ी हुई स्थिति को सुधारने के लिए कोई 
रुक विशेष शक्त उढ्भव होतो हे. जो गिरते हुए सम्सज को 
फिर से ऊपर उठाती हे ! > 

फ्रीकृष्र के बाढ़ qu. इसके बाढ़ झाद्-शंकर HR उसळे 
पश्चात्‌ अन्य ATATA AR HFI पढ़ा डुर । झाधुनिक काल मे 
गांधी के रूप में भी रक दवी शक्त का विकास हुआ RR 
गिरती हुई नेतिक अवस्था को उस शक्ति ने फिर से ऊल्ला _ 
उठाया । 


< आ ९४२१८१ ८ 
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[इस स्तुति में परमात्मा के अतीन्द्रिय, निराकार मूल स्वरूप का-- 
जो मायाशक्ति से जगत्‌ का सर्जन, पोषण एवं विसर्जन करता है- 
पर 'सत्य के रूप में निरूपण ë 1] 


जन्माद्यस्य यतोऽन्वयादितरत- 
इचार्थष्वभिज्ञः स्वराट्‌ । 
तेने ब्रह्म हृदा य आदिकवये 
मुह्यन्त यत्सुरयः 
तेजोवारिमृदां यथा विनिमयो 
यत्र न्रिसर्गोऽमुषा। 
STEHT स्वेन सदा निरस्तकुहकं 
सत्यं परं धीमहि।॥१॥ 
जिससे इस जगत्‌ की सृष्टि, स्थिति और प्रलय होते हैं, क्योंकि 
वह सभी सत्‌ रूप पदार्थों में अनुगत है और असत्‌ पदार्थों से पृथक्‌ है, 
जड़ नहीं, चेतन है; परतंत्र नहीं, स्वयंप्रकाश है; जो व्रह्मा अथवा 
हिरण्यगर्भ नहीं किंतु उन्हें अपने संकल्प से ही जिसने उस वेदज्ञान 
का दान किया है, जिसके सम्बन्ध में बड़े-बड़े विद्वान्‌ भी मोहित हो 
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२० : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 
जाते हैं; जेसे तेजोमय सूर्य-रश्मियों में जल का, जल में स्थल का ओर 
स्थल में जल का भ्रम होता है, वैसे ही जिसमें यह त्रिगुणमयी जाग्नत्‌- 
स्वप्न-सुषुप्ति-रूपा सृष्टि--मिथ्या होने पर आमस से 
सत्यवत्‌ प्रतीत हो रही है, उस अपनी स्वयंप्रकाश ज्योति से सवदा 
और सर्वथा माया और मायाकार्य से पूर्णतः मुक्त परमसत्यरूप 
परमात्मा का हम ध्यान करते 8 URII 

[स्कंध १, अध्याय १] 
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[पाण्डवों को विजयी वनाकर तथा अभिमन्यु की पत्नी उत्तरा के गर्भ 
में परीक्षित की रक्षा कर जव श्रीकृष्ण द्वारिका जाने की सोचते हैं, 
तव भावविह्वल कुन्ती ने भगवान्‌ श्रीकृष्ण की इस प्रकार स्तुति की । ] 


नमस्ये पुरुषं त्वाऽऽद्यमीशवर प्रकृतेः परम्‌ । 
अलक्ष्यं सवंभुतानामस्तबंहिरवस्थितम्‌ uqu 
आप सभी जीवों के बाहर और भीतर एकरस स्थित हैं, फिर भी 
इंद्रियों और वृत्तियों से देखे नहीं जाते; क्योंकि आप प्रकृति से परे 
आदिपुरुष परमेश्वर हैं । मैं आपको नमस्कार करती हूँ 11911 
मायाजवनिकाच्छन्नमज्ञाधोक्षजसव्ययम्‌ । 
न लक्ष्यसे मूढदृशा नटो नाट्यधरो यथा॥२॥ 
इन्द्रियों से जो-कुछ जाना जाता है, उसकी तह में आप विद्यमान 
रहते हैं और अपनी ही माया के परदे से अपने को ढके रहते हैं l मैं 
अवोध नारी आप अविनाशी पुरुषोत्तम को भला कैसे जान सकती हूँ : 
जैसे मूढ़ लोग दूसरा वेश धारण किये हुए नट को प्रत्यक्ष देखकर भी 
नहीं पहचान सकते, वैसे ही आप दीखते हुए भी नहीं दीखते ॥२।। 
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तथा परमहंसानां मुनीनाममलात्मनाम्‌ । 
भक्तियोगविधानार्थ कथ पश्येम हि स्त्रियः usu 
आप शुद्ध हृदयवाले विचारशील जीवन्मुक्त परमहंसो के हृदय में 
अपनी प्रेममयी भक्ति का सृजन करने के लिए अवतीणे हुए ë । फिर 
हम अल्पबुद्ध स्त्रियाँ आपको कंसे पहचान सकती हैं ? a 
कृष्णाय वासुदेवाय देवकीलन्दनाय च। 
नन्दगोपकुसाराय गोविन्दाय नमो नमः ॥४॥ 
आप श्रीकृष्ण, वासुदेव, देवकीनन्दन, नन्द गोप के लाइले कुमार 
गोविन्द को हमारा वारंवार प्रणाम है NYX 
नमः पंकजनाभाय नमः पंकजमालिने । 
नम: पंकजनेत्राय नमस्ते पंकजाङ प्रये ॥५॥ 
जिनकी नाभि से ब्रह्मा का जनक कमल प्रकट हुआ है, जो सुन्दर 
कमलों की माला धारण किये हुए हैं, जिनके नेत्र कमल के समान 
कोमल हैं, जिनके चरणों में कमल का चिह्न है--ऐसे श्रीकृष्ण ! 
आपको मेरा वार-वार नमस्कार है IYI 
विपदः सन्तु नः MARA तत्र जगद्गुरो । 
भवतो दशन यत्स्यादपुनभंबदशंनम्‌ ॥६॥ 
जगद्गुरो ! हमारे जीवन में सवदा पद-पद पर विपत्तियाँ आती 
रहें; क्योंकि विपत्तियं में ही निश्चित रूप से आपके दर्शन हुआ 
करते हुं और आपके दर्शन हो जाने पर फिर जन्म-मृत्यु के चक्कर में 
नहीं आना पड़ता ।।६।। 
जन्मचयश्षुतश्चीभिरेधमानमदः पुमान्‌ । 
नेवाहुत्यभिधातुं वे त्वार्माकचनगोचरम्‌॥७॥ 
ऊचे कुल में जन्म, ऐश्वर्य, विद्या और सम्पत्ति के कारण जिसका 
गर्व ag रहा है, वह मनुष्य तो आपका ताम भी नहीं ले सकता; 
क्योंकि आप तो उन लोगों को दशन देते हैं, जो अकिचन Š ।। ७।। 
नमोर्शकचनवित्ताय निवृत्तगुणवत्तये । 
आत्मारामाय झान्ताय कंवल्यपतये TA: ८॥। 
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आप निर्धनों के परम धन हैं । माया का प्रपंच आपका स्पश भी 
नहीं कर सकता । आप अपने-आपमें ही विहार करनेवाले, परम 
शान्तस्वरूप हूँ । आप ही केवल्य (मोक्ष) के अधिपति ë | आपको मैं 
वार-वार नमस्कार करती हूं ।।८॥। 
सन्ये त्वां कालमीशानमनादिनिधन चिभुम्‌ । 
समं चरन्तं सर्वत्र भुतानां यन्मिथः कलिः ॥९॥ 
सैं आपको अनादि, अनन्त, सर्वव्यापक, सवका चियन्ता, कालरूप 
परमेश्वर समझती हूँ । संसार के समस्त पदार्थ और प्राणी आपस में 
टकराकर विषमता के कारण परस्पर विरुद्ध हो रहे हैं, परन्तु आप 
सभी में समान रूप से विचर रहे हैं Il! 
न वेद mque umi । 
तवेहमानस्य नृणां विडम्बनम्‌ । 
त यस्य कहिचिहयितोऽस्ति कहिचिद्‌। 
deque यस्मिन्‌ विषमा ARANA ॥१०॥ 
भगवन्‌ ! आप जव मनुष्यों की-सी लीला करते हैं, तव आप 
बया करना चाहते हैं-यह कोई नहीं जानता । आपका कभी कोई न 
प्रिय है और न अप्रिय । आपके सम्बन्ध में लोगों को बुद्धि ही विषम 
हुआ करती है ।। १०।। 
जन्म कमं < विइवात्मन्नजस्याकर्त्‌ रात्मनः । 
तियङ नुषिषु यादःसु तदत्यन्तविडम्बनम्‌ ॥११॥ 
आप विशव के आत्मा हैं, विश्वरूप हैं । न आप जन्म लेते हैं, और 
न कमं ही करते हैं। फिर भी पशु-पक्षी, मनुष्य, ऋषि, जलचर आदि 
योनियों में आप जन्म सेते हैं और उनके अनुरूप कमं भी करते हैं । 
यह आपकी लीला ही तो है ॥। ११॥। 
गोप्याददे त्वयि कृतागसि दास तावद्‌ । 
या ते दशझाश्रुकलिलांजनसम्त्रमाक्षम्‌। 
वक्त्र निनीय भयभावनया AATA 
सा मां विमोहयति भीरपि यद्विभेति।१२॥ 
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जव वचपन में आपने दूध की मटकी फोड़कर यशोदा मैया को 
खिझा दिया था, और उन्होंने आपको बाँधने के लिए हाथ में रस्सी 
ली थी, तव आपकी आँखों में आँसू छलक आये थे, काजल कपोलों पर 
बह चला था, नेत्र चंचल हो रहे थे और भयभीत होकर अपना मुख 
नीचे की ओर झुका लिया था। उस दशा का--लीलाछवि का ध्यान 
करके मैं मोहित हो जाती हूँ। भला, जिससे भय भी भय मानता है, 
उसकी यह दशा ! ॥ १२॥। 
केचिदाहुरजं जातं पुण्यशलोकस्य PAA । 
यदोः प्रियस्यान्ववाये मलयस्येव चन्दनम्‌ ॥१३॥ 
अजन्मा होकर भी आपने जन्म क्यों लिया है, इसका कारण 
वतलाते हुए कोई-कोई महापुरुष कहते हैं कि जैसे मलयाचल की कीति 
का विस्तार करने के लिए उसमें चन्दन प्रकट होता है, वेसे ही अपने 
प्रिय भक्त पुण्यश्लोक राजा यदु की कीति का विस्तार करने के लिए 
ही आपने उनके वंश में अवतार ग्रहण किया है ॥१३॥ 
अपरे वसुदेवस्य देवक्यां याचितोऽभ्यगात्‌ । 
अजस्त्वमस्य क्षेमाय वधाय च सुरद्विषाम्‌ ॥१४॥ 
अन्य लोग यों कहते ë कि वसुदेव और देवकी ने पूर्वजन्म में 
(सुतपा और पृश्नि के रूप में) आपसे यही वरदान प्राप्त किया था, 
इसीलिए अजन्मा होते हुए भी जगत्‌ के कल्याण और दंत्यों के नाश 
के लिए आप उनके पुत्र वने हैं ।। १४।। 
भारावतारणायान्ये भुवो ताव इवोदधौ । 
सीदन्त्या भुरिभारेण जातो ह्यात्मभुवाथित:॥१४५॥ 
कुछ लोगों का कहना है कि यह पृथ्वो देत्यो के अत्यन्त भार से 
समुद्र में डवते हुए जहाज की तरह डगमगा रही थी, पीड़ित हो रही 
थी, तव ब्रह्मा को प्राथना से उसका भार उतारने के लिए ही आप 
sre हुए ॥ १५॥। 
भवेऽस्मिन्‌ किलिइयमानानामविद्याकामकर्म भिः। 
श्रवणस्मरणाहाणि करिष्यन्निति केचन॥१६॥ 
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कुन्ती द्वारा स्तुति : २५ 


कोई-कोई कहते हैं कि जो लोग इस संसार में अज्ञान, कामना 
और कर्मों के बंधन में जकड़े हुए पीड़ित हो रहे हैं, उन लोगों के लिए 
श्रवण और स्मरण करने योग्य लीला करने के विचार से ही आपने 
अवतार ग्रहण किया है ॥१६॥। 
श्रृण्वन्ति गायन्ति गृणन्त्यभीक्षणश: 
स्मरन्ति नन्दन्ति तवेहितं जनाः। 
त एव पश्यन्त्यचिरेण तावक 
भवप्रवाहोपरमं पदाम्बुजम्‌ ॥१७॥ 
भक्तजन वार-वार आपके चरित्र का श्रवण, गान, कीतंन एवं 
स्मरण करके आनंदित होते रहते हैं; वे ही शीघ्र आपके उस चरण- 
कमल का दर्शन कर पाते हैं, जो जन्म-मृत्यु के प्रवाह को सदा के लिए 
रोक देता है ।। १७।। 
अप्यद्य नस्त्वं स्वकृतेहित प्रभो 
जिहाससि स्वित्सुहृ दोऽनुजीनिनः à 
येषां न चान्यद्भवत: पदास्बुजात्‌ 
परायण राजसु योजितांहसाम्‌ ॥१८॥ 
भक्त-कल्पतरु प्रभो ! क्या अव आप अपने आश्रित और संबंधी 
हम लोगों को छोड़कर जाना चाहते हैं? आप जानते हूँ कि आपके 
चरणकमलों के अतिरिक्त हमें और किसी का सहारा नहीं है । पृथ्वी 
के राजाओं के तो हम यों ही विरोधी हो गये हैं ॥१८॥ 
त्वयि मेऽनन्यविषया सतिमंधुपतेऽसङ्ृत्‌ । 
रतिमुद्दहतादद्धा गंगेवोघमुदन्वति ॥१९॥ 
श्रीकृष्ण | जसे गंगा की अखंड धारा समुद्र में गिरती है, वसे ही 
मेरी बुद्धि किसी दूसरी ओर न जाकर आपसे ही निरंतर प्रेम करती 
रहे IZEI 
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२६ : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 


श्रीकृष्ण कृष्णसख वृष्ण्युषभावनि झुग्‌- 
राजन्यवंशदहनानपवगंवीयं | ' 
गोविन्द गोहिजसुरातिहरावतार 
योगेश्‍वराखिलगुरो भगवन्नमस्ते ।। २०॥ 
श्रीकृष्ण ! अर्जुन के प्यारे सखा यदुवंशशिरोमणे ! पृथ्वी के 
भाररूप राजवेशधारी दैत्यों को जलाने के लिए आप अग्निस्वरूप हैं | 
आपकी शक्ति अनंत Š | गोविद! आपका यह अवतार गो, ब्राह्मण 
और देवताओं का दुःख काटने के लिए ही है। योगेश्वर ! चराचर के 


गुरु भगवन्‌ ! मैं आपको नमस्कार करती हूँ ॥२०॥ 
[स्कंध १, अध्याय ८] 
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[अवधूत-शिरोमणि परमहंस शुकदेवजी के अचानक आ जाने से 
अत्यंत प्रसन्न राजा परीक्षित ने मरणभय-निवारणार्थ तथा अमृतत्त्व 
प्राप्त करने के हेतु से भगवान्‌ की लीलाओं को विस्तारपूर्वक जानने 
की जिज्ञासा प्रकट की, तब शुकदेवजी प्रारंभ में मंगलाचरण के रूप 
में भगवान्‌ की स्तुति करते ë । | 


नमः परस्मं पुरुषाय भूयसे 

सठुद्‌भवस्थाननिरोधलीलया 

गृहीतद वित त्रितयाय देहिना- 

स्तभेवायानुपलक्ष्यवत्मंने uo 
पुरुषोत्तम भगवान्‌ के चरणकमलों में मेरे कोटि-कोटि प्रणाम हैं, 

जो संसार की उत्पत्ति, स्थिति और प्रलय की लीला करने के लिए 
सत्त्व, रज तथा तमोगुण-रूपी तीन शक्तियों को स्वीकार कर ब्रह्मा, 
विष्णु ओर शंकर का रूप धारण करते हैं, जो समस्त चर-अचर 
प्राणियों के हृदय में अंतर्यामी-रूप से विराजमान हैं, जिनका स्वरूप 
भौर उसकी उपलब्धि का मागे बुद्धि के विषय नहीं हैं, जो स्वयं अनंत 
हैं और जिनकी महिमा भी अनंत है ॥१॥ 
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भूयो नमः सद्वृजिनच्छिदेऽसता- 
मसम्भवायाखिलसत्त्वमूत ये | 
पुंसां पुनः पारमहंस्य GEH 
व्यवस्थितानामनुमग्यदाशुष uqu 
हम पुनः वार-वार उनके चरणों में नमस्कार करते हैं, जो 
सत्पुरषों का दुःख मिटाकर उन्हें अपने प्रेम का दान करते हैं, दुष्टों की 
सांसारिक वढ़ती रोककर उन्हें मुक्ति देते हैं, तथा जो लोग परमहंस- 
आश्रम में स्थित हैं, उन्हें भी उनकी वांछित वस्तु प्रदान करते Š! 
चर-अचर समस्त प्राणी उन्हीं की मूर्ति हैं, इसलिए किसी से भी उनका 
पक्षपात नहीं है।।२।। 
नमो नमस्तेऽस्त्वृषभाय सात्वतां 
विदूरकाष्ठाय मुहुः कुयोगिनाम्‌ | 
निरस्तसाम्यातिशयेन राधसा 
स्वधामनि ब्रह्मणि रस्यते नमः॥३॥ 
जो बड़े ही भक्तवत्सल हैं और हठपूर्वक भक्तिहीन साधन करने- 
वाले लोग जिनकी छाया भी नहीं छ सकते, जिनके समान किसी का 
ऐश्वर्य नहीं है, फिर उससे अधिक तो हो ही कंसे सकता है? ऐसे 
ऐश्वर्य से युक्त जो निरंतर ब्रह्म-स्वरूप अपने धाम में विहार करते 
रहते हैं, उन भगवान्‌ श्रीकृष्ण को मैं वार-बार नमस्कार करता 
ë ॥३॥ 
aaa यत्स्मरणं यदीक्षणं 
यद्वन्दनं यच्छुवणं यदहणम्‌ । 
लोकस्य सद्यो विधुनोति कल्मष 
तस्मे सुभद्रश्रवसे नमो ममः॥४॥ 
जिनका कोतंन, स्मरण, दर्शन, वन्दन, श्रवण और पूजन जीवों 
के पाप तत्काल नष्ट कर देता है, उन पुण्यकीति भगवान्‌ श्रीकृष्ण को 
मेरा वार-वार नमस्कार Š [II 
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शुकदेव द्वारा स्तुति : २६ 


विचक्षणा यच्चरणोपसादनात्‌ 
संगं व्युदस्योभयतोऽन्तरात्मनः । 
विन्दन्ति हि warata गतक्लमा 
स्तस्मे सुभद्रश्रवसे नमो नम: ॥५॥ 
विवेकी पुरुष जिनके चरणकमलों की शरण लेकर अपने हृदय से 
इस लोक और परलोक की आसक्ति निकाल डालते हैं और बिना 
किसी परिश्रम के ही ब्रह्मपद को प्राप्त कर लेते हैँ, उन मंगलमय 
कीतिवाले भगवान्‌ श्रीकृष्ण को अनेक वार नमस्कार है ॥।५।। 
तपस्विनो दानपरा यशस्विनो 
मनस्विनो मत्रविदः सुमंगलाः। 
क्षेमं न विन्दन्ति विना यदपणं 
तस्मे सुभद्रश्रवसे नमो नमः ॥६॥ 
बड़े-बड़े तपस्वी, दानी, यशस्वी, मनस्वी, सदाचारी और मंत्रवेत्ता 
जव तक अपनी साधनाओं को तथा अपने-आपको उनके चरणों में 
समापित नहीं कर देते, तव तक उन्हें कल्याण को प्राप्ति नहीं होती । 
जिनके प्रति आत्म-समर्पण की ऐसी महिमा है, उन कल्याणमयी कोति- 
वाले भगवान्‌ को बार-बार नमस्कार Š ।।६।। 
स॒ UN आतत्माऽऽत्मवतामधीइवर- 
स्त्रयीमयो धसंमयस्तपोमय: । 
गतव्यलीकरजशक रादिभि-- 
वितर्क्यालगो भगवान्‌ प्रसीदताम्‌ usu 
वे ही भगवान्‌ ज्ञानियों के आत्मा हैं, भक्तों के स्वामी हैं, कर्म- 
कांडियों के लिए वेदर्मात हैं, धाभिकों के लिए धम्मात हें और 
तपस्वियों के लिए तप:स्वरूप हैं। ब्रह्मा, शंकर आदि बड़े-बड़े देवता 
भी अपने शुद्ध हृदय से उनके स्वरूप का चितन करते और आश्चर्य- 
चकित होकर देखते रहते हैं। वे मुझ पर अपने अनुग्रह के प्रसाद को 
वर्षा करे ।।७॥। 
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श्रियः पतियज्ञपतिः प्रजापति 
धियां परत्तिलोंकपतिधरापतिः। 
पतिगतिइचान्धकवृष्णिसात्वतां 
प्रसीदतां मे भगवान्‌ सतां पतिः॥८॥ 
जो समस्त सम्पत्तियों की स्वामिनी लक्ष्मी के पति हैं, सर्वे s 
के भोक्ता एवं फलदाता हैं, प्रजा क रक्षक हैं, सवक अंतर्यामी और 
सारे लोकों के पालनकर्ता हैं तथा पृथ्वी के स्वामी हैं, जिन्होंने यदुवंश 
में प्रकट होकर अंधक, वृष्णि तथा यदुवंश क लोगों को रक्षा की है और 
जो उन लोगों क एकमात्र सहारे रहे है--वे भक्तवत्सल, संतजनों के 
सर्वस्व श्रीकृष्ण मुझ पर प्रसन्न हों lisi 
qas घ्र यभिध्यानसमाधिधौतया 
धियानुपइयर्ति हि तत्त्वमात्मनः । 
वदन्ति चेतत्‌ कचयो यथारुच 8 
स मे मुकुन्दो भगवान्‌ प्रसीदताम्‌ usa o 
विद्वान्‌ लोग जिनके चरणकमलों के चितन-रूप समाधि से शुद्ध 
हुई बुद्धि स आत्मतत्त्व का साक्षात्कार करते हैं, तथा उनके दशन के 
अनंतर अपनी-अपनी मति ओर रुचि के अनुसार जिनके स्वरूप का 
वर्णन करते रहते हैं, वे प्रेम और मुक्ति क लुटानेवाले भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
मुझ पर प्रसन्न हों tell 
प्रचोदिता येन पुरा सरस्वती 
वितन्वताजस्य सतीं स्मृति हृदि। 
स्वलक्षणा प्रादुरभूत्‌ किलास्यतः 
समे ऋषीणामृषभः प्रसीदताम्‌ ॥१०॥ 
जिन्होंने सृष्टि क समय ब्रह्मा के हृदय में पूर्वकल्प की स्मृति जगाने 
के लिए ज्ञान की अधिष्ठात्री देवी को प्रेरित किया और जो अपने 
अंगों-स हित वेद के रूप में उनके मुख से प्रकट हुई, ऐसे ज्ञान के म्‌ ल- 
कारण भगवान्‌ मुझ पर कृपा करें, मेरे हृदय में प्रकट हों ।। १०। 
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शुकदेव द्वारा स्तुति : ३१ 


सूतेमहद्भर्यं इमाः पुरो विभु-- 
निर्माय aq यदमूषु पुरुष: । 
भुङक्ते गुणान्‌ षोडश षोडशात्मकः 
सोऽलक्कषीष्ट भगवान्‌ वचांसि मे॥११॥ 
भगवान्‌ ही पंच भूतों से इन शरीरों का निर्माण कर इनमें जीव- 
रूप से शयन करते हैं और पाँच ज्ञानेन्द्रिय, पाँच कर्मे न्द्रिय, पाँच प्राण 
और एक मन--इन सोलह कलाओं से युवत होकर इनके द्वारा सोलह 
विषयों का भोग करते हैं, वे सर्वभूतमय भगवान्‌ मेरी वाणी को अपने 
गुणों से अलंकृत कर दें ॥ ११॥ 
नसस्तस्मे भगवते वासुदेवाय वेधसे। 
पपुर्ज्ञानमयं सौम्या यन्सुखाम्बुरुहासवम्‌॥१२॥ 
संत जन जिनके मुखकमल से मकरन्द के समान झरती हुई ज्ञान- 
सुधा का पान करते रहते हैं उन वासुदेवावतार सर्वज्ञ भगवान्‌ व्यास 
के चरणों में मेरा बार-वार नमस्कार Š ।१२॥। 
[स्कंध २, अध्याय ४] 
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[भगवान्‌ वासुदेव का दर्शन पाकर बालक ध्रुव को वड़ा कुतूहल हुआ, 
वे प्रेमवश अधीर हो गये । वे अत्यन्त भक्तिभाव से धेयेपुवेक विश्व- 
विख्यात कीतिमान्‌ श्रीहरि की स्तुति करने लगे । ] 


योऽन्तः प्रविश्य मम वाचमिमां प्रसुप्तां 

संजीवयत्यखिलशक्तिधरः स्वधाम्ना 1 

अन्यांइच हस्तचरणश्रवणत्वगादीन्‌ 

प्राणान्नमो भगवते पुरुषाय तुभ्यम्‌ uu 

प्रभो ! आप सवंशक्ति-सम्पन्न हैं; आप ही अंत:करण में प्रवेश 

कर्‌ अपने तेज से सोई हुई वाणो को सजीव करते हैं तथा हाथ, पेर, 
कान ओर त्वचा आदि अन्यान्य इंद्रियों एवं प्राणों को भी चेतनता देते 
ë । आप अंतर्यामी भगवान्‌ को मैं प्रणाम करता हूँ ॥१॥ 


एकस्त्वमेव भगवन्निदमात्मदाक्त्या 
मायाख्ययोरुगुणया महदाद्यदेषम्‌ । 
सुष्ट्वानु विइयं पुरुषस्तदसद्‌गु णेषु 


नानेव दारुषु विभावसुवद्धिभासि ॥२॥ 
भगवन्‌ ! आप एक ही हैं, परंतु अपनी अनंत गुणमयी मायाशक्ति से 
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ध्रुव द्वारा स्तुति : ३३ 


महत्‌ आदि प्रपंच को रचकर अंतर्यामी-रूप से उसमें प्रवेश कर जाते 
हैं। फिर इंद्रियादि असत्‌ गुणों में उनके अधिष्ठातृ देवताओं के रूप में 
स्थित होकर अनेक रूप आप भासते हैं--ठीक बैसे ही जैसे तरह-तरह 
की लकड़ियों में प्रकट हुई अग्नि अपनी उपाधियों के अनुसार भिन्न- 
भिन्न रूपों में भासती है ux 

agaat वथुनयेदमचष्ट विश्व 

सुप्तप्रबुद्ध इच नाथ भवत्प्रपन्नः। 

तस्यापवग्येशरणं तव पादमूलं 

विस्मयते कृतविदा कथमातंबन्धो ॥३॥ 

नाथ! सृष्टि के आरंभ में ब्रह्मा ने भी आपकी शरण लेकर 

आपके दिये हुए ज्ञान के प्रभाव. से ही इस जगत्‌ को सोकर उठे हुए 
पुरुष के समान देखा था । दीनबंधो ! आपके उन्हीं चरणतल का मुक्‍त 
जन भी आश्रय लेते हैं, कोई भी कृतज्ञ व्यक्ति उन्हें कंसे भूल सकता 
है ॥॥३॥ 

नूनं विमुष्टमतयस्तव मायया ते 

ये त्वां भवाप्ययविमोक्षणमन्यहेतोः। 

अचेन्ति कल्पकतरु कुणपोपभोग्य-- 

मिच्छन्ति यत्स्पशंजं निरयेऽपि नुणाम्‌ uyu 

प्रभो ! इन शवतुल्य शरीरों के द्वारा भोगा जानेवाला, इंद्रिय 

और विषयों के संसगं से उत्पन्न सुख तो मनुष्यों को नरक में भी 
मिल सकता है। जो लोग इस विषय-सुख के लिए लालायित रहते हैं, 
और जन्म-मरण के बंधन से छडा देनेवाले कल्पतरुस्वरूप आपकी 
उपासना भगवत्‌-प्राप्ति के सिवा किसी अन्य हेतु से करते हैं, उनकी 
बुद्धि अवश्य ही आपकी माया के द्वारा ठगी गई Š ॥४॥ 

या निर्वृतिस्तनुभूतां तव पादपद्य-- 

ध्यानादृभवज्जनकथाश्रवणेन वा स्यात्‌ । 

सा ब्रह्मणि स्वमहिमन्यपि नाथ मा सूत्‌ 

कि त्वन्तकासिलुलितात्पततां विमानात्‌ ॥५॥ 
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नाथ | आपके चरणकमलों का ध्यान करने और आपके भक्तों 
के पवित्र चरित्र सुनने से प्राणियों को जो आनंद प्राप्त होता है, वह 
निजानंदस्वरूप ब्रह्म में भी नहीं मिल सकता । फिर जिन्हें काल की 
तलवार काटे डालती है, उन स्वर्गीय विमानों से गिरनेवाले पुरुषों को 
drag सुख मिल ही कंसे सकता है uu 
भक्तिं मुहुः प्रवहतां त्वथि मे प्रसंगो 
भूयादनन्त महताममलाशयानाम्‌ । 
येनांजसोल्बणमुरुष्यसन भवाब्धि 
नेष्ये भवद्गुणकथामृतपानमत्तः NGN 
अनंत परमात्मन्‌ ! मुझे तो आप उन विशुद्ध हृदय महात्माओं 
का संग-साथ दीजिए, जिनका आपमें अखंड भक्तिभाव है; उनके संग 
में मैं आपके गुणों और लीलाओं की कथा-सुधा पी-पीकर उन्मत्त हो 
जाऊंगा और सहज ही अनेक प्रकार के दुःखों से भरे इस भयंकर 
संसार-सागर केउस पार पहुंच जाऊंगा IGN 
ते न स्मरन्त्यतितरां प्रियमीश मत्यं 
ये चान्वदः सुतसुहृद्गृहवित्तदाराः। 
ये त्वब्जनाभ भवदीयपदारविन्द 
सौगन्ध्यलुब्धहृदयेष्‌ Sae: NVN 
कमलनाभ प्रभो ! आपके चरणकमल की सुगंध में लुभाये हुए 
महानुभावों का जो लोग संग करते हैं, वे अपने इस अत्यंत प्रिय 
शरीर और इसके सम्बन्धी qa, मित्र, गृह, स्त्री आदि की सुधि भी 
नहीं करते 1७1 i 
fads नगद्विजसरीस्‌पदेवदेत्य-- 
मर्त्यादिभिः परिचित सदसहिदेषम । 
रूपं स्थविष्ठमज ते महदाद्यनेकं 
नातः परं परम वेद्मि न यत्र वाद: ॥८॥ 
अजन्मा परमेश्वर ! मैं तो पशु, वृक्ष, पर्वत, पक्षी, सरीसृप 
(सर्पादि रेगनेवाले जंतु), देवता, देत्य और मनुष्य आदि से परिपूर्ण 
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ध्रुव द्वारा स्तुति : ३५ 


तथा महत्‌ आदि अनेक कारणों से सम्पादित आपके इस सत्‌ और 
असत्‌ स्थूल विश्व-रूप को ही जानता हूँ; इससे परे आपका जो परम 
स्वरूप हे, जहाँ वाणी की गति नहीं हे, उसका मुझे पता नहीं है ।।८॥। 
कल्पान्त एतदखिल जठरेण गहन 
शेते पुमान्‌ स्वदृगनन्तसखस्तदके । 
यन्ना भिसिन्धरुहकांचनलोकपब्य- 
गर्भे द्युसान्‌ भगवते प्रणतोऽस्मि astuen 
भगवन्‌ ! कल्प का अंत होने पर योगनिद्रा में स्थित जो परम 
पुरुष इस सम्पूणं विश्व को अपने उदर में लीन करके शेष के साथ उन्हीं 
को गोद में शयन करते हूँ, और जिनके नाभि-समुद्र से प्रकट हुए ad- 
लोकमथ सुवणं कमल से परम तेजोमय ब्रह्मा उत्पन्न हुए, वे भगवान्‌ 
आप ही ë । मैं आपको प्रणाम करता हूँ ॥९॥ 
त्व नित्यमुक्तपरिशुद्धविबुद्ध आत्मा 
कूटस्थ आदिपुरुषो भगवांस्त्र्यधीशः । 
यद्बुद्धयवस्थितिमखण्डितया स्वदृष्ट्या 
ब्रणटा स्थितानधिमखो व्यतिरिक्त आस्से ॥१०॥ 
प्रभो! आप अपनी अखंड चिन्मयी दृष्टि से बुद्धि की सभी 
अवस्थाओं के साक्षी हैं तथा नित्यमुक्त, शुद्ध सत्त्वमय, सर्वज्ञ, परमात्म- 
स्वरूप, निविकार, आदिपुरुष, पडेश्वर्य-सम्पन्न एवं तीनों गुणों के 
अधीश्वर हैं । आप जीव से सवथा भिन्न हैं, तथा संसार की स्थिति के 
लिए यज्ञाधिष्ठाता विष्णुरूप से विराजमान हैं ॥१०॥ 
यस्मिन्‌ विरुद्धगतयो ह्यनिशं पतन्ति 
विद्यादयो विविधशक्तय आनुपूर्व्यात्‌ । 
agag विश्‍वभवमेकमनन्तसादय-- 
सानन्दसात्रमविकारमह प्रपद्य ॥११॥ 
आपसे ही विद्या, अविद्या आदि विरुद्ध गतियोंवाली अनेक 
शक्तियाँ धारावाहिक रूप से निरंतर प्रकट होती रहती ë 1 आप जगत्‌ 
के कारण, अखंड, अनादि, आनंदमय, निविकार ब्रह्मरूप हैं। मै 
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आपकी शरण हूँ ।। ११॥ 

सत्याऽऽशिषो हि भगवस्तव पादपद्म 

माशीस्तथानुभजतः पुरुषार्थम्‌तः । 

अप्येबमयं भगवान्‌ परिपाति दीनान्‌ 

वाश्रेव वत्सकमनुग्रहकात रोऽस्मान्‌ ॥१२॥ 

भगवन्‌ ! आप परमानन्दमूति हैं--जो लोग ऐसा समझकर 
निष्काम भाव से आपका निरन्तर भजन करते हैं, उनके लिए राज्यादि 
भोगों की अपेक्षा आपके चरणकमलों की प्राप्ति ही भजन का सच्चा 
फल है । स्वामिन्‌ ! यद्यपि बात ऐसी ही है, तो भी जैसे गो अपने तुरंत 
के जन्मे बछड़े को दूध पिलाती और व्याघ्र आदि से बचाती रहती है, 
उसी प्रकार आप भी भक्तों पर कृपा करने के लिए निरन्तर विकल 
रहने के कारण हम-जेसे सकाम जीवों की भी कामना पूर्ण करके उनकी 
संसार-भय से रक्षा करते रहते हैं॥ १२।। 
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[स्कंध ४, अध्याय ९] 


"tar मत EN * 


“I ga ts 
aA [र्‌ 
MB qp < ४७. 


नमः परायावितथानुभूतये 

गुणत्रयाभासनिमित्तबन्धवे । 

अदृष्टधाम्ने गुणतत्त्वबुद्धिभि- 

निवृत्तमानाय दधे स्वयम्भुवे ॥१॥ 

भगवन्‌ | आपकी अनुभूति और चित्त-शक्ति अमोघ ë । जीव 

और प्रकृति से परे, उनके नियन्ता और उन्हें सत्ता-स्फूति देनेवाले हैं 
आप | जिन जीवों ने द्रिगणमयी सृष्टि को ही वास्तविक सत्य समझ 
रखा है, वे आपके स्वरूप का साक्षात्कार नहीं कर सके हैं; आप तक 
किसी भी प्रमाण की पहुंच नहीं है--आपकी कोई अवधि, कोई सीमा 
नहीं है। आप स्वयंप्रकाश और परात्पर हे । में आपको नमस्कार 
करता हूँ ।। १।। 


न यस्य सख्यं पुरुषोऽवति सख्युः 
सखा qaq संवसतः पुरेऽस्मिन्‌ । 
गुणो यथा गुणिनो व्यक्तदृष्टे- 
स्तस्मे महेशाय नमस्करोमि।२।॥ 
यों तो जीव और ईश्वर एक-दूसरे के सखा हैं और इस शरीर में 
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इकट्ठे ही निवास करते हैं; परन्तु जीव सरवंशवितमान्‌ आपके सख्य- 
भाव को नहीं जानता--ठीक वैसे ही ज॑से रूप, रस, ew आदि विषय 
अपने-आपको प्रकाशित करनेवाली नेत्र, घाण आदि इन्द्रियवृत्तियों 
को नहीं जानते; कारण कि आप जीव और जगत्‌ के द्रष्टा हैं, दृश्य 
नहीं । महेश्वर ! मैं आपके श्रीचरणों में नमस्कार करता हूँ ॥1२॥ 

देहोऽसवोऽक्षा मनचो सूतमात्रा 

नात्मानमन्यं च विदुः परं aa 

सर्व पुमान्‌ वेद ru तज्ज्ञो 

न्‌ dz सवज्ञमन्तसीडे॥३॥ 

देह, प्राण, इन्द्रिय, अन्तःकरण की वृत्तियां, पंचमहाभूत ओर 

उनकी तन्मात्राऐ--ये सय जड़ होने के कारण अपने को और अपने से 
अतिरिक्त को भी नहीं जानते । परन्तु जीव न इन सबको और इनके 
कारण सत्त्व, रज और तम--इन तीन गुणों को भी जानता हे | किन्तु 
वह भी दृश्य या ज्ञेयरूप से आपको नहीं जान सकता । आप ही क्योंकि 
सवके ज्ञाता हैं और अनन्त हैं, इसलिए प्रभो ! मैं तो केवल आपकी 
स्तुति करता हूं ॥ ३।। 

यदोपरामो मनसो नासरूप-- 

रूपस्य दुष्टस्म्‌तिसम्प्रमोषात्‌ । 

q ईयते केवलया स्वसस्थया 

हंसाय तस्मे QARTA. नमः ॥४॥ 

जब समाधि-काल में प्रमाण, विकल्प और विपर्ययरूप विविध 

ज्ञान और स्मरण-शाक्तिका लोप हो जाने से इस नाम-रूपात्मक जगत्‌ 
का निरूपण करनेवाला मन उपरत हो जाता है, उस समय विना मन 
के भी केवल सच्तिदानन्दमयी अपनी स्वरूपस्थिति के द्वारा आप 
प्रकाशित होते रहते हैं । प्रभो ! आप शुद्ध हैं और शुद्ध हृदय-मन्दिर 
ही आपका निवास-स्थान है। आपको मेरा नमस्कार है YI 
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सनोषिणो$न्तह दि संनिवेजितं 
स्वशक्तिभिनंवशिश्च त्रिवृद्भि:। 
वाहू यथा दारुणि पांचदव्यं 
मनीषया निष्कषन्ति गूढम्‌ ॥५॥ 
जेसे याज्ञिक लोग काष्ठ में छिपे हुए अग्नि को 'सामिधेनी नाम 
के पन्द्रह मन्त्रों के द्वारा प्रकट करते हैं, वसे ही ज्ञानी पुरुष अपनी 
सत्ताईस शक्तियों के भीतर Tg भाव से छिपे हुए आपको अपनी शुद्ध 
बुद्धि के द्वारा हृदय में ही gg निकालते हैं uM 
स वे समाशेषविशेषसाया- 
निषेधरनिर्वाणसुखानुभूति: ' 
स agam स च fase: 
प्रसीदतामनिरुक्तात्मशक्तः NGU 
जगत्‌ में जितनी भी भिन्नताएँ दीख पड़ती हैं, वे सब माया की 
ही हैं । माया को हरा देने पर परम सुख के साक्षात्कारस्वरूप केवल 
आप ही शेष रहते Ë | परन्तु जव विचार करने लगते हूँ, तव आपके 
स्वरूप में माया की उपलब्धि--निवंचन--नहीं हो सकता । अर्थात्‌ 
माया भी आप ही हैं। अतः सारे नाम और सारे रूप आपके ही है | 
प्रभो ! आप मुझ पर प्रसन्न हों। मुझे आत्मप्रसाद से पूर्ण कर 
दीजिए ।।६।। 
यद्यन्तिरक्तं वचसा निरूपित 
धियाक्षभिर्दा मनसा वोत यस्य । 
सा भूत्‌ स्वरूप qued हि तत्तत्‌ 
स वे गुणापायबिसगलक्षणः।।७।। 
प्रभो ! जो-कुछ वाणी से कहा जाता है अथवा जो-कुछ मन, 
बुद्धि और इ्द्रियों से ग्रहण किया जाता है, वह आपका स्वरूप नहीं 
है; क्योंकि बह तो गुणरूप है और आप गुणों की उत्पत्ति ओर प्रलय 
के अधिष्ठान हैं । आपमें उनकी मात्र प्रतीति है ॥७॥ 
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यस्मिन्‌ यतो येन च यस्य यस्मे 
यद्‌ यो यथा कुरुते कायते च। 
परावरेषां परमं प्राक्‌ प्रसिद्ध 
तद्‌ ब्रह्म तद्धेतुरनन्यदेकम्‌ lisi 
भगवन्‌ ! आपमें ही यह सारा जगत्‌ स्थित है, आपसे ही निकला 
है और आपने--और किसी के सहारे नहीं-अपने-आपसे ही इसका 
निर्माण किया है। यह आपका ही है और आपके लिए ही है । इसके 
रूप में बननेवाले भी आप हैं और वनानेवाले भी आप ही हे । बनने- 
बनाने की विधि भी आप ही हैं | आप ही सबसे काम लेनेवाले MT Bd 
जब कार्य और कारण का भेद नहीं था, तब भी आप स्वयंसिद्ध स्वरूप 
से स्थित थे। इसी से आप सबके कारण भी हैं। सच्ची बात तो यह 
है कि आप जीव-जगत्‌ के भेद और स्वगत-भेद से सर्वथा रहित एक 
हैं, अद्वितीय हैं। आप स्वयं ब्रह्म हैं । आप मुझ पर प्रसन्न हों 11511 
थच्छक्तयो वदतां वादिनां वे m 
विवादसंवादभुवो भवन्ति । 
कुवन्ति चेषां मुहुरात्ममोहं 
तस्मे नमोऽनन्तगुणाय HA NEN 
प्रभो ! आपकी ही शबितयाँ वादी-प्रतिवादियों के विवाद और 
संवाद (ऐकमत्य) का विषय होती हैं और उन्हें बार-बार मोह में 
डाल दिया करती ë 1 आप अनन्त, अप्राकृत कल्याण-गुणगणों से युक्‍त 
एवं स्वयं अनन्त Š । मैं आपको नमस्कार करता हूँ ।।९।। 
अस्तीति नास्तीति च वस्तुनिष्ठयो- 
रेकस्ययोभिन्नविरुद्धघमंयोः । 
अवेक्षित किचन योगसांख्ययोः 
सम पर॑ ह्यनुकूलं बृहत्तत्‌ ॥१०॥ 
भगवन्‌ ! उपासक लोग कहते हैं कि हमारे प्रभु हस्त-पादादि से 
युक्त साकार-विग्रह हैं, और सांख्यवादी कहते हैं कि भगवान्‌ हस्त- 
पादादि विग्रह से रहित-निराकार ë यद्यपि इस प्रकार वे एक ही 
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वस्तु के दो परस्पर-विरोधी धर्मों का वर्णन करते हैं, परन्तु फिर भी 
उसमें विरोध नहीं है; क्योंकि दोनों एक ही परम qui" स्थित हैं । 
विना आधार के हाथ-पेर आदि का होना सम्भव नहीं, और निषेध 
की भी कोई-न-कोई सीमा होनी ही चाहिए । आप वही आधार और 
निषेध की सीमा हैं। इसलिए आप साकार निराकार दोनों से ही 
अविरुद्ध परब्रह्म हैं ।। १०।। 
योऽनुग्रहार्थं भजतां पादमूल 
सनामरूपो भगवाननन्तः d 
नामानि रूपाणि च जन्मकमंभि- 
भेजे स मह्य परमः प्रसीदतु ॥॥११॥ 
प्रभो ! आप अनन्त Š | आपका न तो कोई प्राकृत नाम है और 
न कोई प्राकृत रूप; फिर भी जो आपके चरणकमलों का भजन करते 
हैं, उन पर अनुग्रह करने के लिए आप अनेक रूपों में प्रकट होकर 
अनेक लीलाएँ करते हैं, और उन-उन रूपों एवं लीलाओं के अनुसार 
अनेक नाम धारण कर लेते हें 1 परमात्मन्‌ ! आप मुझ पर FTT- 
प्रसाद कीजिए 119911 
यः प्राकृतर्जञानपथथेजंनानां 
Wurm देहगतो विभाति। 
यथानिलः पाथिवमाश्रितो ग॒ण 
स ईहवरो मे कुरुतान्मनोरथम्‌ ॥१२॥ 
लोगों की उपासनाएं प्रायः साधारण कोटि की होती हे । अतः 
आप aah हृदय में रहकर उनकी भावना के अनुसार भिन्न-भिन्न 
देवताओं के रूप में प्रतीत होते रहते हे-ठीक वेसे ही जसे हवा गन्ध 
का आश्रय लेकर सुगन्धित प्रतीत होती है, परन्तु वास्तव में सुगन्धित 
नहीं होती । ऐसे सबकी भावनाओं का अनुसरण करनेवाले प्रभु मेरी 
अभिलाषा पूर्ण करें ॥१२॥ 
[स्कंध ६, अध्याय ४] 
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[परमभक्त प्रह्लाद के क्रूर पिता हिरण्यकशिपु को नृसिह-रूपधारी 
भगवान्‌ ने विदीर्ण कर डाला, फिर भी-उनका उग्र कोप शान्त नहीं 
हो रहा था। देवताओं ने शान्त करने के लिए लक्ष्मी की प्रार्थना 
की, किन्तु वह भी भगवान्‌ के पास जाने से डर रही थीं। पश्चात्‌ 
ब्रह्माजी ने भवतवर प्रह्लाद को भेजा जो निःशंक होकर गये और 
भाव-भक्तिपूर्णं स्तुति करने लगे। ] 


ब्रह्मादयः सुरगणा मुनयोऽथ सिद्धाः 

सत्त्वेकतानमतयो वचसां प्रवाहैः । 

नाराधितुं पुरुगुणेरधुनापि fux: 

कि तोष्ट्महंति स मे हरिरुग्रजातेः uyu 

ब्रह्मा आदि देवता, ऋषि-मुनि और सिद्ध पुरुषों की बुद्धि निरन्तर 

सत्त्वगुण में स्थित रहती है। फिर भी वे अपनी धाराप्रवाह स्तुति और 
अपने विविध गुणों से आपको अब तक भी सन्तुष्ट नहीं कर सके । 
फिर मैं तो घोर असुर जाति में उत्पन्न हुआ हूँ। क्या आप मुझसे 
सन्तुष्ट हो सकते हैं ?।। १।। 
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सन्ये  धताभिजनरूपतप:श्रुतोज- 
स्तेजःप्रभावबलपौरुषबुद्धियोगाः । 
नाराधनाय हि भदन्ति परस्य dut 
भक्त्या तुतोष भगवान्गजयूथपाय NRU 
में समझता हूँ कि धन, कुलीनता, रूप, तप, विद्या, ओज, तेज, 
प्रभाव, वल, पौरुप, बुद्धि और योग--ये सभी गुण परमपुरुष भगवान्‌ 
को सन्तुष्ट करने में असमर्थ हैं; परन्तु भक्ति से तो भगवान्‌ गजेन्द्र 
पर भी सन्तुष्ट हो गये थे ॥२॥ 
विप्राद्‌ द्विषडगुणयुतादर विन्दनाभ-- 
पादारविदविमुखाच्छवपच॑ वरिष्ठम्‌ । 
सन्ये तर्दापतमनोचचनेहिताथ-- 
प्राण पुनाति स कुल न तु भूरिमानः usu 
मेरी समझ से वारह गुणों से युक्‍त ब्राह्मण भी यदि भगवान्‌ 
कमलनाभ के चरण-कमलों से विमुख हो तो उससे वह चाण्डाल श्रेष्ठ 
है, जिसने अपने मन, वचन, कर्म, धन और घ्राण भगवान्‌ के चरणों में 
समपितकर रखे हैं; क्योंकि वह तो अपने कुल तक को पवित्र कर 
देता है और बड़प्पन का अभिमान रखनेवाला व्राह्मण अपने को भी 
पवित्र नहीं कर सकता ।।३॥ 
नेचात्मनः प्रभुरयं निजलाभपूर्णो 
सानं जनादविदुषः करुणो वृणीते | 
यद्‌ यज्जनो भगवते विदधीत मान 
तच्चात्मने प्रतिमुखस्य यथा मुखश्रीः wu 
सर्वशक्तिमान्‌ प्रभु अपने स्वरूप के साक्षात्कार से ही परिपूर्ण ë । 
उन्हें अपने लिए क्षुद्र लोगों से पूजा ग्रहण करने की आवश्यकता नहीं। 
वे करुणावश ही भोले भक्तों के हितार्थ उनकी को हुई पूजा स्वीकार 
कर लेते हैं । जैसे अपने मुख का सौंदर्य दर्पण में दीखनेवाले प्रतिबिम्व 
को भी सुन्दर वना देता है, वैसे ही भक्त भगवान्‌ के प्रति जो-जो 
सम्मान प्रकट करता है, वह उसे ही प्राप्त होता हे ।।४॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


४४ : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 


तस्मादहं विगतविक्लव ईवरस्य 
सर्वात्मना महि गृणामि यथामनीषम्‌ । 
नीचोऽजया गुणविसगमनुप्रविषटः 
पेत येन हि पुमाननुर्वाणतेन uuu 
इसलिए सवथा अयोग्य और अनधिकारी होने पर भी मैं बिना किसी 
शंका के अपनी बुद्धि के अनुसार सव प्रकार से भगवान्‌ की महिमा का 
वर्णन कर रहा हूँ । इस महिमा के गान का ही प्रभाव है कि अविद्यावश 
संसार-चक्र में पड़ा हुआ जीव तत्काल पवित्र हो जाता है HIH 
सर्वे ह्यमी विधिकरास्तव सत्त्वधाम्नो 
ब्रह्मादयो वयमिवेश न चोद्विजन्तः । 
क्षेमाय भूतय उतात्मसुखाय चास्य 
विक्रीडितं भगवतो रुचिरावतारे: usu 
भगवन्‌ ! आप सत्त्वगुण के आश्रय हैं। ये ब्रह्मा आदि सभी 
देवता आपके आज्ञाकारी भक्त Š | ये हम दैत्यों की तरह आपसे द्वेष 
नहीं करते । प्रभो ! आप सुन्दर-सुन्दर अवतार लेकर इस जगत्‌ के 
कल्याण एवं अभ्युदय तथा उसे आत्मानन्द प्राप्त कराने के लिए अनेक 
प्रकार की लीलाएं करते हैं HAI 
नाहं बिभेम्यजित तेऽतिभयानकास्य- 
जिह्वारकनेत्रः्र कुटीरभसोग्रदष्ट्रात्‌ । 
आण्त्र्रजः क्षतजक्रेसरशकुकर्णा-- 
न्निह्णादभौत दिगिभादरिभिन्नखाग्रात्‌ ॥७॥ 
परमात्मन्‌ ! आपका मुख बड़ा भयावना है। आपकी जीभ लप- 
लपा रही है । आँखें सूयं के समान हैं। wig चढ़ी हुई हैं । बड़ी पेनी 
दाढे हैं । आँतों की माला, खन से लथपथ गर्दन के वाल, बछ की तरह 
सीधे खड़े कान और दिग्गजों को भी भयभीत कर देनेवाला सिंहनाद 
एवं शत्रुओं को फाड़ डालनेवाले आपके इन नखों को देखकर में तनिक 
भी भयभीत नहीं हुआ हू ।।७॥। 
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त्रस्तोऽस्म्यहं कृपणवत्सल दु:सहोग्र-- 
संसारचक्रकदनाद्‌ ग्रसतां प्रणीतः। 
बद्ध स्वकमभिरुशत्तम तेऽङ fene 
प्रीतोऽपवगशरणं ह्वयसे कदा नु ॥८॥ 
दीनबन्धो ! मैं भयभीत हूँ तो केवल इस असह्य और उग्र संसार- 
चक्र में पिसने से। मैं अपने कमंपाशों से बंधकर इन भयंकर जंतुओं 
के वीच में डाल दिया गया हूँ । मेरे स्वामी ! आप प्रसन्न होकर मुझे 
कव अपने उन चरणकमलों में बुलायंगे, जो समस्त जीवों के लिए 
एकमात्र शरण और मोक्षस्वरूप हैं ?।।८॥। 
यस्मात्‌ प्रियाप्रियवियोगसयोगजन्म- 
शोकारिनना सकलयोनिषु दह्यमानः d 
दुःखौषध तदपि दुःखमतद्धियाह 
भुमन्ञ्रमामि वद मे तव दास्ययोगम्‌ ॥९॥ 
अनन्त ! मैं जिन-जिन योनियों में गया, उन सभी योनियों में 
प्रिय के वियोग और अप्रिय के संयोग से होनेवाले शोक की आग में 
झुलसता रहा। उन दुःखों को मिटाने की जो दवा है, वह भी दुःखरूप 
ही है। मैंन जाने कव से अतिरिक्त वस्तुओं को आत्मा समझकर 
इधर-उधर भटक रहा हूं 1 अव आप ऐसा साधन बताइये जिससे कि 
आपको सेवा-भवित प्राप्त कर सक्‌ ।। €॥ 
सोऽहं प्रियस्य सुहृदः परदेवताया 
लीलाकथास्तव नसह विरिचगीता: । 
अ जस्तितम्यनुगणन्गुण विप्रमुक्तो 
दुर्गाणि ते पदयुगालयहंससंगः॥१०॥ 
प्रभो ! आप हमारे प्रिय ë । अहैतुक हितेषी सुहृद्‌ हैं। आप ही 
वास्तव में सवके परमाराध्य हैं। मैं ब्रह्मा के द्वारा गाई हुई आपकी 
लीला-कथाओं का गान करता हुआ बड़ी सुगमता से रागादि प्राक्त 
गुणों से मुक्त होकर इस संसार की कठिनाइयों को पार कर जाऊंगा; 
क्योंकि आपके चरणयुगलों में रहनेवाले भक्‍त परमहंस महात्माओं का 
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संग तो मुझे मिलता ही रहेगा ।। etl 
बालस्य नेह शरणं पितरो atag 
नातंस्य चागदमुदन्वति. मज्जतो नोः । 
तप्तस्य तत्प्रतिबिधियं इहांजसेष्ट -- 
स्तावद्‌ विभो तनुभृतां त्वदुपेक्षितानाम्‌ ॥११॥ 
भगवन्‌ नृसिंह ! इस लोक में दुखी जीवों का.दुःख मिटाने के 
लिए जो उपाय माना जाता है, वह आपके उपेक्षा करने पर एक क्षण 
के लिए ही होता है। यहाँ तक कि माँ-बाप वालक की रक्षा नहीं कर 
सकते, औषधि रोग दूर नहीं कर सकती और समुद्र में डूबते हुए को 
नौका नहीं वचा सकती ।।११॥ 
यस्मिन्यतो याहि येन च यस्य यस्माद्‌ 
AÀ यथा यढुत यस्त्वपरः परो वा । 
भावः करोति विकरोति पृथक्स्वभावः 
संचोदितस्तदर्िलि भवतः स्वरूपम्‌ ॥ १२।। 
सत्त्वादि गुणों के कारण भिन्न-भिन्न स्वभाव के जितने भी ब्रह्मादि 
श्रेष्ठ और कालादि कनिष्ठ कर्त्ता हैं, उनको प्रेरित करनेवाले आप ही 
š । वे आपकी प्रेरणा से जिस निमित्त से, जिन मिट्टी आदि उपकरणों 
से, जिस समय, जिन साधनों से, जिस अदुष्ट आदि को सहायता से, 
जिस प्रयोजन से, जिस विधि से जो कुछ उत्पन्न करते या रूपान्तरित 
करते हैं, वे सव और वह सव आपका ही स्वरूप है १२।। 
माया सनः सृजति eeu बलीयः 
कालेन चोदितगणानुसतेन qa: 
छन्दोमय यदजयार्गपतषोडशार 
संसारचक्रमज कोऽतितरेत्‌ त्वदन्यः ॥१३॥ 
पुरुष की अनुमति से काल के द्वारा गृणों में क्षोभ होने पर माया 
मनःप्रधान लिग-शरीर का निर्माण करती है । यह लिग-शरीर वलवान्‌ 
कर्ममय एवं अनेक नामरूपों में आसक्त--छन्दोमय है। यही अविद्या 
द्वारा कल्पित मन, दस इन्द्रियाँ और पाँच तन्मात्राए-इन सोलह 
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विकाररूप अरों से युक्‍त संसार-चक्र है । जन्मरहित प्रभो ! आपसे 
भिन्न रहकर ऐसा कोन है, जो इस मनरूप संसार-चक्र को पार कर 
जाये ? 119311 
स त्वं हि नित्यविजितात्मगुण: स्वधाम्ना 
कालो वशीकृतविसुज्यविसगंशक्तिः । 
चक्र विसृष्टमजयेइवर षोडशारे 
निष्पीडयमानमुपकष विभो प्रपन्नम्‌ ॥१४॥ 
सरवंशक्तिमान्‌ प्रभो ! माया इस सोलह अरोंवाले संसार-चक्र में 
डालकर ईख के समान मुझे पेर रही Š | आप अपनी em शक्ति से 
बुद्धि के समस्त गुणों को सवेदा पराजित रखते हैं, और कालरूप से 
सम्पूर्णं साध्य और साधनों को अपने अधीन रखते हैं । मैं आपकी शरण 
में आया हूँ, आप मुझे इससे बचाकर अपनी सन्निधि में खींच 
लीजिए ॥ १४।। 
तस्मादम्स्तनुभूतामहमारिषो ज्ञ 
आयुः श्रियं विभवमेस्ट्रियमा विरिचात्‌ । 
नेच्छामि ते विलुलितानुरुविक्रमेण 
कालात्मनोपनय मां निजभृत्यपाइवम्‌ ॥१५॥ 
मै ब्रह्मलोक तक की आयु, लक्ष्मी, ऐश्वयं और वे इन्द्रिय-भोग, 
जिनकी संसार के प्राणी कामना करते हैं, नहीं चाहता; क्योंकि मैं 
जानता हूँ कि अत्यन्त शक्तिशाली काल का रूप धारण करके आपने 
उन्हें ग्रस रखा है। इसलिए मुझे आप अपने दासों की सन्निधि में ले 
चलिए 119 Vl! 
कुत्राशिषः श्रुतिसुखा मृगतृष्णिरूपा: 
क्वेदं कलेवरमशेषरुजां विरोहः। 
निर्विद्यते नतु जनो यदपीति विद्वान्‌ 
कामानलं सधुलवेः शमयन्दुरापेः॥१६॥ 
विषय-भोग की बातें सुनने में ही अच्छी लगती हैं, वास्तव में 
मृगतृष्णा के जल के समान वे नितान्त असत्य हैं और यह शरीर भी, 
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जिससे वे भोग भोगे जाते हैं, अगणित रोगों का उद्गम-स्थान R | 
कहाँ वे मिथ्या विषय-भोग और कहाँ यह रोगयुकत शरीर ! इन दोनों 
की क्षणभंगुरता और असारता जानकर भी मनुष्य इनसे विरक्त नहीं 
होता । यह कठिनाई से प्राप्त होनेवाले भोग के नन्हे-नन्हे मधु-विदुओं 
से अपनी कामना की आग बुझाने की चेष्टा करता है ॥१६॥ 
क्वाहं रजःप्रभव ईश तमोऽधिकेऽस्मिन्‌ 
जात: सुरेतरकुले क्च तवानुकम्पा । 
न ब्रह्मणो नतु भवस्य न वे रमाया 
ueste: शिरसि पद्मकरः प्रसादः ॥१७॥ 
प्रभो ! इस तमोगुणी असुरवंश में रजोगुण से उत्पन्न हुआ कहाँ 
मैं, और कहाँ आपकी अनन्त कृपा ! धन्य है! आपने अपना परम 
प्रसादस्वरूप सकल संतापहारी वह करकमल मेरे सिर पर रखा है, 
जिसे आपने ब्रह्मा, शंकर और लक्ष्मी के सिर पर भी कभी नहीं 
रखा ॥१७॥ 
नेषा परावरमतिर्भवतो ननु स्या-- 
ज्जन्तोयंथाऽऽत्मसुहृदो जगतस्तथापि । 
संसेवया सुरतरोरिव ते प्रसादः 
सेवानुरूपमुदयो न परावरत्वम्‌ ॥१८॥ 
अन्य संसारी जीवों के समान आपमें छोटे-वड़े का भेदभाव नहीं 
है: क्योंकि आप सबके आत्मा और अकारण प्रेमी हैं। फिर भी कल्प- 
वृक्ष के समान आपका कृपा-प्रसाद भी सेवन-भजन से ही प्राप्त होता 
है ।। १८।। 
ud जन निपतित प्रभवाहिक्‌पे 
कामाभिकाममनु यः प्रपतन्प्रसंगात्‌ । 
कृत्वाऽऽत्मसात्‌ सुरणा भगवन्‌ गहीतः 
सोऽहं कथ नु विसुजे तव भृत्यसेवाम्‌ ॥१६॥ 
भगवन्‌ ! यह संसार एक ऐसा अंधेरा कूंआ है, जिसमें कालरूपी 
सप डसने के लिए सदा तेयार रहता ë | विषय-भोगों की इच्छावाले 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


प्रह्माद द्वारा स्तुति : ४६ 


व्यक्ति उसी में गिरे हुए हैं। मै भी संगवश उसके पीछे उसी में गिरने 
जा रहा था; परन्तु भगवन्‌ ! देर्वाष नारद ने मुझे अपनाकर बचा 
लिया। तव भला, मैं आपके भक्तजनों की सेवा कैसे छोड़ सकता 
g lel 

एकस्त्वमेव जगदेतदमुष्य यत्‌ त्व-- 

माद्यन्तयोः पृथगवस्यसि मध्यतश्च । 

सृष्टा गृणव्यतिकर निजमाययेदं 

नानेच तेरवसितस्तदनुप्रविष्टः ॥२०॥ 

भगवन्‌ ! यह सम्पूर्णं जगत्‌ एकमात्र आप ही हैं; इसके आदि 

में आप ही कारणरूप से थे, अन्त में आप ही अवधि के रूप में रहेंगे 
और वीच में इसको प्रतीति के रूप में भी केवल आप ही हैं। आप 
अपनी माया से गुणों के परिणामस्वरूप इस जगत्‌ की सृष्टि करके, 
इसमें पहले से विद्यमान रहने पर भी, प्रवेश की लीला रचते हैं और 
उन गुणों से युक्‍त होकर अनेक प्रतीत हो रहे हैं ।।२०॥। 

त्वं वा इद सदसदीश भवांस्ततोऽन्यो 

साया यदात्मपरबुद्धिरियं द्यपार्था। 

यद्‌ यस्य जन्म निधनं स्थितिरीक्षणं च 

तद्‌ वे तदेव वसुकालवदष्टितर्वोः ॥२१॥ 

भगवन्‌ ! यह जो-कुछ कार्य-कारण के रूप में प्रतीत हो रहा है, 

वह सव आप ही हैं और इससे भिन्न भी आप ही हे । अपने-पराये का 
भेदभाव तो अर्थहीन शब्दों की माया है, क्योंकि जिससे जिसका जन्म, 
स्थिति, लय और प्रकाश होता है, वह उसका स्वरूप ही होता हे-- 
जेसे बीज और वृक्ष कारण और कार्य को दृष्टि से भिन्न-भिन्न हैं, तो 
भी गंध-तन्मात्र की दृष्टि से दोनों एक ही हैं ।।२१॥ 

न्यस्येदमात्मनि जगद्‌ विलयाम्बुसध्ये 

शेषेऽऽत्मना निजसुखानुभवो निरीहः। 

योगेन मीलितद्गात्मनिपीतनिद्र-- 

«qa स्थितो न तु तमो न गुणांदच use क्षे ॥२२॥ 
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भगवन्‌ ! आप इस सम्पूर्ण fau को स्वयं अपने में समेटकर 
आत्मसुख का अनुभव करते हुए निष्क्रिय होकर प्रलयकालीन जल में 
शयन करते हैं। उस समय अपने स्वयंसिद्ध योग के द्वारा वाह्य दृष्टि 
को बन्द कर आप अपने स्वरूप के प्रकाश में निद्रा को विलीन कर लेते 
हैं और तुरीय qarqa में स्थित रहते हैं। उस समय आपन तो तमो- 
गुण से युक्त होते और न विषयों को ही स्वीकार करते हैं ॥२२॥ 
तस्येव ते वपुरिदं निजकालशक्त्या 
संचोदितप्रकृतिधमंण आत्मगूढम्‌ । 
अम्भस्यनन्तशायनाद्‌ विरसत्ससाधे-- 
नसिरभूत्‌ स्वकणिकावटवन्महान्जम्‌ ॥२३॥ 
आप अपनी कालशक्ति से प्रकृति के गुणों को प्रेरित करते हैं, 
इसलिए यह ब्रह्माण्ड आपका ही शरीर है । पहले यह आपमें ही लीन 
था | जब प्रलयकालीन जल के भीतर शेषशय्या पर शयन करनेवाले 
आपने योगनिद्रा की समाधि त्याग दी, तब वट के बीज से विशाल वृक्ष 
के समान आपकी नाभि से ब्रह्माण्ड-कमल उत्पन्न हुआ 13 all 
तत्सम्भवः कविरतोऽन्यदपशयमान-- 
स्त्वां बीजमात्मनि तत स्वबहिविचिन्त्य । 
नाविन्ददब्दशतम'प्सु निमज्जमानो 
जातेऽङ कुरे कथमु होपलभेत बीजम्‌ ॥२४॥ 
उस पर सूक्ष्मदर्शी ब्रह्मा प्रकट हुए। जब उन्हें कमल के सिवा 
और कुछ भी दिखाई न पड़ा, तव अपने में बीजरूप से व्याप्त आपको 
वे न जान सके, और आपंको अपने से बाहर समझकर जल के भीतर 
घुसकर सौ वर्ष तक ढूंढ़ते रहे। परन्तु वहाँ उन्हें कुछ नहीं मिला । यह 
ठीक ही है, क्योंकि अंकुर उग आने पर उसमें व्याप्त बीज को कोई 
बाहर अलग केसे देख सकता है ?।।२४॥ 
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स त्वात्मयोनिरतिविस्मित आस्थितोष्ब्जं 
कालेन तीव्रतपसा परिशुद्धभावः। 
त्वामात्मनीश भुवि गन्धमिवातिसूक्ष्मं 
भृतेन्द्रियाशयमये विततं ददश ॥२९॥ 
ब्रह्मा को तव वड़ा आश्‍चर्य हुआ, जव वे हारकर कमल पर dz 
गये । बहुत समय वीतने पर तीब्र तपस्या करने से जब उनका हृदय 
शुद्ध हो गया, तव उन्हें भूत, इंद्रिय और अंत:करण-रूप अपने शरीर 
में ही ओतप्रोत रूप से स्थित आपके सूक्ष्म रूप का साक्षात्कार हुआ-- 
टीक वसे ही, जैसे पृथ्वी में व्याप्त उसकी अति सूक्ष्म तन्मात्रा गन्ध 
का होता है ।।२५।। 
एव सहत्वदनाङ fn: करोरु-- 
नासास्यकणनयनाभरणायुधाढयम्‌ । 
मायामयं सढुपलक्षितस न्निवेशं 
दृष्ट्वा महापुरुषमाप मुद विरिचः ॥२६॥ 
विराट्‌ पुरुष सहस्नों मुख, चरण, सिर, हाथ, जंघा, नासिका, 
` मुख, कान, नेत्र, आभूषण और आयुधों से सम्पन्न था | चौदहों लोक 
उसके विभिन्न अंगों के रूप में शोभायमान थे। वह भगवान्‌ की ए 
लीलामयी मूर्ति थी। उसे देखकर ब्रह्मा को वडा आनन्द हुआ ॥२६॥ 
तस्म भवान्हयशिरस्तनुवं च fau 
वेदद्रुहावतिबलौ मधुकेटभाख्यौ i 
हत्वाऽऽनयच्छ_तिगणांस्तु रजस्तमश्च 
सत्त्वं तव प्रियतमां तनुमामनन्ति॥२७॥ 
रजोगुण और तमोगुण-रूप मधु और कैटभ नाम के दो बड़े 
बलवान्‌ देत्य थे | जव वे वेदों को चुराकर ले गये, तव आपने हयग्रीव- 
अवतार धारण किया और उन दोनों को मारकर सत्त्वगुण-रूप 
श्रुतियाँ ब्रह्मा को लौटा दीं। वह रुत्त्वगुण ही आपका अत्यन्त प्रिय 
शरीर है-महात्मा लोग इस प्रकार-क्णंक अते, R N UU U. 
; € रए भरत वेद वेदाकू पुस्तकालय & 
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इत्थ नृ तियंगृषिदेवझषावतार- 
लोकान्‌ विभावयसि हंसि जगत्प्रतीपान्‌ । 
घर्म महापुरुष पासि युगानुवृत्त 
छन्नः कलौ यदभवरित्रयुगोऽथ स त्वम्‌ ॥२८॥ 
पुरुषोत्तम ! इस प्रकार आप मनुष्य, पशु-पक्षी, ऋषि, देवता 
और मत्स्य आदि अवतार लेकर लोकों का पालन तथा विश्व के 
द्रोहियों का संहार करते हैं । इन अवतारों के द्वारा आप प्रत्येक युग में 
उसके धर्मों की रक्षा करते हैं। कलियुग में आप छिपकर गुप्त रूप से 
ही रहते हैं इसी लिए आपका एक नाम faq भी है॥२८॥। 
नैतन्मनस्तव कथासु विकुण्ठनाथ 
सम्प्रीयते दुरितदुष्टमसाधु o dimer 
कामातुर हषशोकभयेषणातं 
तस्मिन्कथं तव गति विमृशामि दीन: ॥२९॥ 
वैकुण्ठनाथ | मेरे मन की बड़ी दुर्देशा है । वह पाप-वासनाओं से 
तो कलुषित है ही, स्वयं भी अत्यन्त दुष्ट है । वह प्रायः कामनाओं के 
कारण आतुर रहता है और हर्षे-शोक, भय एवं लोक-परलोक, धन, 
पत्नी, पुत्र आदि की चिन्ताओं से व्याकुल रहता है । इसे आपकी 
लीला-कथाओं में तो रस ही नहीं मिलता । इसके मारे मैं दीन हो रहा 
| Š । ऐसे मन से मैं आपके स्वरूप का चितन केसे करूं ?।।२६।। 
जिह्वं कतोऽच्युत विकषति मावितृप्ता 
हिइनोऽन्यतस्त्वगुदरं अवण कुतश्चित्‌। 
घ्राणोऽन्यतशचपलदृक्‌ क्ब च कमंशाबित-- 
बह्वयः सपत्न्य इव गेहर्पाति लुनन्ति ॥३०॥ 
अच्युत | यह कभी न अघानेवाली जीभ मुझे स्वादिष्ट रसों की 
ओर खींचती रहती है। जननेर्द्रिय सुन्दरी स्त्री की ओर, त्वचा 
सुकोमल स्पर्शं की ओर, पेट स्वादिष्टं भोजन की ओर, कान मधुर 
संगीत की ओर, नासिका भीनी-भीनी सुगन्ध की ओर, ओर ये चपल 
नेत्र सौन्दर्य की ओर मुझे खींचते रहते SO इनके सिवा कर्मेन्द्रिया भी 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


प्रल्लाद द्वारा स्तुति : ५३ 
अपने-अपने विषयों को ओर ले जाने को जोर लगाती रहती हैं । मेरी तों 
ऐसी दशा हो रही है, जैसे किसी पुरुष की वहुत-सी पत्नियाँ उसे अपने- 
अपने शयनगृहों में ले जाने के लिए चारों ओर से घसीट रही हों ।३०॥। 

Ud स्वकर्मपतितं भववेतरण्या-- 

सन्योन्यजन्ममरणाशनभीतभीतम्‌ । 

पइयजन स्वपरविग्रहवे रमंत्रं 

हन्तेति पारचर पीपृहि मूढमद्य ॥३१॥ 

इस प्रकार यह जीव अपने कमो के बंधन में पडकर संसार-रूपी 

वेतरणी नदी में गिरा हुआ है । जन्म से मृत्यु, मृत्यु से जन्म और दोनों 
के द्वारा कर्मभोग करते-करते यह भयभीत हो गया है | यह अपना है, 
यह पराया है--इस प्रकार के भेदभाव से युक्‍त होकर किसी से मित्रता 
करता है, ती किसी से शत्रुता। आप इस मूढ़ जीव-जाति की यह दुर्देशा 
देखकर करुणा से afaa हो जाइये | इस भव-नदी से संदा पार रहने- 
वाले भगवन्‌ | इन प्राणियों को भी अव पार लगा दीजिये ।।३१।। 

को न्वत्र तेऽखिलगुरो भगवन्प्रयास 

उत्तारणेऽस्य भवसम्भवलोपहेतोः i 

qq वे महदनुग्रह आतंबन्धो 

कि तेन ते प्रियजनाननुसेवतां नः॥३२॥ 

जगद्गुरो ! आप इस सृष्टि की उत्पत्ति, स्थिति और पालन 

करनेवाले हैं । ऐसी अवस्था में इन जीवों को भव-नदी के पार उतार 
देने में आपको क्या प्रयास है ? दीनजनों के परमहितेपी प्रभो ! भूले- 
भटके मूढ़ ही महान्‌ पुरुषों के विशेष अनुग्रह-पात्र होते हैं । हमें उसकी 
कोई आवश्यकता नहीं है, क्योंकि हम आपके प्रियजनों को सेवा में लगे 
रहते हैं। इसलिए पार जाने की हमें कभी चिन्ता ही नहीं होती 113311 

नेवो्रिजि पर दुरत्ययवेतरण्या-- 

त्व द्वीयगायनमहामृतमर्नित्तः 

MA ततो विमुखचेतस इन्द्रियाथं- 

सायासुखाय भरमुद्ृहतो विमूढान्‌ ॥३३॥ 
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परमात्मन्‌ ! इस भव-वैतरणी से पार उतरना दूसरे लोगों के 
' लिए अवश्य ही कठिन है, परन्तु मुझे तो इससे तनिक भी भय नहीं है, 
क्योंकि मेरा चित्त वैतरणी में नहीं, किन्तु आपकी उन लीलाओं के गान 
में मग्न रहता है, जो स्वर्गीय अमृत को भी तिरस्कृत करनेवाली 
परमाम॒त-स्वरूप हैं । मैं उन मूढ़ प्राणियों के लिए शोक कर रहा हू, 
जो आपके गणगान से विमुख रहकर इन्द्रियों के विषयों का मायामय 
झूठा सुख प्राप्त करने के लिए अपने सिर पर सारे संसार का भार ढोते 
रहते हैं ॥३३।। 

प्रायेण देव ga: स्वविमुक्तिकामा 

मौनं चरन्ति विजने न पराथनिष्ठाः। 

नेताग्विहाय कृपणान्विमुमुक्ष एको 

नान्यंत्वदस्य शरणं AANISJA ॥३४॥ 

मेरे स्वामी ! बड़े-बड़े ऋषि-मुनि तो प्रायः अपनी मुक्ति के लिए 

निर्जन वन में जाकर मौनव्रत धारण कर लेते हैं। वे दूसरों की भलाई 
के लिए कोई विशेष प्रयत्न नहीं करते । परन्तु मेरी दशा तो दूसरी ही 
हो रही है। मैं इन भूले हुए असहाय दीन-हीनों को छोड़कर अकेला 
मुक्त होना नहीं चाहता और इन भटकते हुए प्राणियों के लिए आपके 
सिवा और कोई सहारा भी दिखाई नहीं पड़ता ।।३४॥। 

यन्मेथुनादि गृहमेधिसुख हि तुच्छ 

कण्ड्यनेन करयोरिव दुःखदुःखम्‌ । 

तप्यन्ति नेह कृपणा बहुदुःखभाजः 

कण्डतिवन्मनसिज विषहेत धीर: usu 

घर में फंसे हुए लोगों को मंथुन आदि का जो सुख मिलता हैं, 

वह अत्यन्त तुच्छ और दुःखस्वरूप ही है-जंसे कोई दोनों हाथों से 
खुजला रहा हो तो उस खुजली में पहले उसे कुछ थोड़ा-सा सुख मालूम 
पड़ता है, परन्तु पीछे दु:ख-ही-दुःख होता है। ये भूले हुए अज्ञानी 
मनुष्य बहुत दुःख भोगने पर भी इन विषयों से अघाते नहीं । इसके 
विपरीत धीर पुरुष जैसे खुजलाहट को सह लेते हैं, वेसे ही कामादि 
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वेगों को भी सह लेते हैं। सहने से ही उनका नाश होता है ॥३५॥ 
मौनद्रतश्ततपोऽध्ययनस्वधम-- 
व्याख्यारहोजपसमाधय atqara: | 
प्रायः पर पुरुष ते त्वजितेन्द्रियाणां 
वार्ताभवन्त्युत न वात्र तु दाम्भिकानाम्‌ ॥३६॥ 
पुरुषोत्तम! मोक्ष के ये दस साधन प्रसिद्ध हैं--मौन, ब्रह्मचर्य, 
शास्त्र-श्रवण, तपस्या, स्वाध्याय, स्वधर्म-पालन, युक्तियों से शास्त्रों 
की व्याख्या, एकान्त-सेवन, जप और समाधि । परन्तु जिनकी इन्द्रियाँ 
वश में नहीं हैं, उनके लिए ये सव जीविका के साधन--व्यापार-मात्र 
रह जाते हें और दम्भियों के लिए तो जव तक उनकी पोल नहीं 
खुलती तभी तक ये जीवन-निर्वाह के साधन होते हैं, और भंडाफोड़ 
हो जाने पर वह भी नहीं ॥३६॥ 
रूपे इसे सदसती तब वेदसृष्टे 
बीजांक्राविव न चान्यदरूपकस्य । 
युक्ताः समक्षमुभयत्र विचिन्वते त्वां | 
योगेन वह्विमिव दारुषु नान्यतः स्यात्‌ uso 
वेदों ने वीज और अंकुर के समान आपके दो रूप बताये — 
कार्य और कारण। वास्तव में आप प्राकृत रूप से रहित हैं। परन्तु 
इन कार्यों और कारणरूपों को छोड़कर आपके ज्ञान का कोई और 
साधन भी नहीं है । काष्ठ-मन्थन के द्वारा जिस प्रकार अग्नि प्रकट की 
जाती है, उसी प्रकार योगीजन भक्तियोग की साधना से आपको कार्य 
और कारण दोनों में ही ढृंढ निकालते हैं, क्योंकि वास्तव में ये दोनों 
आपसे पृथक्‌ नहीं हैं, ये आपके स्वरूप ही हैं 11३७ 
त्वं वायुरग्निरवर्निवियदस्बमात्रा: 
प्राणेर्द्रियाण हृदयं चिदनुग्रहश्च । 
सर्वं त्वमेव सगुणो विगुणश्च भूमन्‌ 
नान्यत्‌ त्वदस्त्यपि मनोचचसा निरुक्तम्‌ ॥३८७ 
अनन्त प्रभो ! वायु, अग्नि, पृथ्वी, आकाश, जल, पंच तन्मात्राएं, 
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प्राण, इन्द्रिय, मन, चित्त, अहंकार, संपूर्ण जगत्‌ तथा सगुण और निर्गुण- 
सव-कुछ केवल आप ही हैं । और तो क्या, मन और वाणी के द्वारा 
जो-कुछ निरूपण किया गया है, वह सब आपसे पृथक्‌ नहीं है।३५।। 
नेते गुणा न गुणिनो महदादयो ये 
सबं मनःप्रभृतयः सहदेवमर्त्याः। 
आद्यन्तवन्त उरुगाय विदन्ति हि त्वा-- 
सेव विमृश्य सुधियो विरमन्ति शब्दात्‌ uen 
समग्र कीति के आश्रय भगवन्‌ ! ये सत्त्वादि गुण और इन गुणों 
के परिणाम महत्तत्त्वादि, देवता, मनुष्य एबं मन आदि कोई भी 
आपका स्वरूप जानने में समर्थ नहीं है, क्योंकि ये सब आदि और अन्त 
वाले हैं और आप अनादि एवं अनन्त हैं। ऐसा विचार करके ज्ञानी- 
जन शब्दों की माया से उपरत हो जाते g IRRI 
तत्‌ Agaa नमःस्तुतिकमंपुजाः 
कर्मस्मृतिशचरणयोः श्रवणं कथायाम्‌ । 
संसेवया त्वयि विनेति षडंगया कि 
भक्तिं जनः परमहंसगतौ लभेत ॥४०॥ 
परम पूज्य ! आपकी सेवा के छह अंग हैं-नमस्कार, स्तुति, 
समस्त कर्मों का समर्पण, सेवा-पुजा, चरणकमलों का चिन्तन और 
लीला-कथा का श्रवण | इस पडंग-सेवा के बिना आपके चरण-कमलों 
की भन्ति केसे प्राप्त हो सकती है? और भक्ति के विना आपको 
प्राप्ति कैसे होगी? प्रभो! आप अपने परम प्रिय भक्तजनों के, 
परमहंसो के ही सर्वस्व हैं ॥४०॥ 
[स्कंध ७, अध्याय E] 
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[कथा है कि क्षीरसागर के मध्य में मरकतमणियों से सुशोभित 
fame पर्वत था । उस पर वरुणदेव ने देवांगनाओं के विहार के 
लिए एक सुन्दर उद्यान वनवाया था। उद्यान म कमनीय कमल- 
सरोवर था। उसमें ग्रीष्म-संतप्त गजराज अपनी प्रियाओं के साथ 
जलक्रीडा कर रहा था। अचानक उसे एक महाग्राह ने पकड़ लिया 
और वह जल में उसे खींचने लगा। गजराज ओर उसकी प्रिया 
हथिनियों का रक्षा-प्रयत्न जब सर्वथा विफल हो गया तो गजेन्द्र ने 
असहाय भाव से भगवान्‌ की स्तुति को । | 


३ नमो भगवते तस्मे यत एतच्चिदात्मकम्‌ । 
पुरुषायादिबीजाय परेशायाभिधीमहि ॥१॥ Š 
जो जगत्‌ के मूल कारण हैं और सवके हृदय में पुरुष के रूप में 

विराजमान हैं, एवं समस्त प्राणियों के एकमात्र स्वामी हैं, जिनके 
कारण इस संसार में चेतनता का विस्तार होता है, उन भगवान्‌ का मै 
नमन करता हूँ, प्रेम-भव्ति से उनका ध्यान करता हू ॥१॥ ' 

यस्मिन्निदं यतश्चेदं येनेद य इद स्वयम्‌ 

योऽस्मात्‌ परस्माच्च परस्त प्रपद्य स्वयम्भुवम्‌ SUL 
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यह संसार उन्हीं में स्थित है, उन्हीं की सत्ता से प्रतीत हो रहा 
है, वे ही इसमें व्याप्त Š और स्वयं वे ही इसके रूप में प्रकट हो रहे 
हैं । यह सव होने पर भी वे इस संसार और इसके कारण--प्र कृति से 
सवेथा परे हैं । उन स्वयंप्रकाश स्वयंसिद्ध सत्तात्मक भगवान्‌ की मैं 
शरण ग्रहण करता हूँ 11२॥ 
यः स्वात्मनीदं निजसाययापित 
क्दचिद्‌ विभातं क्व च तत्‌ तिरोहितम्‌ । 
sa दृक्‌ साक्ष्युभय तदीक्षते 
स आत्ममूलोऽवतु मां परात्परः॥३॥ 
यह विश्व-प्रपंच उन्हीं की माया से उनमें स्थित है। यह कभी 
प्रतीत होता है, तो कभी नहीं । परन्तु उनकी दृष्टि ज्यों-की-त्यों-- 
एक-सी रहती है । वे इसके साक्षी हैं ओर उन दोनों को ही देखते रहते 
Š । वे सवके मूल हैं और अपने भी मूल वही हैं। कोई दूसरा उनका 
कारण नहीं है। वे ही समस्त कार्य और कारणों से अतीत प्रभु मेरी 
रक्षा करें LIBII P 


कालेन पंचत्वसितेष कृत्स्तशो 
लोकेषु पालेषु च सबहेतुष्‌। 
तमस्तदाऽऽसीद्‌ गहन गभीर 


यस्तस्य पारेऽभिविराजते विभुः॥४॥ 
प्रलय के समय लोक, लोकपाल और इन सबके कारण सम्पूर्ण- 
तया नष्ट हो जाते हैं। उस समय केवल अत्यन्त घना और गहरा 
अंधकार-ही-अंधकार रहता है । परन्तु अनन्त परमात्मा उससे सवंथा 
परे विराजमान रहते Š । वे ही प्रभु मेरी रक्षा करें ॥४॥ 
स यस्य देवा ऋषयः पद विदु-- 
sg: पुनः कोऽहति गन्तुमीरितुम्‌ । 
यथा नटस्याकृति भिविचेष्टतो 
दुरत्ययानुक्रमणः स मावतु uuu 
उनकी लीलाओं का रहस्य जानना वहुत कठिन है। वे नट की 
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भाँति अनेक वेश धारण करते Š । उनके वास्तविक स्वरूप को न तो 
देवता जानते हैं और न ऋषि ही; फिर अन्य ऐसा कौन प्राणी है जो 
वहाँ तक जा सके और उसका वर्णन कर सके ?।।५।। 
दिदृक्षवो यस्य पदं सुमंगलं 
विमुक्तसंगा मुनयः सुसाधवः। 
चरन्त्यलोकन्नतसत्रणं वने 
भतात्मभूताः सुहृदः स॒ में गति: ॥६॥ 

जिनके परम मंगलमय स्वरूप का दर्शन करने के लिए महात्मा- 
गण संसार की समस्त आसक्तियों का परित्याग कर देते हैँ और वन 
में जाकर अखण्ड भाव से ब्रह्मचर्य आदि अलौकिक ब्रतों का पालन 
करते हैं, तथा अपनी आत्मा को सवके हृदय में विराजमान देखकर 
स्वाभाविक ही सबका कल्याण करते हैं--वे ही मुनियों के सवस्व 
भगवान्‌ मेरे सहायक हैं, वे ही मेरी गति हैं tell 

न विद्यते यस्य च जन्म कमंवा 
न नामरूपे गुणदोष एव वा। 
तथापि लोकाप्ययसंभवाय यः 
स्वमायया तान्यनुकालमृच्छति ॥७॥ 

न उनके जन्म-कर्म हैं और न नाम-रूप । फिर उनके सम्बन्ध में 
गुण और दोष की कल्पना ही कैसे की जा सकती है ? फिर भी विश्व 
की सुष्टि और संहार करने के लिए समय-समय पर उन्हें अपनी 
माया के द्वारा स्वीकार करते हैं 11७॥। 

तरमै नमः परेशाय ब्रह्मणे$नन्तशदतये । 
अख्पायोरुरूपाय नम आइचयक्मणं us 
उन्हीं अनन्त शक्तिमान्‌ Ga HW परब्रह्म परमात्मा को में 
नमन करता हूँ । वे अरूप होने पर भी बहुरूप हैं । उनके कम अत्यन्त 
आश्चर्यमय Š | मैं उनके चरणों में नमन करता हू ।।८।। 
नम आत्मप्रदीपाय साक्षिणे परमात्मने 
नमो गिरां विदूराय मनसइचेतसामपि।।8॥ 
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स्वयंप्रकाश, सबके साक्षी परमात्मा को मैं नमस्कार करता हूं । 
जो मन, वाणी और चित्त से अत्यन्त दूर $— 94 परमात्मा को मैं 
नमस्कार करता हूँ IEI 
सत्त्वेन प्रतिलभ्याय नेष्कस्येंण विपश्चिता 
नम: केवल्यनाथाय निर्वाणसुखसंविदे uou 
विवेकी पुरुप कर्म-संत्यास अथवा कर्म-समपंण के द्वारा अपना 
अन्तःकरण शुद्ध करके जिन्हें प्राप्त करते हैं तथा जो स्वयं तो नित्य- 
मुक्त, परमानन्द एवं ज्ञानस्वरूप हैं ही, दूसरों को केवल्य मुक्ति देने 
की सामर्थ्यं भी केवल उन्हीं में है-उन प्रभु को में नमस्कार करता 
g 11१०॥। 
नमः शान्ताय घोराय मूढाय गुणधर्मिणे। 
निर्विशेषाय साम्याय नमो ज्ञानघनाय च ॥१८॥ 
जो सत्त्व, रज, तम--इन तीन गुणों का धर्म स्वीकार करके 
क्रमशः शान्त, घोर और मूढ़ अवस्था भी धारण करते हैं, उन भेद- 
रहित समभाव से स्थित एबं ज्ञानघन प्रभु को मैं वार-बार नमस्कार 
करता हूं gel 
क्षेत्रज्ञाय नमस्तुभ्यं सर्वाध्यक्षाय साक्षिणे । 
प्रुषायात्ममूलाय मूलप्रकृतये नमः ॥१२॥ 
आप सबके स्वामी, समस्त क्षेत्रों के एकमात्र ज्ञाता एवं सवंसाक्षी 
हैं, आपको मैं नमस्कार करता हूँ। आप स्वयं ही अपने कारण हैं | 
पुरुष और मूल प्रकृति के रूप में भी आप ही 8 1 आपको मेरा वार- 
वार नमस्कार ।।१२।। 
सर्व रिद्र यगुणद्रष्ट्रे सवप्रत्ययहेतवे । 
असताच्छाययोक्ताय सदाभासाय ते नमः ॥१३॥ 
आप समस्त इन्द्रियों और उनके विषयों के द्रष्टा हैं, सभी प्रतीतियों 
के आधार Š । अहंकार आदि छायारूप असत्‌ वस्तुओं के द्वारा आपका 
ही अस्तित्व प्रकट होता है । सभी वस्तुओं की सत्ता के रूप में भी केवल 
आप ही भासित हो रहे हैं। मैं आपको नमस्कार करता हूँ ।। १३।। 
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नमो नमस्तेऽखिलकारणाय 
निष्का रणायाद्भुतकारणाय | 
सर्वागमास्नायमहाणंवाय 
नमोऽपवर्गाय परायणाय ॥१४॥। 
आप सवके मूल कारण Š | आपका कोई कारण नहीं है । कारण 
होने पर भी आपमें विकार या परिणाम नहीं होता, इसलिए आप 
अनोखे कारण हें | आपको मेरा वार-वार नमस्कार | जैसे समस्त नदी 
झरनों आदि का परम आश्रय समुद्र है, dU ही आप सारे वेद और 
शास्त्रों के परम तात्पय हैं। आप मोक्षस्वरूप हैं ओर समस्त संत आपकी 
ही शरण ग्रहण करते हैं, अतः आपको मैं नमस्कार करता हूँ ।। YI 
गुणारणिच्छन्नचिदूष्मपाय 
ततक्षो भविस्फूजतमानसाय 
नेष्कम्येभावेन विवजितागम-- 
स्वयंप्रकाशाय नसस्करोसि uuu 
जैसे यज्ञ के काष्ठ-अरणि में अग्नि गुप्त रहता है, dU ही आपने 
अपने ज्ञान को गुणों की माया से ढक रखा है। गुणों में क्षोभ होने पर 
उनके द्वारा विविध प्रकार की सृष्टि-रचना का आप संकल्प करते Š । 
जो लोग कर्म-संन्यास अथवा कर्म-समपंण के द्वारा आत्मतत्त्व की 
भावना करके वेद-शास्त्रो से ऊपर उठ जाते हैं, उनके आत्मा के रूप में 
आप स्वयं ही प्रकाशित हो जाते हैं। आपको मैं नमस्कार करता 
g gU 
मादृक्प्रपन्नपशुपार विमोक्षणाय 
मुक्ताय सुरिकरुणाय नमोऽलयाय। 
स्वांशेन सवतनुभृन्मनसि प्रतीत 
प्रत्यग्दृशे भगवते बृहते नमस्ते ॥१६॥ 
जैसे कोई दयालु पुरुष फंदे में पड़े हुए पशु का बन्धन काट दे, 
वैसे ही आप मुझ-जेसे शरणागतों की फाँसी काट देते D आप नित्य- 
मुक्त हैं, परम करुणामय हैं और भक्तों का कल्याण करने में आप कभी 
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आलस्य नहीं करते। आपके चरणों में मेरा नमस्कार है। समस्त 
प्राणियों के हृदय में अपने अंश के द्वारा अन्तरात्मा के रूप में आप 
प्राप्त होते रहते हैं । सर्वेश्‍वर्यपू्णे एवं अनन्त हैँ आप । में आपको 
नमस्कार करता हूं ।। १६।। 
आत्मात्मजाप्तगृहवित्तजनेषु सक्ते 
दुष्प्रापणाय गुणसंगविर्वाजताय । 
मुक्तात्मभिः स्वहृदये परिभाविताय 
ज्ञानात्मने भगवते नम ईश्वराय 2l 
जो लोग शरीर, qa, गुरुजनों, We, सम्पत्ति और स्वजनों में 
आसक्त हैं--उनके लिए आपकी प्राप्ति अत्यन्त कठिन है, क्योंकि आप 
स्वयं गुणों की आसक्ति से रहित हैं। जीवन्मुक्त पुरुष अपने हृदय में 
[पका निरन्तर चिन्तन करते रहते हैं । ऐसे आप सरवशवयपूण ज्ञान- 
स्वरूप भगवान्‌ को मैं नमस्कार करता हू ।। १७।। 
q घमकामाथ विमुक्तिकासा 
भजन्त gegi गतिमाप्नुवन्ति । 
[कि त्वाशिषो रात्यपि देहमव्ययं 
करोतु मेऽदभ्रदयो विमोक्षणम्‌ ॥१८॥ 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष की कामना से मनुष्य उन्हीं का भजन 
करके अपनी अभीष्ट वस्तु प्राप्त कर लेते हैं। इतना ही नहीं, वे उनको 
सभी प्रकार का सुख देते हैं और अपने ही जेसा अविनाशी पार्षद-शरीर 
भी देते हैं। वे ही परमदयालु प्रभु मेरा उद्धार करे ॥ १८॥ 
एकान्तिनो यस्थ न कचनार्थ 
वांछन्ति ये बे भगवत्प्रपम्नाः। 
अत्यद्भुतं तच्चरित सुमंगल 
गायन्त आनन्दसमुद्र मग्नाः NUJEN 
जिनके अनन्य प्रेमी भक्तजन उन्हीं की शरण में रहते हुए, उनसे 
किसी भी वस्तु को-यहाँ तक कि मोक्ष को भी अभिलाषा नहीं करत, 
केवल उनकी परम दिव्य मंगलमयी लीलाओं का गान करते हुए आनन्द 
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के समुद्र में निमग्न रहते हैं ।। १६।। 


तमक्षर ब्रह्म पर परेश 
सव्यक्तमाध्यात्मिकयोगगम्यम्‌ । 
अतीन्द्रिय सुक्ष्मसिवातिद्र- 
सनन्तमाद्य परिपुर्णमीडे t २०॥ 


जो अविनाशी, सर्वशक्तिमान्‌, अव्यक्त, इन्द्रियातीत और अत्यन्त 
सूक्ष्म हैं, जो अत्यन्त निकट रहने पर भी बहुत दूर जान पड़ते हैं, जो 
आध्यात्मिक योग अर्थात्‌ ज्ञानयोग या भक्तियोग के द्वारा प्राप्त होते 
हे--उन आदिपुरुष, अनन्त एवं परिपूर्ण परब्रह्म परमात्मा की मैं स्तुति 
करता g ॥२०॥ 
यस्य ब्रह्मादयो देवा वेदा लोकाइचराचरा: । 
नासरूपवि भेदेन फल्ग्व्या च कलया Wut ॥२१॥ 


यथार्चिषोऽग्नेः स वितुगभस्तयो 
निर्यान्ति संयान्त्यसकृत्‌ स्वरोचिषः । 
तथा यतोऽय गुणसंप्रवाहो 
बुद्धिमेन: खानि शरीरसर्गा: ॥२२॥ 


q वे न  देवासुरमत्यंतियेड 
न स्त्री न षण्डो न पुमान्‌ न जन्तुः 
नायं गुणः कर्म न सन्त चासन्‌ 
निषेधशेषो जयतादशेषः ॥२३॥ 
जिनको अत्यन्त छोटी कला से अनेक नामरूप के भेद-भाव से 
युक्त ब्रह्मा आदि देवता, वेद और चराचर लोकों की सृष्टि हुई है, 
जेसे धधकती हुई आग से लपटें ओर प्रकाशमान सूयं से उसकी किरणें 
बार-बार निकलती और लीन होती रहती हैं, वेसे ही जिन स्वयंप्रकाश 
परमात्मा से बुद्धि, मन, इन्द्रियां और शरीर--जो गुणों के प्रवाहरूप 
हैं--बार-बार प्रकट होते तथा लीन हो जाते हैं, वे भगवान्‌ न देवता 
हैं और न असुर । वे मनुष्य और पशु-पक्षी भी नहीं हैं। न वे स्त्री हैं, 
न पुरुष और न नपुंसक। वे कोई साधारण या असाधारण प्राणी भी 
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नहीं Ë । न वे गुण हैं और न कमं, न कार्ये हैं और न कारण ही | सबको 
निकाल देने पर जो-कुछ बच रहता है, वही उनका स्वरूप है तथा वे ही 
सव-कुछ Š । वे ही परमात्मा मेरे उद्धार के लिए प्रकट हों ॥२१-२३॥ 


जिजीविषं नाहमिहामुया कि-- 
स्तब हिशचावृतयेभयोन्या । 
इच्छामि कालेन न यस्य विप्लव-- 
स्तस्यात्मलोकाव रणस्य मोक्षम्‌ ॥२४॥ 


मै जीना नहीं चाहता । यह हाथी की योनि वाहर और भीतर 
सब ओर से अज्ञान-रूप आवरण द्वारा ढको हुई d, इसको रखकर 
करना ही क्या है? मैं तो आत्म-प्रकाश को ढकनेवाले उस अज्ञान-रूप 
आवरण से छूटना चाहता हूँ, जो कालक्रम से अपने-आप नहीं छूट 
सकता, जो केवल भगवत्कृपा अथवा तत्त्वज्ञान के द्वारा ही नष्ट होता 
है ।।२४।। 
सोऽहं विइवसृजं विशवमविइवं विश्ववेदसम्‌ । 
विइवात्मानमज ब्रह्म प्रणतोऽस्मि पर पदम्‌ ॥२५॥ 
इसलिए मैं उन परब्रह्म परमात्मा की शरण में हूँ, जो विश्वरहित 
होने पर भी विश्व के रचयिता और विश्वस्वरूप हूँ-साथ ही जो विश्व 
की अन्तरात्मा के रूप में विश्वरूप सामग्री से क्रीड़ा भी करते रहते 
हैं, उन अजन्मा परमपद-स्वरूप ब्रह्मा को मैं नमस्कार करता हूँ ॥२५॥ 
योगरन्धितकर्माणो हृदि योगविभाविते । 
योगिनो यं प्रपश्यन्ति योगेश त नतोऽस्म्यहम्‌ ॥२६॥ 
योगी लोग योग द्वारा कर्म, कर्म-वासना और कमफल को भस्म 
कर अपने योगशुद्ध हृदय में जिन योगेश्वर भगवान्‌ का साक्षात्कार 
करते हैं--उन प्रभु को Ñ नमस्कार करता हूँ ॥२६॥ 
नमो नमस्तुभ्यमसह्यवेग- 
शक्तित्रयायाखिलधीगुणाय | 
प्रपन्नपालाय दुरन्तशक्तये 
क दिन्द्रियाणामनवाप्यवत्मंने ॥२७॥ 
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प्रभो ! आपकी तीन शक्तियों-सत्त्व, रज और तम के रागादि 
वेग असह्य Š | समस्त इन्द्रियों और मन के विषयों के रूप में भी आप 
ही प्रतीत हो रहे हैं। इसलिए जिनकी इन्द्रियां वश में नहीं हैं, वे 
आपकी प्राप्ति का मार्ग भी नहीं पा सकते | आपकी शक्ति अनन्त है। 
आप शरणागतवत्सल हैं। आपको मैं बार-बार नमस्कार करता 
हैं ॥२७॥ 
नाय वेद स्वमात्मानं यच्छकत्याहं धिया हतम्‌ । 
तं डुरत्ययमाहात्म्यं भगवन्त मितोऽस्म्यहम्‌ ॥२८॥ 
आपको माया सोऽहंबुद्ध से आत्मा का स्वरूप ढक गया है, इसी 
से यह जीव अपने स्वरूप को नहीं जान पाता । आपकी महिमा अपार 
हे । आप सर्वशक्तिमान एवं माधुर्येनिधि भगवान्‌ की मैं शरण में 


हुं ॥२८॥। 
[स्कंध ८, अध्याय ३] 
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[जब भूभार उतारने के लिए ब्रह्मादि देवों ने विष्णु भगवान्‌ से प्राथना 
की, तब वे देवको के गर्भ में प्रविष्ट हुए। उस समय सब देवताओं 
ने उनकी इस प्रकार स्तुति की 1] 


सत्यव्रतं Wwe त्रिसत्य 
सत्यस्य योनि निहितं च सत्ये। 
सत्यस्य सत्यम्‌तसत्यनेत्र 


सत्यात्मक त्वां शरण प्रपन्ता॥१।। 

प्रभो ! आप सत्यसंकल्प हैं। सत्य ही आपको प्राप्त करने का 
उत्तम साधन है। सृष्टि के qd, प्रलय क्रे परुचात्‌ और संसार की 
स्थिति के समय--इन असत्य अवस्थाओं में भी आप सत्य ë । पृथ्वी, 
जल, तेज, वायु और आकाश--इन पाँच सत्यों के आप ही कारण हैं, 
और उनमें अन्तर्यामी-रूप से विराजमान भी हें । आप इस दृश्यमान 
जगत्‌ के परमार्थस्वरूप Š 1 आप ही मधुर वाणी और was के 
प्रवर्तक हैं । भगवन्‌ ! आप तो बस, सत्यस्वरूप ही हें । हम सव 
आपकी शरण में आये हैं ॥ १॥ 
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एकायनोऽसौ द्विफलस्त्रिमूल-- 
SW पंचविधः षडात्मा 
सप्तत्वगष्टविटपो नवाक्षो 
दशच्छदी द्विखगो gag: nn 
& संसार कथा है, एक सनातन वृक्ष है। इस वृक्ष का आश्रय 
है--एक प्रकृति | इसके दो फल हैं-सुख और दुःख; तीन जड़े ë — 
सत्त्व, रज और तम; चार रस हैं--धर्म, अथे, काम और मोक्ष | इसके 
जानने के पाँच प्रकार हे-श्रोत्र, त्वचा, नेत्र, रसना और नासिका | 
इसके छह स्वभाव हैं--पेदा होना, रहना, AGAT, वदलना, घटना 
ओर नष्ट हो जाना | इस वृक्ष की छाल है सात धातुएँ--रस, रुधिर, 
मांस, मेद, अस्थि, मज्जा और शुक्र। आठ शाखाएँ हैं-पाँच महाभूत, 
मन, बुद्धि ओर अहंकार। इसमें मुख आदि नवों द्वार हैं। प्राण, अपान, 
वयान, उदान, समान, नाग, कम, कृकल, देवदत्त और धनंजय--ये 
दस प्राण ही इसके पत्ते हैं। इस संसार-रूपी वृक्ष पर दो पक्षी बेठे हुए 
हैं--जीव और ईश्वर ।।२।। 
त्वमेक एवास्य सतः प्रसृति-- 
स्त्वं संनिधान त्वमनुग्रहश्च | 
त्वन्मायया सवृतचेतसस्त्वां 
qafta नाना न विपहिचितो ये॥३॥ 
इस वृक्ष को उत्पत्ति के आधार एकमात्र आप ही ë SIT ही 
इसका प्रलय होता है और आपके हो अनुग्रह से इसकी रक्षा भो होती 
ë 1 जिनका चित्त आपकी माया से घिरा हुआ है, और इश सत्य को 
समझाने की शक्ति खो बेठा है, वे ही उत्पत्ति, स्थिति और प्रलय करने- 
वाले ब्रह्मादि देवताओं को अनेक देखते हैं D तत्त्वज्ञानी तो सवके रूप 


में केवल आपका ही दर्शन करते हैं 11311 
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बिर्भाष emaan आत्मा 
क्षेमाय लोकस्य चराचरस्य। 
सत्त्वोपपन्नानि सुखावहानि 
सतामभद्राण मुहुः खलानाम्‌ ॥४॥ 
आप ज्ञानस्वरूप आत्मा Ë | चराचर जगत्‌ के कल्याण के लिए 
ही अनेक रूप धारण करते हैं। आपके वे रूप विशुद्ध अप्राकृत सत्त्व- 
मय होते हैं और संत जनों को बहुत सुख देते हैं। साथ ही दुष्टों को 
. उनकी दुष्टता का दंड भी देते E उनके लिए आप अमंगलमय होते 
हैं vil 
स्वय्यम्बुजाक्षाखलसरवधास्नि 
समाधिनाऽऽवेशितचेतसेके | 
त्वत्पादपोतेन महत्कृतेन 
कुर्वन्ति गोवत्सपदं भवाब्धिम्‌ ॥५॥ 
कमल के समान कोमल अनुग्रहपूर्ण नेत्रोंवाले प्रभो ! कुछ बिरले 
लोग ही आपके समस्त पदार्थो और प्राणियों के आश्रय-रूप में qu 
एकाग्रता से अपना चित्त लगा पाते हैं और आपके चरण कमल-रूपी 
जहाज का आश्रय लेकर संसार-सागर को बछडे के खुर के गढ़े के 
समान अनायास ही पार कर जाते Ë | क्यों न हो, संतों ने इसी जहाज 
से संसार-सागर को पार जो किया है uu - 
स्वयं समुत्तीयं सुदुस्तरं द्युमन्‌ 
भवाणव भीममदच्रसौहदाः । 
भवत्पदाम्भोरुहनावमत्र ते 
निधाय याताः सदनुग्रहो भवान्‌ URU 
परम प्रकाशस्वरूप परमात्मन्‌ | आपके भक्तजन सारे जगत्‌ के 
निष्कपट प्रेमी, सच्चे हितैषी होते हैं। वे स्वयं तो इस भयंकर ओर 
कष्ट से पार करने योग्य संसार-सागर को पार कर ही जाते हैं, किन्तु 
औरों के कल्याण के लिए भी वे यहाँ आपके चरणकमलों को नौका 
स्थापित कर जाते Š | वास्तव में सत्पुरुषों पर आपकी महान्‌ कृपा है, 
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देवों द्वारा स्तुति : ६९ 


उनके लिए आप अनुग्रहस्वरूप ही Š us 
ये$न्येडर विन्दाक्ष विभुक्तमानिन-- 
स्तवय्यस्तभावादविशुद्धबुद्धयः — | 
आरुह्य कृच्छ्ण परं qi qa: 
पंतन्त्यधो5नादृतयुष्मदडः धयः ॥७॥ 
कमलनयन Í जो लोग आपके चरणकमलों की शरण नहीं लेते 
तथा आपके प्रति भक्तिभाव-रहित होने के कारण जिनकी बुद्धि भी 
गुद्ध नहीं है, वे अपने-आपको झूठ-मूठ मुक्‍त मानते हैं। वास्तव में वे 
तो वद्ध ही हैं। यदि बड़ी तपस्या और साधना का कष्ट उठाकर 
किसी प्रकार ऊंचे-से-ऊंचे पद पर भी वे पहुंच जायें, तो भी वहाँ से 
नीचे गिर जाते हैं on 
तथान ते माधव तावकाः कर्वाचद्‌ 
safa मार्गात्वयि बद्धसौहृदाः । 
त्वयाभिगुप्ता विचरन्ति fakar 
विनायकानीकपम्‌धसु प्रभो usu 
परन्तु भगवन्‌ ! जो आपके अपने निज जन हैं, जिन्होंने आपके 
चरणों में अपनो सच्ची प्रोति जोड़ रखी है, वे कभी उन ज्ञाना- 
भिमानियों की भाँति साधन-मागं से गिरते नहीं । प्रभो ! वे बड़े-बड़े 
विघ्न डालनेवालों की सेना के सरदारों के सिर पर पेर रखकर निर्भय 
विचरते हैं, कोई भी fara उनके मार्ग में रुकावट नहीं डाल सकता, 
क्योंकि उनके रक्षक आप जो E ISIN 
सत्त्व विशुद्ध श्रयते भवान्‌ स्थितो 
शरीरिणां भेयउपायन वपुः। 
वेदक्रियायोगतपःसमाधिभि-- 
स्तवाहंणं. येन जनः समीहते uen 
आप संसार की स्थिति के लिए समस्त देहधा रियो को परमकल्याण 
प्रदान करनेवाला विशुद्ध सत्त्वमय, सच्चिदानन्दमय परमदिव्य मंगल- 
विग्रह प्रकट करते Š | उस रूप के प्रकट होने से आपके भक्त वेद, 
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कर्मकाण्ड, अष्टांगयोग, तपस्या और समाधि के द्वारा आपकी आराधना 
करते हैं। बिना किसी आश्रय के वे आखिर किसकी. आराधना 
करेंगे ? nell 
We न चेद्धातरिद निजं भवेद्‌ 
विज्ञानमज्ञान भिदापसाजेनम्‌ ' 
गुणप्रकाश रनुमीयते भवान्‌ 
प्रकाशते यस्य च येन वा गुण:॥१०७ 
प्रभो ! आप सबके विधाता हैं afa आपका यह विशुद्ध सत्त्व- 
मय निज स्वरूप न हो, तो अज्ञान और उसके द्वारा होनेवाले भेदभाव 
को नष्ट करनेवाला अपरोक्ष ज्ञान ही किसी को न हो । जगत्‌ में दीखने- 
वाले तीनों गुण आपके हैं और आपके द्वारा ही प्रकाशित होते हैं, यह 
सत्य है । परन्तु इन गुणों को प्रकाशक वृत्तियों से आपके स्वरूप का 
केवल अनुमान ही होता है, वास्तविक स्वरूप का साक्षात्कार नहीं 
होता । (आपके स्वरूप का साक्षात्कार तो आपके इस विशुद्ध सत्त्व- 
मय स्वरूप की सेवा करने पर आपको कृपा से ही होता है) ।।१०॥ 
न नामरूपे गुणजन्सकमंभि-- 
निरूपितव्ये तव तस्य साक्षिणः। 
सनोवचोम्यामनुमेयबत्सनो 
देव क्रियायां प्रतियन्त्यथापि हि॥११॥ 
भगवन्‌ ! मन और वेद-वाणी के द्वारा आपके स्वरूप का मात्र 
अनुमान होता है, क्योंकि आप उनके द्वारा दृश्य नहीं, उनके साक्षी हैं। 
इसलिए आपके गुण, जन्म, कर्म आदि के द्वारा आपके नाम और रूप 
का निरूपण नहीं किया जा सकता । फिर भी प्रभो | आपके भक्तजन 
d आदि क्रियायोगों के द्वारा आपका साक्षात्कार तो करते ही 
॥११॥ 
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देवों द्वारा स्तुति : ७१ 


श्युण्वन्‌ गूणन्‌ सस्मरयश्च चिन्तयन्‌ 
नामानि रूपाणि च मंगलानि ते। 
क्रियासु यस्त्वच्चरणारविन्दयो-- 
राविष्टचेता न भवाय कल्पते॥१२॥ 
जो व्यक्ति आपके मंगलमय नामों और रूपों का श्रवण, कीर्तन, 
स्मरण और ध्यान करता है और आपके चरणकमलों की सेवा में हो 
अपना चित्त लगाये रहता है--उसे फिर जन्म-मृत्युरूप संसार के चक्र 
में नहीं आना पड़ता ll? SII 
दिष्ट्या हरेऽस्या भवतः पदो भुवो 
भारोऽपनीतस्तव जन्मने fag: 
दिष्ट्यांकितां त्वत्पदकेः सुशोभने-- 
रक्षाम गां दां च तवानुकम्पिताम्‌ ॥१३॥ 
सम्पूर्णं दुःखों के हरनेवाले भगवन्‌ ! आप सर्वेश्वर हैं। यह 
पृथ्वी तो आपका चरणक्रमल ही है। आपके अवतार से इसका भार 
टूर हो गया । धन्य है! प्रभो ! हमारे लिए यह बड़े सौभाग्य की वात 
है कि हम लोग आपके सुन्दर-सुन्दर चिह्वों से युक्‍त चरणक़मलों द्वारा 
विभूषित पृथ्वी को देखेंगे ओर स्वर्गलोक को भी आपकी कृपा से 
कृतार्थं देखेंगे 119311 
न तेऽभवस्येश भवस्य कारणं 
बिना विनोदं बत तकंयामहे। 
भवो निरोधः स्थितिरप्यविद्यया 
कृता यतस्त्वव्यभयाश्रयात्मनि ॥१४॥ 
प्रभो ! आप अजन्मा हैं । यदि आपके जन्म के कारण के सम्बन्ध 
में हम कोई तकना करें, तो यही कह सकते हैं कि यह आपका एक 
लीला-बिनोद है | ऐसा कहने का कारण यह है कि आप तो इत के लेश 
से रहित सर्वाधिष्ठान-स्वरूप हैं और इस जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति 
तथा प्रलय अज्ञान के द्वारा आपमें आरोपित हैं ।। १४।। 
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सत्स्थाशवकच्छपर्नासहवराहहंस- 
राजन्यविप्रविबुधष्‌ कृतावतारः 
त्वं पासि नस्त्रिभुवनं च यथाधुनेश 
भारं भुवो हर यदूत्तम वन्दन ते ॥१५॥ 
प्रभो ! आपने जैसे अनेक वार मत्स्य, हयग्रीव, कच्छप, नूसिह, 
वराह, हंस, राम, परशुराम और वामन अवतार धारण करके हम 
लोगों की और तीनों लोकों की रक्षा की है-वेसे ही आप इस वार 
भी पृथ्वी का भार हरण कीजिए । यदुनन्दन ! हम आपके चरणों में 
वन्दना करते हैं lul 
[स्कंध १०, अध्याय २] 
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[ ब्रह्मा ने एक दिन भगवान्‌ श्रीकृष्ण के सामर्थ्य की परीक्षा लेने के 
लिए ग्वाल-वाल एवं बछड़ों का अपहरण कर लिया । किन्तु श्रीकृष्ण 
ने अपनी मायाशक्ति से उनका वंसा ही रूप उत्पन्त कर दिवा ब्रह्मा 
ने अपने लोक Š भो भगवान्‌ के स्वरूप का दशंन किया। इन सव 
घटनाओं से अभिभूत होकर ब्रह्मा ने श्रीकृष्ण से क्षमा-याचना करते 
हुए इस प्रकार स्तुति की i] 


नौमीड्य तेऽभ्रवपुषे तडिदम्बराय 


गुंजावतंसपरिपिच्छलसन्मुखाय | 
वन्यस्रजे कवलवेत्र विषाणवेणु-- 


लक्ष्मश्रिये मुदुपदे पशुपांगजाय॥१॥ 
प्रभो ! एकमात्र आप ही स्तुति करने योग्य हैं। मैं आपके चरणों 
में नमस्कार करता हूं । आपका यह शरीर वर्षाकालीन मेघ के समान 
शयामल है, इस पर स्थिर बिजली के सदृश झिलमिल-झिलमिल करता 
हुआ पीताम्बर शोभित है। गले में घृंघची की माला, कानों में मकरा- 
कृति कुण्डल और सिर पर मोरपंखों का मुकुट है। इन सबको कान्ति 
से आपसे मुख पर अनोखी छटा छिठक रही है। वक्षःस्थल पर लटकती 
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हुई वनमाला और नन्हीं-सी हथेली पर दही-भात का कोर, वगल में 
बेंत और सींग तथा कमर के फेटे में आपका परिचय देनेवाली बाँसुरी 
शोभा पा रही है। कमल-से सुकोमल परम सुकुमार चरण और यह 
गोपाल बालक का सुमधुर वेश (मैं और कुछ नहीं जानता; बस, मैं तो 
इन्हीं चरणों पर निछावर हूँ ) ।। १।। 

अस्यापि देव वपुषो मदनुग्रहस्य 

स्वेच्छामयस्य न नु भूतमयस्य कोऽपि । 

नेशे महित्ववसितं मनसाऽऽन्तरेण 

qama फिमुतात्मसुखानुभुतेः॥। २॥ 

स्वयंप्रकाश परमात्मन्‌ ! आपका यह श्रीविग्रह भक्तजनों की 

लालसा-अभिलाषा पुणं करनेवाला है । आपको यह चिन्मयी इच्छा का 
मृतिमान्‌ स्वरूप मुझ पर आपका साक्षात्‌ कूपा-प्रसाद है। मुझे AT- 
गृहीत करने के लिए ही आपने इसे प्रकट किया है । कोन कहता है कि 
यह पंचभूतों की रचना है? प्रभो ! यह तो अप्राकृत शुद्ध सत्त्वमय 
है | मैं या और कोई समाधि लगाकर भी इस सच्चिदानन्द-विग्रह्‌ को 
महिमा नहीं जान सकता । फिर आत्मानन्दानुभव-स्वरूप साक्षात्‌ 
आपकी महिमा को तो कोई एकाग्र मन से भी केसे जान सकता 
है ? RN 

ज्ञाने प्रयासमुदपास्य नमन्त एव 

जीवन्ति सन्मुर्खरितां भवदीयवार्ताम्‌ । 

स्थाने स्थिता भृतिगितां तनुवाड सनो सि- 

ये प्रायशोऽजित जितोऽप्यसि ते सित्रलोक्याम्‌ ॥३॥ 

प्रभो ! जो लोग ज्ञान के लिए प्रयत्न न न करके अपने स्थान में ही 

स्थित रहकर केवल सत्संग करते हैं और आपके प्रमी संतजनों द्वारा 
गाई हुई आपको लीला-कथा का जो उन लोगों के पास रहने से अपने- 
आप सुनने को मिलती है, शरीर, वाणो और मन से विनयावनत होकर 
सेवन करते हैं--यहाँ तक कि उसे ही अपना जीवन वना लेते हैं, उसके 
बिना जी ही नहीं सकते--प्रभो ! यद्यपि आप पर त्रिलोकों में कोई 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


U K TU IK TITS inti क हक. 


ब्रह्मा द्वारा स्तुति : ७५ 


कभी विजय प्राप्त नहीं कर सकता, फिर भी वे आप पर विजय प्राप्त 
कर लेते हैं, आप उनके प्रेम के अधीन हो जाते हैं usu 
saqa भक्तिमुदस्य ते विभो 
क्लिश्यन्ति से केवलबोधलब्धये । 
तेषामसौ क्लेशल एव शिष्यते 
नान्यद्‌. यथा स्थूलतुषावघातिनाम्‌ ॥४॥ 
भगवन्‌ | आपकी भक्ति सव प्रकार के कल्याण का मूल स्रोत-- 
उद्गम है। जो लोग उसे छोड़कर केवल ज्ञान प्राप्त करने के लिए श्रम 
उठाते और कष्ट भोगते हुं, उनको वस, क्लेश-ही-क्लेश हाथ लगता है, 
और कुछ नहीं-जेसे थोथी भूसी कटनेवाले को केवल श्रम ही मिलता 
है, चावल नहीं ।।४॥। 
पुरेह yaa बहवोऽपि योगिन-- 
्त्वर्दापतेहा निजकमंलब्धया । 
विबुध्य भक्स्यव कथोपनीतया 
प्रपेदिरेऽञजोऽच्युत ते गति पराम्‌ uu 
हें अच्युत ! हे अनन्त ! इस लोक में पहले भी बहुत-से योगी हो 
गये हैं । जव उन्हें योगादि द्वारा आपकी प्राप्ति न हुई, तव उन्होंने 
अपने लौकिक और वैदिक समस्त कर्म आपके चरणों में समपित कर 
दिये । उन समर्पित कमों तथा आपकी लीला-कथा से उन्हें आपकी 
भक्ति प्राप्त हुई ! उस भक्ति से ही आपके स्वरूप का ज्ञान प्राप्त कर 
उन्हें बड़ी सुगमता से परमपद प्राप्त कर लिया ॥1५॥ 
तथापि भूमन्‌ महिमागुणस्य ते 
विबोद्ध ea ere रात्मभिः l 
अविक्रियात्‌ स्वानुभवादरूपतो 
हानन्यबोध्यात्मतया न. चान्यथा ॥६॥ 
हे अनन्त ! आपके सगुण-निर्गुण दोनों स्वरूपों का ज्ञान कठिन 
होने पर भो निर्गण स्वरूप की महिमा इन्द्रियों का प्रत्याहार करके 
शुद्धान्त;करण से जानी जा सकती ë 1 (जानने की प्रक्रिया यह है कि) 
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७६ : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 


विशेष आकार के परित्यागपवंक आत्माकार अन्तःकरण का साक्षात्कार 
किया जाये | यह आत्माकारता घट-पटादि रूप के समान ज्ञेय नहीं है, 
प्रत्युत आवरण का भंग-मात्र हे । यह साक्षात्कार 'यह ब्रह्म है, 'मैं ब्रह्म 
को जानता हूँ', इस प्रकार नहीं, किन्तु स्वयंप्रकाशरूप से ही होता 
है gI 

गुणात्मनस्तेपि गुणान्‌ विमातुं 

हितावतीर्णस्य क ईशिरेऽस्य। 

कालेन येवा विमिताः सुफल्पे-- 

भूपांसवः खे मिहिका द्युभास: non 

परन्तु भगवन्‌ ! जिन समर्थं पुरुषों ने अनेक जन्मों तक परिश्रम 

करके पृथ्वी का एक-एक परमाणु, आकाश के हिमकण (ओस की 
dà) तथा उसमें चमकनेवाले नक्षत्र एवं तारों तक को गिन डाला है- 
उनमें भी, भला, ऐसा कौन हो सकता है, जो आपके सगुण स्वरूप के 
अनन्त गुणों को गिन सके ? प्रभो ! आप केवल संसार के कल्याण के 
लिए ही अवतीणं हुए हैं । सो भगवन्‌ ! आपको महिमा का ज्ञान होना 
तो बड़ा ही कठिन है ।।७।। 


तत्तेऽनुकम्पां सुसमीक्षमाणो 
भुंजान एवात्मकृतं विपाकम्‌ । 
हृद्वाग्वर्पुर्भावदधन्नमस्ते 


जीवेत यो मुक्तिपदे स॒ दायभाक्‌ Ul 

इसलिए जो पुरुष क्षण-क्षण पर बड़ी उत्सुकता से आपको कृपा 
का ही भली-भांति अनुभव करता रहता है और प्रारब्ध के अनुसार 
जो-कुछ सुख या दुःख प्राप्त होता है उसे निविकार मन से भोग लेता 
है, तथा जो प्रेमपूर्ण हृदय, गद्गद्‌ वाणी और पुलकित शरीर से अपने 
को आपके चरणों में समपित करता रहता है--इस प्रकार जीवन 
व्यतीत करने वाला व्यक्ति ठीक वेसे ही आपके परमपद का अधिकारी 
हो जाता है, जैसे अपने पिता की सम्पत्ति का पुत्त ८।। 
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ब्रह्मा द्वारा स्तुति : ७७ 


CEDEN मेऽनायमनन्त आद्ये 
परात्मनि cx सायिमायिनि। 
सायां वितत्येक्षि तुमात्मवे भव 
ह्यहं कियानेच्छमिवार्चिरग्नो ॥९॥ 


प्रभो ! मेरी कुटिलता तो देखिए । आप अनन्त आदि-पुरुष पर- 
मात्मा हैं और मुझ-जेसे बड़े-बड़े मायावी भी आपकी माया के चक्र में 
पड़े हुए हैं। फिर भी मैंने आप पर अपनी माया फेलाकर अपना ऐश्वर्य 
देखना चाहा । प्रभो ! मैं आपके सामने हूँ ही कया? कया आग के 
सामने चिनगारी की भी कोई गिनती है ° nan 
अतः क्षमस्वाच्युत मे रजोभुवो 
ह्यजानतस्त्वत्पृथगीशमानिनः l 
अजावलेपान्धतमोऽन्धचक्षुष 
एषोऽनुकम्प्यो मयि नाथवानिति॥१०॥ 
भगवन्‌ ! मैं रजोगुण से उत्पन्न हुआ हुं । आपके स्वरूप को मैं 
ठीक-ठीक नहीं जानता | इसीसे अपने को आपसे अलग संसार का 
स्वामी माने बैठा था 1 'मैं अजन्मा जगत्कर्त्ता हैं--इस मायाकृत मोह 
के घने अन्धकार से मैं अंधा हो रहा था। इसलिए आप यह समझकर 
कि 'यह मेरे ही अधीन है--मेरा भृत्य है, इस पर कृपा करनी चाहिए , 
मेरा अपराध क्षमा कीजिए ॥१०॥ 
क्वाह तमोमहदहंखचरारिनिवाभू- 
सबेष्टिताण्डधटसप्तबितस्तिकायः । 
क्वेद्ग्विधाविगणिताण्डपराणुचर्या-- 
वाताध्वरोमविवरस्य चत महित्वम्‌ ॥११॥ 
मेरे स्वामी ! प्रकृति, महत्तत्त्व, अहंकार, आकाश, वायु, अग्नि, 
जल और पृथ्वी-रूप आवरणों से घिरा हुआ यह ब्रह्माण्ड हो मेरा शरीर 
है और आपके एक-एक रोम के छिद्र में ऐसे-ऐसे अगणित ब्रह्माण्ड उसी 
प्रकार उड़ते-पड़ते रहते हैं, जैसे झरोखे की जाली में से आनेवाली सूय 
की किरणों में रज के छोटे-छोटे परमाणु उडते हुए दिखाई पड़ते हैं । 
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७८ : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 


कहाँ अपने परिमाण से साढ़े तीन हाथ के शरीरवाला अत्यन्त क्षुद्र मैं 
ओर कहाँ आपकी अनन्त-अनन्त महिमा | ॥११॥। 
उत्क्षेपणं गर्भगतस्य पादयोः 
कि कल्पते मातुरधोक्षजागसे। 
किमस्तिनास्तिव्यपदेशभू षित 
तवास्ति कुक्षेः कियदप्यनन्तः ॥ १ २॥। 
वृत्तियों की पकड़ में न आनेवाले परमात्मन्‌ ! जब वच्चा माता 
के पेट में रहता है, तब अज्ञानवश अपने हाथ-पेर पीटता है; परन्तु वया 
माता उसे अपराध समझती है या उसके लिए वह कोई अपराध होता 
है ? 'है' और 'नहीं है--इन शब्दों से कही जानेवाली कोई भी वस्तु 
ऐसी है क्या जो आपकी कोख के भीतर न हो? WI 
'जगत्त्रयान्तोदघिसम्प्लवोदे 
नारायणस्योद रनाभिनालात्‌ | 
विनिगतोऽजस्त्विति वाङ न वे मुषा 
कि त्वीहवर त्वन्न विनिर्गतोऽस्मि॥१३॥ 
श्रुतियाँ कहती हैं कि जिस समय तीनों लोक प्रलयकालीन जल में 
लीन थे, उस समय उस जल में स्थित नारायण के नाभिकमल से ब्रह्मा 
का जन्म हुआ | उनका यह कहना किसी प्रकार असत्य नहीं हो सकता | 
तव आप ही बतलाइथे, प्रभो ! क्या मैं आपका पुत्र नहीं हूं ? ॥१३॥ 
नारायणस्त्वं न हि सर्चेदेहिना-- 
मात्मास्यधीशाखिललोकसाक्षी | 
नारायणोऽङ ग नरभुजलायना-- 
तच्चापि सत्य न तवेव साया ॥१४॥ 
प्रभो ! आप समस्त जीवों के आत्मा ë । इसलिए आप नारायण 
(नार अर्थात्‌ जीव ओर अयन अर्थात्‌ आश्रय) ë । आप समस्त जगत्‌ 
और जीवों के अधीश्वर हैं; इसलिए आप नारायण (नार--जीव और 
अयन--प्रवतंक) हैं। आप समस्त लोकों के साक्षी हैं, इसलिए भी 
नारायण (नार--जीव और अयन--जाननेवाले ) हैं। नर से उत्पन्न 
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ब्रह्मा द्वारा स्तुति : ७६ 
होनेवाले जल में निवास करने के कारण जिन्हें नारायण (नार--जल 
ओर अयन--निवासस्थान ) कहा जाता है, वे भी आपके एक अंश ही 
हैं। वह अंशरूप से दीखना भी सत्य नहीं है, आपको माया ही 
है vil | 

तच्चेज्जलस्थं तच सज्जगद्ठ पु: 
कि मे न दुष्टं भगवस्तदेव। 
कि वा qaz हृदि से तदेव 
कि नो सपद्व पुनव्यंदशि ।। १५।। 
भगवन्‌ ! यदि आपका वह विराट्‌ स्वरूप सचमुच उस समय 
जल में ही था, तो मैने उसी समय उसे क्यों नहीं देखा, जवकि मैं 
कमलनाल के मागे से उसे सौ वर्ष जल में ढूंढ़ता रहा ? फिर मैंने जव 
तपस्या को, तब उसी समय मेरे हृदय में उसका दशन कसे हो गया ? 
और फिर कुछ ही क्षणों में वह पुन: क्यों नहीं दीखा, अन्तर्धान क्यों 
हो गया ? ॥१५॥ 
अत्रेव मायाधमनावतारे 
द्यस्य प्रपंचस्य बहिः स्फुटस्य। 
कृत्सतस्य चान्तर्जठरे जनन्या 
मायात्वमेव प्रकटीकृतं ते ।। १६।। 
माया का नाश करनेवाले प्रभो ! दूर की वात कोन करे, अभी 
इसी अवतार में आपने इस बाहर दीखनेवाले जगत्‌ को अपने उदर में 
ही दिखला दिया, जिसे देखकर माता यशोदा चकित हो गई थीं। इससे 
यही तो सिद्ध होता है कि यह सम्पूर्ण विश्व केवल आपको माया-ही- 
माया है ।। १६॥ 
यस्य कुक्षाविदं सवं सात्म भाति यथा तथा। 
तत्त्वय्यपीह तत्‌ सबं किमिद मायया विना ॥१७॥ 
जब आपके सहित यह सम्पूणं विशव जेसा वाहर दीखता है वेसा 
ही आपके उदर में भी दीखा, तव क्या यह सव आपको माया के विना 
ही आपमें प्रतीत हुआ ? अवश्य ही यह आपकी लीला है ।। १७॥ 
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ada त्वदृतेऽस्य कि मम न ते 


मायात्वमाद दित-- 

Amsa प्रथम ततो angga 
वत्साः समस्ता afa 
तावन्तोऽसि चतुर्भुजास्तदखिलेः 

साक मयोपासिता-- 
स्तावन्त्येव जगन्त्यभूस्तदमितं 
ब्रह्मायं शिष्यते ।। १८॥ 


उस दिन की बात जाने दीजिए, आज की ही लीजिए । क्या आज 
आपने मेरे सामने अपने अतिरिक्त संपूर्ण विश्व को अपनी माया का 
खेल नहीं दिखलाया है ? पहले आप अकेले थे। फिर सम्पूण ग्वाल- 
वाल, बछडे और छड़ी-छींके भी आप ही हो गये। उसके बाद मैंने देखा 
कि आपके वे सब रूप चतुर्भुज हैं और मुझ सहित सब-के-सव उनकी 
सेवा कर रहे É | आपने अलग-अलग उतने ही ब्रह्माण्डों का रूप भी 
धारण कर लिया था, परन्तु अब आप केवल अपरिमित अद्वितीय ब्रह्म- 
रूप से ही शेष रह गये हैं ।। १८॥। 


अजानतां त्वत्पदचीमनात्म-- 
न्यात्माऽऽत्मना भासि वितत्य मायाम्‌ । 
सुष्टाविवाहं जगतो विधान 


इच त्वमेषोऽन्त इव त्रिनेत्र: ॥१९॥ 
जो लोग अज्ञानवश आपके स्वरूप को नहीं जानते, उन्हीं को भाप 
प्रकृति में स्थित जीव के रूप-जेसे प्रतीत होते हैं और उन पर अपनी 
माया का परदा डालकर सृष्टि के समय मेरे (ब्रह्मा) रूप से, पालन 
के समय अपने (विष्णु) रूप से और संहार के समय रुद्र के रूप में 
प्रतीत होते हैं ॥ १६॥ 
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| बरह्मा द्वारा स्तुति : <š 
. सुरेष्वृषिष्वीश तथैव " नृष्वपि 
aag यादस्स्वपि तेऽजनस्य । 
जन्मासतां दुमद निग्रहाय 
प्रभो विधातः सदनुग्रहाय च॥२०॥ 
प्रभो ! आप सारे जगत्‌ के स्वामी और विधाता & | अजन्मा 
होने पर भी आप देवता, ऋषि, मनुष्य, पशु-पक्षी और जलचर आदि 
योनियों में अवतार ग्रहण करते हैं-इसलिए कि इन रूपों के द्वारा 
दुष्ट प्राणियों का घमण्ड तोड़ दें और सत्पुरुषों पर अनुग्रह करें ॥२०॥ 
को वेत्ति भूमन्‌ भगवन्‌ परात्मन्‌ 
योगेइव रोती भवत स्त्रिलोक्याम्‌ 
क्व वा कथं वा कति वा कदेति 
विस्तारयन्‌ क्रीडसि योगमायाम्‌ ॥२१॥ 
भगवन्‌ | आप अनन्त परमात्मा और योगेश्वर हैं। जिस समय 
आप अपनी योगमाया का विस्तार करके लीला करने लगते हैं, उस 
समय त्रेलोक्य में ऐसा कोन है, जो यह जान सके कि आपकी लीला 
कहाँ, किसलिए, कव, केसी और कितनी होती है? ॥२१॥ 


तस्मादिद जगदशेषमसत्स्वरूप 
स्वप्नाभमस्तधिषण पुरुदुःखदुःखम्‌ । 
त्वय्येच नित्यसुखबोधतनावनन्ते 


मायात उद्यदपि यत्‌ सदिवावभाति॥२२॥ 
इसलिए यह सम्पूर्ण जगत्‌ स्वप्न के समान असत्य, अज्ञानरूप और 
दुःख-पर-दुःख देनेवाला है। आप परमानन्द, परम ज्ञानस्वरूप एवं 
अनन्त हें यह माया से उत्पन्न ओर विलीन होने पर भी आपमें 
आपकी सत्ता से सत्य के समान प्रतीत होता है ॥२२॥ 


एकस्त्वमात्मा पुरुषः पुराणः 
सत्यः स्वयंज्योतिरनन्त आद: । 
नित्योऽक्ष रोऽजस्रसुखो निरजनः 


पर्णोऽद्रयो मुक्त उपाधितोऽमृतः॥२३॥ 
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प्रभो ! आप ही एकमात्र सत्य हैं, क्योंकि आप STR आत्मा जो 
š । आप पुराणपुरुष होने के कारण समस्त जन्मादि विकारों से रहित 
हैं । आप स्वयंप्रकाश हैं, इसलिए देश, काल और वस्तु--जो परप्रक़ाश 
हैं-किसी प्रकार आपको सीमित नहीं कर सकते । आप उनके भी 
आदि प्रकाशक E । आप अविनाशी होने के कारण नित्य हैं। आपका 
आनन्द अखण्डित है । आपमें न तो किसी प्रकार का मल है और न 
अभाव । आप पूणं हैं, एक हैं । समस्त उपाधिथों से मुक्‍त होने के कारण 
आप अमृतस्वरूप हैं ।।२३।। 
एवंविध त्वां सकलात्मनामपि 
स्वात्मानमात्मात्मतया विचक्षते । 
गवंकलउ्धोपनिषर्सुचक्षुषा 
ये ते तरन्तीव भवानृताताम्बुधिम्‌ ॥२४॥ 
आपका यह ऐसा स्वरूप समस्त जीवों का ही अपना स्वरूप d 1 
जो गुरुख्प सूर्य से तत्वज्ञानरूप दिव्य दृष्टि प्राप्त कर उससे आपको 
अपने स्वरूप के रूप में साक्षात्कार कर लेते हैं, वे इस भूर ससार- 
सागर को मानो पार कर जाते हैं। (संसार-सागर के झूठा होने के 
कारण इससे पार जाना भी अविचार-दशा की दृष्टि से ही है)॥२४॥ 
आत्मानमेवात्मतयाविजानतां 
तेने जातं निखिलं प्रपचितम्‌। 
ज्ञानेन भूयोऽपि च ततत्‌ प्रलीयते 
रज्जवामहेर्भागभवाभवो यथा ॥२५॥ 
जो परमात्मा को आत्मा के रूप में नहीं जानते, उन्हें उस अज्ञान 
के कारण ही इस नामरूपात्मक अखिल प्रपंच को उत्पत्तिका भ्रम हो 
जाता है 1 किन्तु ज्ञान होते ही इसका आत्यन्तिक प्रलय हो जाता है । 
जैसे रस्सी में भ्रम के कारण हो साँप की प्रतीति होती है ओर भरम 
के कारण निवृत्त होते ही उसकी निवृत्ति हो जाती है ॥२५॥ 
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अज्ञानसंज्ञौ भवबन्धमोक्षौ 
द्वी नाम नान्यौ स्त ऋतज्ञभावात। 
अजस्रचित्यात्मनि केवले परे 
विचायमाणे तरणाविवाहनी २६॥ 
संसार-संबंधी बन्धन और उससे मोक्ष--ये दोनों ही नाम अज्ञान 
से कल्पित हें । वास्तव में ये अज्ञान के ही दो नाम हैं। ये सत्य और 
ज्ञानस्वरूप परमात्मा से भिन्न अस्तित्व नहीं रखते । जैसे सूर्य में दिन 
और रात का भेद नहीं है, वेसें ही विचार करने पर अखण्ड चित्स्वरूप 
केवल शुद्ध आत्मतत्व में न वन्धन है और न मोक्ष ॥२६॥ 
त्वामात्मानं पर मत्वा परमात्मानमेव च। 
आत्मा पुनब हिमृंग्य अहोऽज्ञजनताज्ञता ॥२७॥ 
भगवन्‌ ! कितने आश्चर्यं की वात है कि आप हैं अपने आत्मा, 
पर लोग आपको पराया मानते 8 | और शरीर आदि हैं पराये, किन्तु 
उनको आत्मा मान बेठते हैं और इसके वाद आपको कहीं अन्यत्र 
$e लगते ë | भला, अज्ञानी जीवों का यह कितना वड़ा अज्ञान 
है! URGU 


अन्तभवेऽनन्त भवन्तमेव 
ह्यतत्त्यजन्तो cuf सन्तः। 
असन्तमप्यन्त्यहिमन्तरेण 


सन्तं गुणं त॑ किमु यन्ति सन्त: ॥२८॥ 
हे अनन्त ! आप तो सवके अन्तःकरण में ही विराजमान हैं। 
इसलिए संतजन आपके सिवाय जो-कुछ भी प्रतीत हो रहा है, उसका 
परित्याग करते हुए अपने भीतर ही आपको ढूंढते ë । क्योंकि यद्यपि 
रस्सी में साँप नहीं है, फिर भी उस प्रतीयमान साँप को मिथ्या निश्चय 
किये बिना भला, कोई सत्पुरुष सच्ची रस्सी को कंसे जान सकता 


है UREI 
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अथापि ते देव पदास्बुजदय-- 
प्रसादलेशानुग हीत एव g 
जानाति तस्व भगवन्‌ महिम्नो 
न चान्य एकोऽपि चिर विचिन्वन्‌ ॥२९॥ 
अपने भक्तजनों के हृदय में स्वयं स्फुरित होनेवाले भगवन्‌ ! 
आपके ज्ञान का स्वरूप और महिमा ऐसी ही है ! उससे अज्ञानकल्पित 
जगत्‌ बा नाश हो जाता है। फिर भी जो आपके युगल चरणकमलों 
का तनिक-सा भी कृपा-प्रसाद प्राप्त कर लेता है, उससे अनुगृहीत हो 
जाता है--वही आपकी सच्चिदानन्दमयी महिमा का तत्त्व जान सकता 
है । दूसरा कोई भी ज्ञान-वेराग्यादि साधनरूप अपने प्रयतन से बहुत 
काल तक कितना भो अनुसन्धान करता रहे, वह आपकी महिमा का 
यथाथ ज्ञान प्राप्त नहीं कर सकता HR II 
तदस्तु मे नाथ स भूरिभागो 
भवेऽत्र वान्यत्र तु वा तिरश्चाम्‌। 
येनाहमेकोऽपि भवज्जनानां 
भूत्वा निषेवे तव पादपल्लवम्‌ ॥३०॥ 
इसलिए भगवन्‌ | मुझे इस जन्म में, दूसरे जन्म में अथवा किसी 
पशु-पक्षी आदि के जन्म में भी ऐसा सौभाग्य प्राप्त हो कि मैं आपके 
दासों में से कोई एक दास हो जाऊं और फिर आपके चरणकमलों की 
सेवा करू ।।३०।। 
अहोऽतिधन्या ब्रजगोरमण्यः 
स्तन्यामृत didi ते yall 
यासां विभो वत्सतरात्मजात्मना 
यत्तप्तयेऽद्याप न चालमध्वरा: NUM 
मेरे स्वामी ! जगत्‌ के बड़े-बड़े यज्ञ सृष्टि के प्रारम्भ से लेकर 
अब तक आपको पूर्णतः तृप्त न कर सके। परन्तु आपने ब्रज की गायों 
और ग्वालिनों des और बालक बनकर उनके स्तनों का अमुतः 
सा दूध बड़े उमंग से मिया है। वास्तव में उन्हीं का जीवन सफल है, 
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वे ही अत्यन्त धन्य हैं ॥३१॥ 
अहो भाग्यमहो भाग्यं नन्दगोपव्रजौकसाम्‌ । 
यन्मित्रं परमानन्दं पुणं ब्रह्म सनातनम्‌ ॥३२॥ 
अहो, नन्द आदि ब्रजवासी गोपों के धन्य भाग्य हैं। वास्तव में 
उनका अहोभाग्य Š | क्योंकि परमानन्दस्वरूप सनातन परिपूर्ण ब्रह्म 
आप उनके अपने सगे-सम्वन्धी और सुहृद हैं ॥३२॥ 
एषां तु भाग्यमहिमाच्युत तावदास्ता-- 
सेकादशव हि - वयं बत भूरिभागाः। | 
एतद्धृषीकचषकरसकृत्‌ पिवामः 
शर्वादयोऽङ ध्युदजमध्वमृतामवं ते ॥३३॥ 
हे अच्युत ! इन ब्रजवासियों के सौभाग्य की महिमा तो अलग 
रही--मन आदि ग्यारह इन्द्रियों के अधिष्ठातृ-देवता के रूप में रहने- 
वाले महादेव आदि हम लोग भी बड़े ही भाग्यवान्‌ हैं। क्योंकि इन 
ब्रजवासियों की मन आदि ग्यारह इन्द्रियो को प्याले वनाकर हम 
आपके चरणकमलों का अमृत से भी मीठा, मदिरा से भी मादक मधुर 
मकरन्द-रस पान करते रहते हैं। जव उसका एक-एक इन्द्रिय से पान 
करके हम धन्य-धन्य हो रहे हैं, तव समस्त इन्द्रियों से उसका सेवन 
करनेवाले ब्रजवासियों की तो वात ही क्या है ! ॥३३॥। 
तद्भूरिभाग्यमिह जन्म किमप्यटव्यां 
यद्‌ गोकुलेऽपि कतमाङ ध्रिरजोऽभिषेकम्‌ । 
यज्जीवितं तु निखिल भगवान्‌ मुकुन्द 
स्त्वद्यापि यत्पदरजः श्रृतिमृग्यमेव ॥३४॥ 
प्रभो ! इस ब्रजभूमि के किसी वन में और विशेष करके गोकुल में 
किसी भी योनि में जन्म हो जाये, यही हमारे लिए बड़ सौभाग्य की 
बात होगी। यहाँ जन्म हो जाने पर आपके किसी-न-किसी प्रेमी के 
चरणों की धूलि अपने ऊपर पड़ ही जायेगी । प्रभो ! आपके प्रेमी 
ब्रजवासियों का संपूर्ण जीवन आपका ही जीवन है । आप ही उनके 
जीवन के एकमात्र स्वस्व हैं इसलिए उनके चरणों की धूलि मिलना 
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आपके ही चरणों की धूलि मिलना है और आपके चरणों की धूलि 
को तो श्रुतियाँ भी अनादि काल से अब तक ढूंढ़ ही रही हैं ॥३४॥ 
एषां घोषनिवासिनामुत भवान्‌ कि देव रातेति न-- 
इचेतौ विइवफलात्‌ फलं त्वदपर कुत्राप्ययन्‌ मुह्यति । 
सद्वेषादिव पूतनापि सकुला त्वामेव देवापिता 
यद्धामार्थ सुह त्प्रियात्मतनयप्राणाशयास्त्वत्कृते ॥३५॥ 
देवताओं के भी आराध्यदेव प्रभो ! इन ब्रजवासियों को इनकी 
सेवा के बदले में आप क्या फल देंगे? सम्पूण फलों के फलस्वरूप ! 
आपसे बढ़कर और कोई फल तो है ही नहीं, यह सोचकर मेरा चित्त 
मोहित हो रहा है। आप उन्हें अपना स्वरूप भी देकर उऋण नहीं हो 
सकते, क्योंकि आपके स्वरूप को तो उस पूतना ने भी अपने 
सम्बन्धियों-अघासुर, वकासुर आदि के साथ प्राप्त कर लिया, जिसका 
केवल वेश ही साध्वी स्त्री का था, पर हृदय से जो महान्‌ कूर थी। 
फिर, जिन्होंने अपने घर, धन, स्वजन, प्रिय, शरीर, पुत्र, प्राण 
और मन--सब-कुछ आपके ही चरणों में समपित कर दिया है, जिनका 
सब-कुछ आपके ही लिए है, उन व्रजवासियों को भी वही फल देकर 
आप कैसे उऋण हो सकते हैं UI 
तावद्‌ रागादयः स्तेनास्तावत्‌ कारागृहं गृहम्‌। 
तावन्मोहोऽङ. प्रिनिगडो यावत्‌ कृषण न ते जना: ॥३६॥ 
सच्चिदानन्दस्वरूप श्यामसुन्दर ! तभी तक राग-द्वेष आदि दोष 
चोरों के समान सववस्व अपहरण करते रहते हैं, तभी तक घर ओर 
उसके सम्बन्धी कैद की तरह सम्बन्ध के बंधनों में वांधे रखते हैं और 
तभी तक मोह पैर की बेड़ियों की तरह जकडे रखता है, जब तक जीव 
आपका नहीं हो जाता ॥३६॥ 
प्रपंच निष्प्रपचोऽपि विडम्बयसि भूतले। 
प्रपच्नजनतानन्दसन्दोह प्रथितुं प्रभो ॥३७॥ 
प्रभो ! आप विश्व के बखेड़े से सवंथा रहित हैं, फिर भो अपने 
शरणागत भक्तजनों को अनन्त आनन्द वितरण करने के लिए पृथ्वी 
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पर अवतार लेकर विइग के समान आप ही लीलाविलास का विस्तार 
करते हैं ।। ३७॥। 
जानन्त एव जानन्तु कि agaat न मे Nut 
सनसो वपुषो वाचो Gud तव गोचरः॥३८॥ 
मेरे स्वामी ! बहुत कहने की आवशयकता नहीं--जो लोग आपकी 
महिमा जानते हैं, चे जानते रहें; मेरे मन, वाणी और शरीरतो 
आपकी महिमा जानने में सवथा असमर्थ हैं ।।३८॥। 
अनुजानीहि मां कृष्ण सबं वेत्सि सर्वदक। 
त्वमेव जगतां नाथो जगदेतत्तर्वापतम्‌॥३९॥ 
सच्चिदानन्दस्वरूप श्रीकृष्ण! आप सवके साक्षी हैं। इसलिए 
आप सब-कुछ जानते हैं । आप समस्त जगत्‌ के स्वामी हैं। यह सम्पूणं 
प्रपंच आपमें ही स्थित ë | आपसे मैं और क्या कहूँ ? अव आप मुझे 
स्वीकार कीजिए। मुझे अपने लोक में जाने की आज्ञा दीजिए ।।३६॥ 


श्रीकृष्ण बुष्णिकुलपुष्क रजोषदायिन्‌ 
क्ष्मानिज रहिजपशदधिवृद्धिका रिन्‌ l 
उद्धमंशावरहर क्षितिराक्षस — 
गाकल्पमाकमहंन्‌ भगवन्‌ नमस्ते ॥४०॥ 


सवके मन-प्राण को अपनी रूप-माधुरी से आकर्षित करनेवाले 
श्यामसुन्दर | आप यदुवंशरूप कमल क्रो विकसित करनेवाले सूये हैं । 
प्रभो ! पृथ्वी, देवता, ब्राह्मण और पशुरूप समुद्र की वृद्धि करनेवाले 
चन्द्रमा भी आप ही हैं। आप पाखण्डियों की धर्मरूप रात्रि का घोर 
अंधकार नष्ट करने के लिए सूर्य और चन्द्रमा दोनों के ही समान ë ! 
पृथ्वी पर रहनेवाले राक्षसों के नष्ट करनेवाले आप चन्द्रमा, सूर्य आदि 
समरत देवताओं के भी परम पूजनीय हैं । भगवन्‌ | मैं अपने जीवन- 


भर, महाकल्पपयेन्त आपको नमस्कार ही करता रहें ।।४०।। 
[स्कंध १०, अध्याय १४] 
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नतो$स्मयहं त्वाखिलहेतुहेतं 
नारायणं . पुरुषमाथमव्ययम ! 
यन्नाभिजाताद रविन्दकोशाद्‌ 
ब्रह्माऽऽविरासीद्‌ यत एष लोक: uu 
प्रभो ! आप प्रकृति आदि समस्त कारणों के परम कारण हैं। 
आप हीं अविनाशी पुरुषोत्तम नारायण हैं तथा आपके ही नाभिकमल 
से ब्रह्मा का आविर्भाव हुआ है, जिन्होंने इस चराचर जगत्‌ की सृष्टि 
की है। मैं आपके चरणों में नमस्कार करता हूँ ।। १।। 
भूस्तोयमरिनः पवनः eura 
मंहानजा दिमंन इन्द्रियाणि i 
afamat विवृधाशच सर्वे 
ये हेतवस्ते जगतोऽङ्गभूताः॥२॥ 
पृथ्वी, जल, अग्नि, वायु, आकाश, अहंकार, महत्तत्त्व, प्रकृति, 
पुरुष, मन, इन्द्रिय, सम्पूर्णं इन्द्रियों के विषय और उनके अधिष्ठाता- 
देवता--ये ही सब चराचर जगत्‌ तथा उसके व्यवहार के कारण Š 
भोर ये सब-के-सब आपके ही अंगस्वरूप हैं ।।२।। 
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अकूर द्वारा स्तुति : ८९ 


नते स्वरूप विदुरात्मनस्ते 
ह्यजादयोऽनात्मतया गृहीताः । 
अजोऽनुबद्ध: स॒ गुणेरजाया 


गुणात्‌ परं वेद न ते स्वरूपम्‌।।३॥ 
प्रकृति और प्रकृति से उत्पन्न सभो पदार्थ 'इदंबत्ति' के द्वारा 
ग्रहण किये जाते हैं, इसलिए ये सव अनात्मा हैं । अनात्मा होने के 
कारण जड़ हैं और इसलिए ये आपका स्वरूप नहीं जान सकते, क्योंकि 
आप तो स्वयं आत्मा ही ठहरे | ब्रह्माजी अवश्य ही आपके स्वरूप हैं । 
परन्तु वे प्रकृति के रजोगुण से युक्‍त हैं, इसलिए वे भी आपकी प्रकृति 
का और उसके गुणों से परे का स्वरूप नहीं जानते ॥३॥ 
त्वां योगिनो यजन्त्यद्धा महापुरुषमीइवरम्‌। 
साध्यात्मं साधिभूतं च साधिदेवं च साधवः ॥४॥ 
साधु, योगी स्वयं अपने अन्तःकरण में स्थित 'अन्तर्यामी' के रूप 
में, सब भूत-भौतिक पदार्थों में व्याप्त परमात्मा के रूप में और सूयं, 
चन्द्र, अग्नि आदि देवमण्डल में स्थित 'इष्टदेवता' के रूप में तथा 
उनके साक्षी महापुरुष एवं नियन्ता ईश्वर के रूप में साक्षात्‌ आपकी 
ही उपासना करते हैं vil 
त्रय्या च विद्यया केचित्‌ त्वां वे बंतानिका द्विजा: । 
यजन्ते विततेयज्ञेर्नानारूपामरास्यया ।।५।। 
बहुत-से कर्मकाण्डी ब्राह्माण कर्ममार्ग का उपदेश करनेवाली त्रयी- 
विद्या के द्वारा, जो आपके इन्द्र, अग्नि आदि अनेक देववाचक नाम 
एवं वस्त्रहस्त, सप्ताचि आदि अनेक रूप बतलाती हैं, बड़े-बड़े यज्ञ 
करते हैं और उनसे आपकी ही उपासना करते हैं IXI 
एके त्वाखिलकर्माण सन्यस्योपशम गताः। 
ज्ञानिनो amaa यजन्ति ज्ञानविग्रहम्‌ ॥६॥ 
बहुत-से ज्ञानी अपने समस्त कमों का संन्यास कर देते हूँ, ओर 
शान्तभाव से स्थित हो जाते हैं। वे इस प्रकार ज्ञानयज्ञ के द्वारा ज्ञान" 
स्वरूप आपकी ही आराधना करते हैं ।।६।। 
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६० : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 


अन्ये च संस्क्ृतात्मानो विधिनाभिहितेन ते। 
यजस्ति त्वन्मयास्त्वां बे बहुमूत्येकर्मुतिकम्‌ wet 
और भी वहुत-से संस्कारसम्पन्न या शुद्धचित्त वेष्णवजन आपकी 
बतलाई हुई पांचरात्र आदि विधियों से तन्मय होकर आपके qaqa 
आदि अनेक और नारायणरूप एक स्वरूप की पूजा करते हैं ॥ ७॥। 
त्वामेवान्ये शिवाक्तेन मागग शिवरूपिणम्‌ a 
बह्वाचायंविभेदेत भगवन्‌ समुपासते॥८॥ 
भगवन्‌ ! दूसरे लोग शिवजी के द्वारा वतलाये हुए माग से, 
जिसके आचार्यभेद से अनेक अवान्तर भेद भी हैं, शिवस्वरूप आपकी 
ही पूजा करते हैं NEI 
सबं एव यजन्ति त्वां सबदेवमधेशवरम्‌। 
घेऽप्यन्यदेवताभक्ता यद्यप्यन्यधियः प्रभो ॥९॥। 
स्वामिन्‌ ! जो लोग दूसरे देवताओं की भक्ति करते हैं और उन्हे 
आपसे भिन्त समझते हैं, वे सत्र भी वास्तव में आपको ही आराधना 
करते हैं, क्योंकि आप ही सवे देवताओं के रूप में हैं और सर्वेश्वर भी 
हैं ।।९॥ | 
यथाद्रिप्रभचा नद्यः पर्जन्यापुरिता: प्रभो । 
विशन्ति सवतः सिन्धुं तद्दत्वा गतयो$न्तत: gol 
प्रभो ! जैसे पर्वतों से बहुत-सी नदियाँ निकलती हैं और वर्षा के 
जल से भरकर घूमती-घामती समुद्र में प्रवेश कर जाती हैं, वेसे ही 
सभी प्रकार के उपासना-मार्ग घ्‌म-चामकर देर-सबेर आपके ही पास 
पहुँच जाते हैं ।। १०।। 
सत्त्व रजस्तम इति भवतः प्रकृतेगुणा: d 
तेष्‌ हि प्राकृताः प्रोक्ता आन्नह्मस्थावरादय: ॥११॥ 
प्रभो ! आपको प्रकृति के तीन गुण हैं--सत्त्व, रज और तम | 
ब्रह्मा से लेकर स्थावर तक चराचर जीव प्राकृत Š | जैसे वस्त्र सूत्रों 
से ओत-प्रोत रहते हैं, वैसे ही ये सब प्रकृति के इन गुणों से ही ओत- 
प्रोत हैं ue 
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अक्रूर द्वारा स्तुति : ६१ 


तुभ्य नमस्तेऽस्स्वविषक्तदृष्टये 
सर्वात्मने सर्वधियां च साक्षिणे। 
गुण प्रचाहोऽयम विद्यया कृतः 
प्रवतते देवन्‌ तियगात्मसु ॥१२॥ 


परन्तु आप सवस्वरूप होने पर भी उनके साथ लिप्त नहीं ë! 
आपकी दृष्टि निलिप्त हे, कारण कि आप समस्त वृत्तियों के साक्षी 
हुँ । गुणों के प्रवाह से होनेवाली यह सृष्टि अज्ञानमूलक है । वह देवता, 
मनुष्य, पशु-पक्षी आदि सारी योनियों में व्याप्त हैं, परन्तु आप उससे 
सर्वथा अलग हैं । इसलिए मैं आपको नमस्कार करता हूँ ।।१२।। 


अग्निमुख तेऽवनिरङ प्रिरीक्षणं 
qui नभो नाभिरथो दिशः rea 
य्यः कं सुरेन्द्रास्तव sasa 
कुक्षिमंरत्‌ प्राणबलं प्रकल्पितम्‌ ॥१३॥ 


अग्नि आपका मुख है । पृथ्वी चरण Š सूर्य और चन्द्रमा नेत्र 
हैं। आकाश नाभि है। दिशाएँ कान हैं। स्वगं सिर है। देवेन्द्रगण 
भुजाएँ हैं । समुद्र कोख है और यह वायु ही आपकी प्राणशक्ति के रूप 
में उपासना के लिए कल्पित हुई है 119311 


रोमाणि वृ क्षौषधयः शिरोरुहा 
Wa: परस्यास्थिनखानि ISTA: । 
निमेषण रात्र्यहनी प्रजापति- 
Wa वृष्टिस्तव वीय मिष्यते ॥१४॥ 


वक्ष और ओषधियाँ रोम हैं | मेघ सिर के केश हैं । पर्वत आपके 
अस्थि-समूह और नख हैं। दिन और रात पलकों का खोलना ओर 
मीचना है। प्रजापति जननेर्द्रिय है और वृष्टि ही आपका वीय 


है ।। १४।। 
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६२ : ओम्‌ नमो भगवते वासुदेवाय 


त्वय्यव्ययात्मन्‌ पुरुष प्रकल्पिता 
लोकाः सपाला बहुजीवसकुलाः। 
यथा जले संजिहते जलौकसो- 
ऽप्युदुस्बरे वा मशका मनोमये ॥१५॥ 
अविनाशी भगवन्‌ ! जैसे जल में बहुत-से जलचर जीव ऑर 
गूलर के फलों में नन्हे-नन्हे कोट रहते हैं, उसी प्रकार उपासना के लिए 
स्वीकृत आपके मनोमय पुरुषरूप में अनेक प्रकार के जीत्र-जन्तुओं से 
भरे हुए लोक और उनके लोकपाल कल्पित किये गये है 11१५॥ 
यानि यानीह रूपाणि क्रोडनाथं विभाष fg 
तैरामृष्टशुचो लोका मुदा गायन्ति ते यशः॥१६॥ 
प्रभो ! आप क्रीड़ा करने के लिए पृथ्वी पर जो-जो रूप धारण 
करते हैं, वे सव अवतार लोगों के शोक-मोह को धो-वहा देते हैं, और 
सव लोग वड़े आनन्द से आपके निर्मल यश का गान करते हैं ॥१६॥। 
नम: कारणमत्स्याय प्रलयाब्धिचराय F 
gaat नमस्तुभ्यं मधुकंटभमृत्यवे॥ १७॥ 
प्रभो ! आपने वेदों, ऋषियों, ओषधियों और सत्यव्रत आदि 
की रक्षा-दीक्षा के लिए मत्स्यरूप धारण किया था। और प्रलय के 
समुद्र में स्वच्छन्द विहार किया था। आपके उस मत्स्यरूप को मैं 
नमस्कार करता हूँ । आपने ही मधु और mew नाम के असुरों का 
संहार करने के लिए हयग्रीव का अवतार ग्रहण किया था। मैं आपके 
उस रूप को भी नमस्कार करता हूँ ।। १७।। 
अकूपाराय बृहते नमो मन्दरधारिणे। 
्षित्युद्धारविहाराय नमः  सुकरमूतये ॥१८॥ 
आपने ही वह्‌ विशाल कच्छपरूप ग्रहण कर मन्दराचल को धारण 
किया था, आपको मैं नमस्कार करता हूं। आपने ही पृथ्वी के उद्धार 
को लीला करने के लिए वराहरूप स्वीकार किया था, आपको मेरा 
बार-बार नमस्कार ।।१८।। 
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करूर द्वारा स्तुति : ९३ 


नमस्ते$द्भुतसिहाय साधुलोकभयापह । 
वामनाय नमस्तुभ्यं क्रान्तन्रिभुवनाय च ॥१९॥ 
प्रह्लाद-जसे साधुजनों का Wawaq मिटानेवाले प्रभो ! आपके उस 
अलौकिक नृसिंहरूप को मैं नमस्कार करता हुं । आपने वामनरूप 
ग्रहण करके अपने पगों से तीनों लोक नाप लिये थे आपको मैं नमस्कार 
करता हूं ॥१९। o —— 
नमो भूगूणां पतये दुप्तक्षत्रवनच्छिदे। 
नमस्ते रघुवर्याय रावणान्तकराय च ॥२०॥ 
धर्म का उल्लंघन करनेवाले घमंडी क्षत्रियों के वन का छेदन कर 
देने के लिए आपने भृगुपति परशुराम का रूप ग्रहण किया था। मैं 
आपके उस रूप को नमस्कार करता हूं । रावण का नाश करने के लिए 
आपने रघुवंश में भगवान्‌ राम फे रूप में अवतार ग्रहण किया था | मैं 
आपको नमस्कार करता हूँ ॥२०॥ 
नमस्ते वासुदेवाय नमः संकषणाय Wd 
प्र्यम्तायानिरुद्धाय सात्वतां पतये नमः॥२१॥ 
वेष्णवजनों तथा यदुवंशियों का पालन-पोषण करने के लिए 
आपने ही अपने को वासुदेव, संकर्षण, प्रद्युम्न और अनिरुद्ध-इस 
चतुर्व्यूह के रूप में प्रकट किया है। मैं आपको वार-वार नमस्कार 
करता हूँ ॥२१॥ 
नमो बुद्धाय शुद्धाय देत्यदानवमोहिने। 
स्लेच्छप्रायक्षत्रहन्त्रे नमस्ते कल्किरूपिणे ॥२२॥ 
देत्य और दानवों को मोहित करने के लिए आप शुद्ध afgaani 
के प्रवर्तक बुद्ध का रूप ग्रहण करेंगे | मैं आपको नमस्कार करता हूं । 
और पृथ्वी के क्षत्रिय जब म्लेच्छभ्राय हो जायेंगे, तब उनका नाश 
करने के लिए आप ही कवि कल्कि के रूप में अवतीणं होंगे । मैं आपको 
नमस्कार करता हूँ ॥२२॥ 
भगबंजीवलोकोऽयं मोहितस्तव मायया! 
अहंममेत्यसद्ग्राहो ्ञाम्यते कर्मवत्मंसु॥२३॥ 
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भगवन्‌ ! ये सारे जीव आपकी माया से मोहित हो रहे हे और 
इस मोह के कारण ही “यह मैं हें और यह मेरा है -इस झूठ दुराग्रह में 
फेसकर कर्म के मार्गों में भटक रहे exa 
हुं चात्मात्मजागारदारार्थस्वजनादिषु । 
aaa स्वप्नकल्पेशु मढः सत्यधिया faut ॥२४॥ 
मेरे स्वामी ! इसी प्रकार मैं भी स्वप्न में दीखनेवाले पदार्थों के 
समान झूठ देह-गेह, पतनी-पुत्र और धन-स्वजन आदि को सत्य समझ- 
कर उन्हीं के मोह में फंस रहा हूँ और भटक रहा हूँ ॥२४॥ 
अनित्यानात्मडुः खेषु बिपयंयमतिह्य हम्‌ । 
हृन्द्रारामस्तमोविष्टो न जाने त्वाऽऽत्मनः प्रियम्‌ ॥२५॥ 
मेरी gaar तो देखिए, प्रभो ! मैंने अनित्य वस्तुओं को नित्य, 
अनात्मा को आत्मा और दुःख को सुख समझ लिया। भला, इस 
उलटी बुद्धि की भी कोई सीमा है। इस प्रकार अज्ञानवश सांसारिक 
सुख-दुःख आदि इन्द्रं में ही रम गया और यह वात विल्कुल भूल गया 
कि आप ही हमारे सच्चे प्रिय हैं ।। २५।। 
यथाबुधो जलं हित्वा प्रतिच्छन्नं agga: d 
अभ्येति मृगतृष्णां वे wear पराड मुख: NRU 
जैसे कोई अनजान मनुष्य जल के लिए तालाब पर जाये और 
उसे उसीसे पेदा हुए सिवार आदि घासों को ढका देखकर ऐसा समझ 
ले कि यहाँ जल नहीं है, तथा सूर्य की किरणों में झूठमूठ प्रतीत होने- 
वाले जल के लिए मृगतृष्णा की ओर दौड़ पड़े, वेसे ही मैं अपनी ही 
माया से छिपे रहने के कारण आपको छोड़कर विषयों में सुख की आशा 
से भटक रहा हूँ ॥२६॥ 
qag pnd: कामकमंहतं मनः । 
रोद्ध प्रमाथभिरचाक्षाह्वयमाणमितस्ततः u qon 
मैं अविनाशी अक्षर वस्तु के ज्ञान से रहित हूँ । इसीसे मेरे मन में 
अनेक वस्तुओं की कामना और उनके लिए कर्म करने के संकल्प उठते 
ही रहते हैं । इसके अतिरिक्त ये इंद्रियाँ भी, जो बड़ी प्रबल एवं 
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दुदेमनीय हैं, मन को मथ-मथकर बलपूर्वक इधर-उधर घसीट ले जाती 
& । इसीलिए इस मन को मैं रोक नहीं पाता ॥२७॥ 

सोऽहं तवाङ ध्युपगतोऽस्म्यसताँ दुराप 
तच्चाप्यहं भवदनुग्रह ईश du 
पुंसो भवेद याह संसरणांपवर्ग-- 
स्तवय्यब्जनाभ सदुपासनया मतिः स्यात्‌ ॥२८॥ ` 
इस प्रकार भटकता हुआ मैं आपके उन चरणकमलों की छत्रछाया 
में आ पहुंचा हूं, जो दुष्टों के लिए दुलंभ Š । मेरे स्वामी | इसे भी मैं 
आपका कृपाप्रसाद ही मानता हूं । क्योंकि पद्मनाभ! जव जीव क > 
संसार से मुक्‍त होने का समय आता है, तब सत्पुरुषों की उपासना से 
चित्तवृत्ति आपमें लगती है ॥२८॥ 
नमो विज्ञानमात्राय सवप्रत्ययहेतवे। 
पुरुषशप्रधानाय ब्रह्मणेऽनन्तशञक्तये use 
प्रभो ! आप केवल विज्ञानस्वरूप हैं, विज्ञानधन Š । जितनी 
भी प्रतीतियाँ होती हैं, जितनी भी वृत्तियाँ हैं, उन सबके आप ही 
कारण और अधिष्ठान हैं। जीव के रूप में एवं जीवों के सुख-दुःख 
आदि के निमित्त काल, कमं, स्वभाव और प्रकृति के रूप में भी आप 
ही हैं । उन सवके नियन्ता भी आप ही हैं। आपकी शक्तियाँ अनन्त 
हैं । आप स्वयं ब्रह्म हैं । मैं आपको नमस्कार करता हूँ ॥२६॥ 
नमस्ते वासुदेवाय सवभुतक्षयाय च । 
हृषीकेश नमस्तुभ्यं प्रपन्नं पाहि मां प्रभो ॥३०॥ 
प्रभो ! आप ही वासुदेव, आप ही समस्त जीवों के आश्रय 
(संकर्षण) हैं, तथा आप ही बुद्धि और मन अधिष्ठातू-देवता g- 
केश (प्रद्युम्न और अनिरुद्ध) Š! मैं आपको बार-बार नमस्कार 


करता हूँ । प्रभो ! आप मुझ शरणागत की रक्षा कीजिए ।।३०॥ 
[स्कंध १०, अध्याय४० ] 
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[परमात्मा आत्मरमण के हेतु योगनिद्रा स्वीकार करते हैं, और बाह्य 
रमण (लीला ) के लिए सृष्टि रचने का संकल्प करते ë । तब बंदी- 
जन जैसे सम्राट की स्तुति करते हैं वसे श्रुतियाँ प्रभु की महिमा का 
मंगलगान करती हैं। वेदों के तात्पय-दृष्टि से २८ भेद हैं । अतः यहाँ 
२८ श्रुतियों ने २८ श्लोकों से भी प्रभु को स्तुति को है।] 


जय जय जह्यजामजित दोषगुभीतगणां 
त्वमसि यदात्मना समवरुद्धसमस्तभगः। 
अगजगदोकसामखिलशकत्यबबोधक ते 
क्वचिदजयाऽत्मना च चरतोऽनुचरेन्निगसः॥। १।। 
अजित ! आप ही सर्वश्रेष्ठ हैं, आप पर कोई विजय प्राप्त नहीं 
कर सकता | आपको जय हो, जय हो । प्रभो! आप स्वभाव से ही 
समस्त ऐश्वर्य से पूर्ण हैं, इसलिए चराचर प्राणियों को फॅसानेवाली 
माया का नाश कर दीजिए। प्रभो! इस गुणमयी माया ने दोष के 
लिए--जीवों के आनन्दादिमय सहज स्वरूप का आच्छादन करके उन्हे 
बन्धन में डालने के लिए ही सत्त्वादि गुणों को ग्रहण किया है । जगत्‌ 


में जितना, भी साधना, "शान: क्रिया आदि. Spi MEI सबको 
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जगानेवाले आप ही हैं। इसलिए आपके मिटाये विना यह माया मिट 
नहीं सकती । (इस विषय में यदि प्रमाण पुछा जाये, तो आपकी एवास- 
भूता श्रुतियाँ ही-हम ही प्रमाण हैं।) यद्यपि हम आपका स्वरूपतः 
वर्णन करने में असमर्थ हैं, तथापि जब कभी आप माया के द्वारा जगत्‌ 
को सृष्टि करके सगुण हो जाते हैं, या उसका निषेध करके स्वरूप- 
स्थिति की लीला करते हैँ, अथवा अपना सच्चिदानन्दस्वरूप श्रीविग्रह 
प्रकट करके क्रीड़ा करते हैं, तभी हम यर्किचित्‌ आपका वर्णन करने 
में समर्थ होते हैं ॥ १॥ 

बुहदूपलब्धमेतदवयन्त्यवशेषतया 

यत उदयास्तमयौ विकृतेमुंदि वाविकृतात्‌ । 

अत ऋषयो दधुस्त्वयि मनोवचन।चरित 

कथमयथा भवन्ति भुवि दत्तपदानि नृणाम्‌ uqu 

इसमें सन्देह नहीं कि हमारे द्वारा इन्द्र, वरुण आदि देवताओं का 

भी वर्णन किया जाता है, परन्तु हमारे (श्रुतियों के सारे मन्त्र अथवा 
सभी mazer ऋषि प्रतीत होनेवाले इस सम्पूर्ण जगत्‌ को ब्रह्म" 
स्वरूप ही अनुभव करते हैं। जिस समय यह सारा जगत्‌ नहीं रहता, 
उस समय भी आप बच रहते हैं । जैसे घट, प्याला-कसोरा आदि सभी 
विकार मिट्टी से हो उत्पन्न और :उसीमें लोन होते हैं, उसी प्रकार 
सम्पूर्णं जगत्‌ की उत्पत्ति और प्रलय आपमें ही होती है। तब क्या 
आप पृथ्वी के समान विकारी हैं ! adi-adi, आप तो एकरस 
निविकार š | इसीसे तो यह जगत्‌ आपमें उत्पन्न नहीं, प्रतीत g । 
इसलिए जैसे घट, कसोरे आदि का वर्णन भी मिट्टी का ही वर्णन हे, 
बैसे ही इन्द्र, वरुण आदि देवताओं का वर्णन भी आपका ही वर्णन है। 
यही कारण है कि विचारशील ऋषि, मन से जो-कुछ सोचा जाता है 
और वाणी से जो-कुछ कहा जाता है, उसे आपमें ही स्थित, आपका ही 
स्वरूप देखते हैं | मनुष्य अपना पैर चाहे कहीं भी रखे-इंट, पत्थर 
या काठ पर--होगा वह पृथ्वी पर हो, क्योंकि वे सब पृथ्वीस्वरू पही 
हैं । इसलिए हम चाहे जिस नाम या जिस रूप का वणन कर, वह 
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आपका ही नाम है, आपका ही रूप है ॥२॥ 
इति तव सूरयस्त्र्यघिपतेऽखिललोकमल- 
क्षपणकथामताब्धिमबगाह्म तपांसि wt 
किमुत पुनः स्वघामविधुताशयकालगुणाः 
परम भजन्ति ये पदमजस्रसुखानुभवम्‌ uat 
भगवन्‌ | लोग सत्त्व, रज, तम--इन तीन गुणों की माया से वने 
हुए अच्छे-बुरे भावों या अच्छी-बुरी क्रियाओं में उलझ जाया करते हैं; 
परन्तु आप तो उस मायानटी केस्वा मी,उसको नचानेवाले है । इसीलिए 
विचारशील लोग आपकी लीला-कथा के अमृतसागर में गोते लगाते 
रहते हैं और इस प्रकार अपने सारे पाप-ताप को धो-बहा देते हैं । क्यों 
न हो, आपकी लीला-कथा सभी जीवों के मायामल को नष्ट करने- 
वाली जो है। पुरुषोत्तम! जिन महापुरुषों ने आत्मज्ञान के द्वारा 
अन्तःकरण के राग-द्वेप आदि तथा शरीरके कालकृत जरा-मरण आदि 
दोष मिटा दिये हैं और निरन्तर आपके उस स्वरूप की अनुभूति में 
मग्न रहते हैं, जो अखण्ड आनन्दस्वरूप है, उन्होंने अपने पाप-तापों को 
सदा के लिए शान्त कर दिया है, भस्म कर दिया है--इसके विषय मे 
अधिक क्या कहना R NN 
दृतय इव इवयन्त्यसुभूतो यदि तेऽनुविधा 
सहदहमादयोऽण्डमसूजन्‌ यदनुग्रहतः । 
पुरुषविधोऽन्वयोऽत्र चरमोऽन्नमयादिषु यः 
सदसतः परं त्वमथ यदेष्ववशेषमुतम्‌ ॥४॥ 
भगवन्‌ ! प्राणधारियों के जीवन को सफलता इसी में है कि वे 
आपका भजन-सेवन करें, आपकी आज्ञा का पालन करें; यदि वे ऐसा 
नहीं करते तो उनका जीवन व्यर्थ है और उनके शरीर में श्वास का 
चलना ठीक वैसा ही है, जेसा लुहार की धौंकनी में हवा का आना- 
जाना । महत्तत्त्व, अहंकार आदि ने आपके अनुग्रह से, आपके उनमें 
प्रवेश करने पर ही इस ब्रह्माण्ड की सृष्टि को | अन्नमय, प्राणमय, 
मनोमय, विज्ञानमय और आनन्दमय--इन पाँचों कोशों में पुरुषरूप से 
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रहनेवाले उनमें 'मैं- T की स्फूति करनेवाले भी आप ही Ë । आपके ही 
iss Sr के अस्तित्व का अनुभव होता है और उनके न 

पर भी अन्तिम अवधि à : 
xe सवमें त Pul a Ud 
क्योंकि वास्तव में जो-कुछ वत्तियों : : : ; हर j 5 TE i 
Ms m : द्वारा T. अथवा 'नास्ति' के 
नेति के द्वारा ज्र 3s निषेध हो ian is E 
क्योंकि आप उस निषेध के भी a हैँ 2 E : ui 
; : गर वास्तव में आपहो एक- 
मात्र सत्य हैं। (इसलिए आपके भजन के विना जीव का जीवन व्यथं 
ही है, क्योंकि वह इस महान्‌ सत्य से वंचित है) ॥४॥ 
उदरमुपासते य ऋषिवत्मंसु giaa: 
परिसरपद्धत हृदयमारुणयो दहरम्‌। 
तत उदगादनन्त तव धाम शिरः परमं 
पुनरिह यत्‌ समेत्य न पतन्ति कृतान्तमुखे ॥५॥ . 
ऋषियों ने आपको प्राप्ति के लिए अनेक मागं माने हैं। उनमें जो 
स्थूल दृष्टिवाले हैं, वे मणिपुरक चक्र में अग्निरूप से आपकी उपासना 
करते हें । अरुणवंश के ऋषि समस्त नाड़ियों के निकलने के स्थान 
हृदय में आपके परम सुक्ष्मस्वरूप दहर ब्रह्म की उपासना करते हैं। 
प्रभो ! हृदय से ही आपको प्राप्त करने का श्रेष्ठ मागं सुपुम्ना नाड़ी 
ब्रह्मरन्ध्र तक गई हुई है। जो पुरुष उस ज्योतिमंय मागे को प्राप्त 
कर लेता हे और उससे ऊपर की ओर बढ़ता है, वह फिर जन्म-मृत्यु 
के चक्कर में नहीं पड़ता ।। ५।। 
` स्वकृतविचित्रयोनिषु विशन्निव हेतुतया 
तरतमतइ्चकास्स्यनलवत्‌ स्वकृतानुक्ृतिः। 
अथ वितथास्वमृष्ववितथं तव धाम समं 
विरजधियोऽन्वयन्त्यभिबिपण्यव एकरसम्‌ ॥६॥ 
भगवन्‌ ! आपने ही देवता, मनुष्य और पशु-पक्षी आदि योनियां 
बनाई Š । सदा-सर्वत्र सब रूपों में आप हैं, इसलिए कारणरूप से प्रवेश 
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न करने पर भी आप ऐसे जान पड़ते हैं, मानो उसमें प्रविष्ट हुए हों। 
साथ हो, विभिन्न आकुतियों का अनुकरण करके कहीं उत्तम, तो कहीं 
अधमरूप से प्रतीत होते हैं, जैसे आग छोटी-वड़ी लकडियों और कर्मों 
के अनुसार प्रचुर अथवा अल्प परिमाण में या उत्तम-अधमरूप में 
प्रतीत होती है। इसलिए संत पुरुष लौकिक-पा रलौकिक कर्मा की 
दूकानदारो से, उनके फलों से विरक्त हो जाते हैं और निमल बुद्धि से 
सत्य-असत्य, आत्मा-अनात्मा को पहचानकर जगत्‌ के झूठे रूपों में 
नहीं dH, आपके स्त्र एकरस, समभाव से स्थित सत्यस्वरूप का 
साक्षात्कार करते हैं ।।६।। Fs 

स्वक॒तपुरेष्वमीष्वबहिरन्तरसवरण 

तव पुरुषं बदन्त्यखिल दशक्तिधृतोंडशकतम्‌ । 

इति नुगत विविच्य कवयो निगमावपनं 

भवत -उपासतेऽङ घ्रिमभवं भुवि विध्वसिताः uen 

प्रभो ! जीव जिन शरीरों में रहता है, वे उसके कर्म के हारा 

निर्मित होते हैं और वास्तव में उन शरीरों के कार्य-कारणरूप आवरणों 
से वह रहित है, क्योंकि वस्तुतः उन आवरणों की सत्ता ही नहीं है। 
तत्त्वज्ञानी पुरुष ऐसा कहते हैं कि समस्त शक्तियों को धारण करनेवाले 
आपका ही वह स्वरूप है। स्वरूप होने के कारण अंश न होने पर भी 
उसे अंश कहते हैं और निर्मित होने पर भी निमित कहते हैं । इसीसे 
बुद्धिमान्‌ पुरुष जीव के वास्तविक स्वरूप पर विचार करके परम- 
विश्वास के साथ आपके चरणकमलों की उपासना करते हैं, क्योंकि 
आपके चरण ही समस्त वैदिक कर्मों के समर्पण-स्थान ओर मोक्ष- 
स्वरूप हैं ।।७।। 

दुरवगमात्मतत््वनिगमाय तवात्ततनो- 

इचरितमहामृताब्धिपरिवतंपरिश्रमणाः l 

न परिलषन्ति केचिदपवर्गमपीश्वर ते 

चरणसरोजहंसकुलसंगविसृष्टगृहा: ILI 


भाव मात्मतर् c ठिन 
ccs ॥प़ाझात्मतूत्त्त. RT ol RIT, À प्राप्त करना. अत्यन्त y 
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है। उसी का ज्ञान कराने के लिए आप- विविध प्रकार के अवतार लेते 
हैं और उनके द्वारा ऐसी लीला करते हैं, जो अमृत के महासागर से भी 
मधुर और मादक होतो है। जो लोग उसका सेवन करते हैं, उनकी 
सारी थकावट दूर हो जाती है, वे परमानन्द में मग्न हो जाते Š | कुछ 
प्रमी भक्त तो ऐसे होते हुं, जो आपकी लीला-कथाओं को छोड़कर 
मोक्ष की भी अभिलाषा नहीं करते--स्वर्ग आदि.की तो वात ही क्या 
है । वे आपके चरणकमलों के प्रेमी परमहंसों के सत्संग में, जहाँ आपकी 
कथा होती है, इतना सुख मानते हैं कि उसके लिए इस जीवन में प्राप्त 
अपनी घर-गृहस्थी का भी १रित्याग कर देते हैं ॥८॥। 

त्वदनुपथ कुलाय मिदमात्मसुह्‌ त्प्रियव— 

च्चरति तथोन्मुखे त्वयि हिते प्रिय आत्मनि च। 

न बत रमन्त्यहो असद्पासनयाऽऽत्महनो 

यदनुशया  भ्रमन्त्युरुभये कुशरीरभूतः।।९॥ 

प्रभो ! यह शरीर आपकी सेवा का साधन होकर जब आपके 
पथ का अनुरागी हो जाता है, तव आत्मा हितैषी, सुहृद ओर प्रिय 
व्यक्ति के समान आचरण करता है। आप जीव के सच्चे हितेषी, प्रिय- 
तम और आत्मा ही हैं और सदा-सबंदा जीव को अपनाने के लिए 
तैयार रहते हैं। इतनी सुगमता होने पर तथा अनुकूल मानव-शरीर 
पाकर भी लोग सख्यभाव आदि के द्वारा आपकी उपासना नहीं करते, 
आपमें नहीं रमते, वल्कि इस विनाशी और असत्‌ शरीर तथा उसके 
सम्वन्धियो में ही रम जाते हैं, उन्हीं की उपासना करने लगते हैं और 
इस प्रकार अपनी आत्मा का हनन करते हैं, उसे अधोगति में पहुंचाते 
हैं | भला, यह कितने कष्ट की बात है ! इसका फल यह होता है कि 
उनकी सारी a ferat, सारी वासनाएँ शरीर आदि में ही लग जाती Š 
और फिर उनके अनुसार उनको पशु-पक्षी आदि के न जाने कितने 
बुरे-बुरे शरीर ग्रहण करने पड़ते हैं और इस प्रकार अत्यन्त भयावह 
न्म-मृत्युरूप संसार में उन्हें भटकना पड़ता है UR 
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निभुतमरुन्मनोऽक्षदृढयोगयुजो हृदि य-- 
न्सुनय उपासते तदरयोऽपि ययुः स्मरणात्‌ d 
स्त्रिय उरगेन्द्रभोगभुजदण्डविषक्तधियो 
वयमपि ते समाः समदृशोऽङ घ्रिसरोजसुधाः ॥१०१ 
प्रभो ! बड़े-बड़े विचारशील योगी-यति अपने प्राण, मन और 
इन्द्रियों को वश में करके दृढ़ योगाभ्यास के द्वारा हृदय में आपकी 
उपासना करते हैं | परन्तु आश्चर्य की वात तो यह है कि उन्हें जिस 
पद को प्राप्ति होती है, उसी को प्राप्ति उन शत्रुओं को भी हो जाती 
है, जो आपसे वेर-भाव रखते हें, क्योंकि स्मरण तो वे भी करते ही हें । 
कहाँ तक वाहे, भगवन्‌ ! वे स्त्रियाँ, जो अज्ञानवश आपको परिच्छिन्न 
मानती हें और आपको शेषनाग के समान मोटी, लम्बी तथा सुकुमार 
भुजाओं के प्रति कामभाव से आसक्त रहती हैं, जिस परमपद को प्राप्त 
करती हैं, वही पद हम श्रुतियों को भी प्राप्त होता है-यद्यपि हम 
आपको सदा-सवंदा एकरस अनुभव करती हैं और आपके चरणारविन्द 
का मकरन्द-रस पान करती रहती हें । क्यों न हो, आप समदर्शी जो 
हैं। आपको दृष्टि में उपासक के परिच्छिन्न या अपरिच्छिन्न भाव में 
कोई अन्तर नहीं है ।। १०॥ 
क इह नु वेद बातावरजन्मलयोऽग्रसर 
यत उदगादृषियंमनु देवगणा उभये। 
तहि न सन्न चासदृभयं न च कालजवः 
किमपि न तत्र शास्त्रमवकृष्य शयीत यदा ॥११॥ 
भगवन्‌ ! आप अनादि और अनन्त हैँ । जिसका जन्म और मृत्यु 
काल से सीमित है, वह भला, आपको कैसे जान सकता है ? स्वयं ब्रह्मा, 
निवृत्तिपरायण सनकादि तथा प्रवृत्तिपरायण मरीचि आदि भी बहुत 
पीछे आपसे ही उत्पन्न हुए हैं। जिस समय आप सबको समेटकर सो 
जाते हैं, उस समय ऐसा कोई साधन नहीं रह जाता, जिससे उनके 
साथ ही सोया हुआ जीव आपको जान सके | उस समय न तो आकाश 
आदि स्थूल जगत्‌ रहता है और न महत्तत्त्वादि सूक्ष्म जगत्‌ । इन | 
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E did शरीर और उनके निमित्त क्षण-मुहर्त आदि काल के 
शास्त्र भी आगी à मान हेह u i S Aa 
ही समा जाते हैं (ऐसी अवस्था में आपको जानने 
को चेष्टा न करके आपका भजन करना ही सर्वोत्तम मार्ग है ।) ug १॥ 
जनिमसतः सतो मृतिमुतात्मनि ये च भिदां 
विपणमृतं स्मरन्त्युपदिशन्ति त आरुषिते: 
त्रिगुणमयः पुमानिति भिदा यदबोधकता 
त्वयि न ततः परत्र स भवेदवबोधरसे॥१२॥ 
प्रभो ! कुछ लोग मानते हैं कि असत्‌ से जगत्‌ की उत्पत्ति होती 
है और कुछ लोग कहते हैं कि सत्‌-रूप दुःखों का नाश होने पर मुक्ति 
मिलती है । दूसरे लोग आत्मा को अनेक मानते हैं, तो कई लोग कर्म 
के द्वारा प्राप्त होनेवाले लोक और परलोकरूप व्यवहार को सत्य 
मानते हें । इसमें सन्देह नहीं कि ये सभी बातें भ्रममूलक हैं और वे 
आरोप करके ही ऐसा उपदेश करते हैं । पुरुष त्रिगुणमय है--इस प्रकार 
का भेदभाव केवल अज्ञान से हो होता है और आप अज्ञान से सवथा 
परे हैं। इसलिए ज्ञानस्वरूप आपमें किसी प्रकार का भेदभाव नहीं 
है ।। १२॥ 
सदिव मनरित्रवृत्त्वाय विभात्यसदामनुजात्‌ 
सदभिमृशन्त्यज्ञेषमिदमात्मतयाऽऽत्मविदः । 
नहि विकृति त्यजन्ति कनकस्य तदात्मतया 
स्वक्ृतमनुप्रविष्टमिदमात्मतयावसितम्‌ ॥१३॥ 
यह त्रिगुणात्मक जगत्‌ मन को मात्र कल्पना है। केवल यही 
नहीं, परमात्मा और जगत्‌ से पृथक्‌ प्रतीत होनेवाला पुरुष भी 
कल्पना-मात्र ही है। इस प्रकार वास्तव में असत्‌ होने पर भी अपने 
सत्य अधिष्ठान आपको सत्ता के कारण यह सत्य-सा प्रतीत हो रहा 
š | इसलिए भोवता, भोग्य और दोनों के संबंध को सिद्ध करनेवाली 
इन्द्रियाँ आदि जितना भी जगत्‌ है सबको आत्मज्ञानी पुरुष आत्मरूप 
से सत्य ही मानते Ë | सोने से बने हुए कडे, कुण्डल आदि स्वणेरूप ही 
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तो हैं; इसलिए उनको इस रूप में जाननेवाला उन्हें छोड़ता नहीं, यह 
समझता है कि यह भी सोना है। इसी प्रकार यह जगत्‌ आत्मा में ही 
कल्पित, आत्मा से ही व्याप्त है; इसलिए आत्मज्ञानी इसे आत्मरूप 
ही मानते हैं ॥१३॥ | 
तव परि ये चरन्त्यखिलसत्त्वनिकेततया 
त उत पदाऽऽक्रमन्त्यविगणय्य शिरो निऋ ते: । 
परिवयसे पशूनिव गिरा विबुधानपि तां-- 
स्त्वयि कृतसौहृदाः खलु पुनन्ति न ये विमुखाः ॥१४॥ 
भगवन्‌ ! जो लोग यह समझते हैं कि आप समस्त प्राणियों और 
पदार्थो के अधिष्ठान हैं, सबवे आधार हैं और सर्वात्मभाव से आपका 
भजन-सेवन करते हैं, वे मृत्यु को तुच्छ समझकर उसके सिर पर लात 
मारते हैं अर्थात्‌ उस पर विजय प्राप्त कर लेते है । जो लोग आपसे 
विमुख हैं, वे चाहे जितने बड़े विद्वान्‌ हों, उन्हें आप कर्मों का प्रति- 
पादन करनेवाली श्रुतियों से पशुओं के समान बाँध लेते हैं। इसके 
विपरीत, जिन्होंने आपके साथ प्रेम का संबंध जोड़ रखा है, वे न केवल 
अपने को बल्कि दूसरों को भी पवित्र कर देते हैं--जगत्‌ के वन्धन से 
छडा देते हैं। ऐसा सौभाग्य भला, आपसे विमुख लोगों को कसे प्राप्त 
हो सकता है uil 
त्वमकरणः स्वराडखिलकारकशाक्तधर-- 
स्तव बलिमुद्॒हन्ति समदन्त्यजयानिमिषाः । 
वषभुजोऽखिलक्षितिपतेरिव विइवसूजो 
विदधति यत्र ये त्वधिकृता भवतशचकिताः uu 
प्रभो ! आप मन, बुद्धि और इन्द्रिय आदि करणों से--चिन्तन, 
कमं आदि के साधनों से सर्वथा रहित हैं। फिर भी आप समस्त अन्त:- 
करण ओर वाह्य करणों को शक्तियों से सदा-सवदा सम्पन्न d | आप 
स्वत:सिद्ध ज्ञानवान्‌, स्वयंप्रकाश हैं; अतः कोई काम करने के लिए 
आपको इन्द्रियों की आवश्यकता नहीं है | जैसे छोटे-छोटे राजा अपनी- 
अपनी प्रजा से कर लेकर स्वयं अपने को सम्राट वना लेते हैं, वैसे ही 
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मनुष्यों के पुज्य देवता और देवताओं के पुज्य ब्रह्मा आदि भी अपने 
अधिकृत प्राणियों से पूजा स्वीकार करते हैं और माया के अधीन होकर 
आपको पूजा करते रहते हैं। वे इस प्रकार आपकी पूजा करते हैं कि 
आपने जहाँ जो कम करने के लिए उन्हें नियुक्त कर दिया है,वे आपसे 
भयभीत रहकर वहीं Wu काम करते रहते हैं ।।१५।। 

स्थिरचरजातय: स्यु रजयोत्यनिमित्तयुजो 
विहर उदीक्षया यदि परस्य विमुक्त ततः। 
न हि परमस्य कश्चिदपरो न परश्च भवेद्‌ 
वियत इवापदस्य तव शान्यतुलां दधतः॥१६॥ 
नित्यमुबत ! आप मायातीत हैं; फिर भी जब अपने ईक्षण-मात् 
से--संकल्प-मात्र से माया के साथ आप क्रीड़ा करते हैं, तत्र आपका 
संकेत पाते ही जीवों के सूक्ष्म शरीर और उनके सुप्त कमं-संस्कार जग 
जाते हैं और चराचर प्राणियों को उत्पत्ति होती है। प्रभो! आप 
परम दयालु हैं। आकाश के समान सवमें सम होने के कारण न तो 
कोई आपका अपना है और न पराया । वास्तव में तो आपके स्वरूप में 
मन और वाणी की गति ही नहीं है। आपमें कार्य-कारणरूप प्रपंच का 
अभाव होने से वाह्म दृष्टि से आप शून्य के समान ही जान पड़ते हैं, 
परन्तु उस दृष्टि के भी अधिष्ठान होने के कारण आप परमसत्य 
हैं 11१६! र 
अपरिमिता ध्रवास्तनुभूतो यदि सवगता- 
«fg न झास्यतेति नियमो ध्रुव नेतरथा । 
अजनि च यन्मयं तदविमुच्य नियन्त भवेत्‌ 
सममनुजानतां यदमतं मतदुष्टतया ॥१७॥ 
भगवन ! आप नित्य एकरस हैं। यदि जीव असंख्य हों ओर सव-के- 
सब नित्य एवं सर्वव्यापक हों, तव तो वे आपके समान ही हो जायेंगे, 
उस हालत में वे शासित हैं और आप शासक--यह बात न ही नहीं 
सकती, और तब आप उनका नियन्त्रण कर ही नहीं सकते । pod 
नियन्त्रण आप तभी कर सकते हैं, जब d आपसे उत्पन्न तथा आपक 
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अपेक्षा eua हों । इसमें सन्देह नहीं कि ये सव-के-सब जीव तथा इनकी 
एकता या विभिन्नता आपसे हो उत्पन्न हुई है । इसलिए आप उनमें 
कारणरूप से रहते हुए भी उनके नियामक हैं । वास्तव में आप उनमें 
समरूप से स्थित हैं। परन्तु यह जाना नहीं जा सकता कि आपका वह्‌ 
` स्वरूप कैसा है । जो लोग ऐसा समझते हैं कि हमने जान लिया,उन्होंने 
वास्तव में आपको नहीं जाना; उन्होंने तो केवल अपनी बुद्धि के विषय 
को जाना है, जिससे कि आप परे हैं। और साथ ही, मति के द्वारा 
जितनी वस्तुएँ जानी जाती हैं, वे मतियों की भिन्नता के कारण भिन्त- 
भिन्न होती हैं; इसलिए एक मत के साथ दुसरे मत का विरोध प्रत्यक्ष 
ही है । अतएव आपका स्वरूप समस्त मतों के परे है ॥ १७॥। 
न घटत उद्भव: प्रकृतिपुरुषयोरजयो- 
रुभययुजा भवन्त्यसुभुतो जलबुद्बुदवत्‌ । 
त्वथ त इमे ततो निविधनामगुणेः परमे 
सति इवाणंवे ng लिल्युरशेषरसाः॥१५॥ 
स्वामिन ! जीव आपसे उत्पन्न होता है, यह कहने का अर्थ ऐसा 
नहीं है कि आप परिणाम के द्वारा जीव बनते Š । सिद्धान्त तो य 
कि प्रकृति और पुरुष दोनों ही अजन्मा हैं। अर्थात्‌ उनका वास्तविक 
स्वरूप--जो आप हैं--कभी वृत्तियों के अन्दर उतरता नहीं, जन्म 
नहीं लेता 1 तब प्राणियों का जन्म केसे होता है? अज्ञान के कारण 
प्रकृति को पुरुष और पुरुष को प्रकृति समझ लेने से, एक का दूसरे के 
साथ संयोग हो जाने से जैसे 'बुलबुला' नाम की कोई स्वतन्त्र वस्तु नहीं 
है, परन्तु उपादान-कारण जल और निमित्त-कारण वायु के संयोग से 
उसकी सृष्ट हो जाती है । प्रकृति में quy और पुरुष में प्रकृति का 
अध्यास (एक में दूसरे की कल्पना) हो जाने के कारण ही जीवों के 
विविध नाम और गुण रख लिये जाते हैं। अन्त में जेसे समुद्र में नदियां 
और मधु में समस्त पुष्पों के रस समा जाते हैं, वसे ही वे सब-के-सब 
उपाधिरहित आपमें समा जाते हैं। (इसलिए जीवों की भिन्नता और 
उनका पृथक अस्तित्व आपके द्वारा नियंत्रित है। उनकी पृथक्‌ 
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स्वतंत्रता और सर्वेव्यापकता आदि वास्तविक सत्य को न जानने के 
कारण ही मानी जाती है) gan 

T तच मायया अ्रमसमीष्ववगत्य भृशं 

त्वयि सुधियोऽभवे दधति भावमनुप्रभवम्‌ । 

tagat भवभयं तव यद्‌ ञ्रकुटिः 

सुजति सृहुस्त्रणेमिरभवच्छरणेषु भयम्‌ NJEN 

भगवन्‌ ! सभी जीव आपकी माया से भ्रम में भटक रहे हैं, अपने 

को आपसे पृथक्‌ मानकर जन्म-मृत्यु का चक्कर काट रहे हैं। परन्तु 
बुद्धिमान्‌ लोग इस भ्रम को समझ लेते हैं और संपूर्ण भक्तिभाव से 
आपको शरण ग्रहण करते हैं, क्योंकि आप जन्म-मत्यु के चक्कर से 
छुड़ानेवाले हें । यद्यपि शीत, ग्रीष्म और वर्षा--इन तीन भागोवाला 
कालचक्र आपका भ्र विलास-मात्र है, वह सभी को भयभीत करता है, 
परन्तु वह उन्हीं को वार-वार भयभीत करता Š जो आपकी शरण 
नहीं लेते । जो आपके शरणागत भक्त हैं, उन्हें भला, जन्म-मृत्युरूप 
संसार का भय कसे हो सकता है? ॥१९॥ 

बिजितहुषीकवायुभिरदान्तमनस्तुरग 

य इहं यतन्ति यन्तुमतिलोलमुपायखिदः। 

व्यसनशतान्विताः समवहाय गुरोइचरणं 

वणिज इवाज सन्त्यकृतकणधरा जलधौ ॥२०॥ 

अजन्मा प्रभो ! जिन योगियों ने अपनी इन्द्रियों और प्राणों को 

वश में कर लिया है, वे भी, जव गुरुदेव के चरणों की शरण न लेकर 
उच्छंखल एवं अत्यन्त चंचल मन-तुरंग को अपने वश में करने का यत्न 
करते हैं, तव अपने साधनों में सफल नहीं होते। उन्हें वार-बार खेद 
और सैकड़ों विपत्तियों का सामना करना पड़ता है, केवल श्रम और 
दुःख ही उनके हाथ लगता Š | उनकी ठीक वही दशा होती है, जेसी 
समुद्र में बिना कर्णधार की नाव पर यात्रा करनेवाले व्यापारियों की 
होती है । (तात्पर्यं यह कि जो मन को वश में करना चाहते हैं, उनके 
लिए कर्णधार--गुरु की अनिवार्य आवश्यकता है) ॥२०॥ 
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स्वजनसुतात्मदारधनघामधरासुरथे- 

स्त्वयि सति कि नुणां श्रयत आत्मनि सबंरसे | 

इति सदजानतां मिथुनतो रतये चरतां 

सुखयति को fg स्वविहते स्वनिरस्तभगे ॥२१॥ 

भगवन | आप अखण्ड आनन्दस्वरूप और शरणागतों के आत्मा 

Š आपके रहते स्वजन, पुत्र, देह, स्वी, धन, महल, पृथ्वी, प्राण और 
रथ आदि से क्या प्रयोजन है? जो लोग इस सत्य सिद्धान्त को न जान- 
कर स्त्री-परुष के सम्बन्ध से होनेवाले सुखों में हो रम रहे हैं, उन्हें 
संसार में भला, ऐसी कौन-सी वस्तु है, जो सुखी कर सके? क्योंकि 
संसार की सभी वस्तुएँ स्वभाव से ही विनाशी हैं, एक-न-एक दिन 
मटियामेट हो जानेवाली हैं । और तो क्या, वे स्वरूप से ही सारहीन 
और सत्ताहीन हैं। वे भला, क्या सुख दे सकती हैं? ॥२१॥ 

भूवि पुरुपुण्यतीर्थसदनान्यूषयो विमदा 

स्त उत भवत्पदाम्बुज हृदोऽघभिदङ, ARTT: । 

दधति सकुन्मनस्त्वयि य आत्मनि तित्यसुखे 

त पनरुपासते प्रुषसारहरावसथान्‌ URS 

भगवन ! जो da, लक्ष्मी, विद्या, जाति, तपस्या आदि के 

घमण्ड से रहित हैं, वे संतजन इस पृथ्वीतल पर परमपवित्र और सबको 
पवित्र करनेवाले पुण्यमय सच्चे तीर्थ-स्थान हैं । उनके हृदय में आपके 
चरणारविन्द सव॑दा विराजमान रहते हैं और यही कारण है कि उन 
संतजनों का चरणामृत समस्त पापों और तापों को सदा के लिए नष्ट 
'कर देता है । भगवन्‌ ! आप नित्य-आनन्दस्वरूप आत्मा ही | जो 
एक वार भी आपको अपना मन समर्पित कर देते हैं--आपमें मन लगा 
देते है-वे उन देह-गेहों में कभी नहीं फंसते, जो जीव के विवेक, 
बैराग्य, धेय, क्षमा, शान्ति आदि गुणों का नाश करनेवाले हैं। वे तो 
बस, आपमें ही रम जाते हैं ॥२२॥ 
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स्तत इदमुत्थित॑ 
सदिति चेन्ननु तकहतं 
व्पभिचरति क्व = 

क्व च मृषा न तथोभययुक्‌ । 
व्यवहृतये विकल्प 
इषितोऽन्धपरम्परया 

खऋमयति भारती q 
उरुवृत्तिभिरुक्थजडान्‌ ॥२३॥ 


भगवन्‌ ! जेसे मिट्टी से बना हुआ घडा मिट्टीरूप ही होता है, 
वैसे ही सत्‌ से बना हुआ जगत्‌ भी सत्‌ ही है--यह वात युक्तिसंगत 
नहीं है । क्योंकि कारण ओर कार्य का निदेश ही उनके भेद का द्योतक 
है। यदि केवल भेद का निषेध करने के लिए ही ऐसा कहा जा रहा 
हो तो पिता और पुत्र में, दण्ड और घटनाश में कार्य-कारणभाव होने 
पर भी वे एक-दूसरे से भिन्न हैं। इस प्रकार कार्य-कारण की एकता 
qaa एक-सी नहीं देखी जाती । यदि कारण शब्द से निमित्त-कारण 
न लेकर केवल उपादान-कारण लिया जाये, जसे कुण्डल का सोता-- 
तो भी कहीं-कहीं कार्य की असत्यता प्रमाणित होती है, जे से रस्सी में 
साँप | यहाँ उपादान-कारण के सत्य होने पर भी उसका कार्य सपं 
सर्वथा असत्य है । यदि यह कहा जाथे कि प्रतीत होनेवाले सपं का 
उपादान-कारण केवल रस्सी नहीं है, उसके साथ अविद्या का, भ्रम का 
मेल भी है, तो यह समझना चाहिए कि अविद्या ओर सत्‌ वस्तु के संयोग 
से ही इस जगत्‌ को उत्पत्ति हुई है। इसलिए जैसे रस्सी में प्रतीत होने- 
वाला सर्प मिथ्या है, वैसे ही सत्‌ वस्तु में अविद्या के संयोग से प्रतीत 
होनेवाला नाम-रूपात्मक जगत्‌ भी मिथ्या है । यदि केवल व्यवहार 
की सिद्धि के लिए ही जगत्‌ की सत्ता अभीष्ट हो, तो उसमें कोई 
आपत्ति नहीं, क्योंकि वह पारमाथिक सत्य न होकर केवल व्यावहारिक 
सत्य है । यह भ्रम व्यावहारिक जगत्‌ में माने हुए काल की दृष्टि से 
अनादि है; और अज्ञानीजन विना विचार किये qd-qd के भ्रम से 
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प्रेरित होकर अन्ध-परम्परा से इसे मानते चले आ रहे हैं। ऐसी स्थिति 
में कर्मफल को सत्य वतलानेवाली श्रुतियाँ केवल उन्हीं लोगों को भ्रम 
में डालती हैं, जो कर्म में जड़ हो रहे हैं और यह नहीं समझते कि इनका 
तात्पर्यं कर्मफल की नित्यता बतलाने में नहीं, वल्कि उनको प्रशंसा 
करके उन कर्मों में लगाने में RAI 

न यदिदमग्र आस न भविष्यदतो निधना- 

दनु मितमन्तरा त्वयि विभाति मूषक रसे | 

अत उपमीयते द्रविणजातिविकल्पपथ-- 

[बतथमनोविलासमुत मित्यवयन्त्यबुधाः Yu 

भगवन्‌ ! सही वात तो यह है कि यह जगत्‌ उत्पत्ति के पहले 

नहीं था और प्रलय के वाद नहीं रहेगा । इससे यह सिद्ध होता है कि 
यह बीच में भी एकरस परमात्मा में मिथ्या ही प्रतीत हो रहा है। 
इसीसे हम श्रुतियाँ इस जगत्‌ का वर्णन ऐसी उपमा देकर करती हैं कि 
जैसे मिट्टी में घड़ा, लोहे में शस्त्र और सोने में कुण्डल आदि नाममात्र 
हैं, वास्तव में मिट्टी, लोहा और सोना ही हैं। वेसे ही परमात्मा में 
वणित जगत्‌ नाममात्र है, सवंथा मिथ्या और मन की कल्पना है । इसे 
TARA JA ही सत्य मानते हैं ॥२४॥ 

स॒ यदजया त्वजामनुशयीत गुणांइच जुषन्‌ 

भजति सरूपतां तदनु मुत्युमपेतभगः। 

त्वमुत जहासि तामहिरिव त्वचमात्तभगो ` 

महसि महीयसेऽष्टगुणितेऽपरिमेयभगः sul 

भगवन्‌ ! जब जीव माया से मोहित होकर अविद्या को अपना 

लेता है, उस समय उसके स्वरूपभूत आनन्दादि गुण ढक जाते हैं । वह 
गुणजन्य वृत्तियों, इन्द्रियों और देहों में फंस जाता है और उन्हीं को 
अपना आपा मानकर उनकी सेवा करने लगता ë | अब उनको जन्म- 
मत्यु में अपनी जन्म-मृत्यु मानकर उनके चक्कर में पड़ जाता है। 
परन्तु प्रभो ! जैसे सांप अपने केंचुल से कोई संबंध नहीं रखता, उसे 
छोड़ देता है du ही आप माया-अविद्या से कोई संबंध नहीं रखते, 
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उसे सदा-स्वंदा छोड़े रहते हैं। इसीसे आपके संपूर्ण ऐश्वर्य, सदा- 
सवंदा आपके साथ रहते हैं। अणिमा आदि अष्ट सिद्धियो से युक्त 
श घर बैधण मा ee 1 ` 

id ' अनन्त हे; वह देश, काल और 
वस्तुओं की सीमा से आबद्ध नहीं है ॥२५॥ 
यदि न समुद्धरन्ति यतयो हृदि कामजटा 
दुरधिगमोऽसतां हृदि गतोऽस्मृतकण्ठमणिः । 
असुतृपयो गिनामुभयतोऽप्यसुखं भगव-- 
न्ननपगतान्तकादनधिरूढपदाद्‌ भवतः ॥२६॥ 
भगवन्‌ ! यदि मनुष्य योगी-यति होकर भी अपने हृदय की विषय- 
वासनाओं को उखाड़ नहीं फेंकते, तो उन असाधकों के लिए आप हृदय 
में रहने पर भी वैसे ही दुलंभ हैं, जैसे कोई अपने गले में मणि पहने 
हुए हो, परन्तु उसकी याद न रहने पर उसे Zea फिरे इधर-उधर । 
जो साधक अपनी इन्द्रियों को तृप्त करने में ही लगे रहते हैं, विषयों से 
विरक्त नहीं होते, उन्हें जीवन-भर और जीवन के बाद भी दुःख-ही- 
दुःख भोगना पड़ता है, क्योंकि वे साधक नहीं, दम्भी हैं। एक तो अभी 
उन्हें मृत्यु से छुटकारा नहीं मिला है, लोगों को रिझाने, धन कमाने 
आदि के क्लेश उठाने पड़ रहे हैं, और दूसरे आपका स्वरूप न जानने 
के कारण अपने धर्म-कर्म का उल्लंघन करने से परलोक में नरक आदि 
प्राप्त होने का भय भी वना ही रहता है ॥२६॥ 
त्वदवगमी न वेत्ति भवदुत्यशुभाशुभयो-- 
गुणविगुणान्वयां्ताह देहभृतां च गिरः। 
अनुयुगमन्बहं सगुण गीतपरम्परया 
श्रवणभृतो यतस्त्वमपवगंग तिमनज: ॥२७॥ 
भगवन्‌ ! आपके वास्तविक स्वरूप को जाननेवाला मनुष्य आपके 
दिये हुए पुण्य और पापकर्म के फल सुख तथा दुःखों को नहीं जानता, 
नहीं भोगता; वह भोग्य और भोक्तापन के भाव से ऊपर उठ जाता 
है । उस समय विधि-निषेध के प्रतिपादक शास्त्र भी उससे निवृत्त हो 
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जाते हैं, क्योंकि वे देहाभिमा नियों के लिए हैं। उनको ओर तो उसका 
ध्यान ही नहीं जाता । जिसे आपके स्वरूप का ज्ञान नहा हुआ id वह 
भी यदि प्रतिदिन आपको प्रत्येक युग में को हुई लीलाओं, गुणों का 
गान सुन-सुनकर उनके द्वारा आपको अपने हृदय में बा लेता है तो 
अनन्त, अचिन्त्य, दिव्यगुणगणों के निवासस्थान प्रभो ! आपका वह 
प्रेमी भवत भी पाप-पुण्यों के फल WS aT और विधि-निषेधों से 
अतीत हो जाता है, वयोंकि आप ही उनकी मोक्षस्वरूप गति हें । (इन 
ज्ञानी और प्रेमियों को छोड़कर और सभी शास्त्रबन्धन में हें तथा वे 
उसका उल्लंघन करने पर दुर्गेति को प्राप्त होते हैं) ।।२७॥ 
दपतय एव ते न ययुरन्तमनन्ततया 
त्वमपि यदन्तराण्डनिचया ननु सावरणाः। 
ख इव रजांसि वान्ति वयसा सह Weg .तय-- 
स्त्वा हि फलम्त्यतन्तिरसनेन भवन्निधनाः ॥२८॥ 
भगवन! स्वर्गादि लोकों के अधिपति इन्द्र, ब्रह्मा आदिभी आपको 
थाइ--आपका पार न पा सके और आश्चर्य की बात तो यह है कि 
आप भी उसे नहीं जानते। क्योंकि जब अन्त है ही नहीं, तब कोई 
जानेगा कैसे ? प्रभो ! जैसे आकाश में हवा से धूल के नन्हे-नन्हे कण 
उड़ते रहते हैं, वेसे ही आप में काल के वेग से अपने से उत्तरोत्तर दस- 
गुने सात आवरणों के सहित असंख्य ब्रह्माण्ड एक TU ही घूमते रहते 
छ । तव भला, आपकी सीमा केसे मिले ! हम श्रुतियाँ भी आपके 
स्वरूप का साक्षात्‌ वर्णन नहीं कर सकतीं, आपके अतिरिक्त वस्तुओं 
का निषेध करते-करते अन्त में अपना भी निषध कर देती हैं और 
आपमें ही अपनी सत्ता को खोकर सफल हो जाती हैं ॥२८॥ 
[स्कंध १०, अध्याय ८७] 
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ध्रुव-गीत 


कह्यां नारद सौं करो सहाइ। करौ भक्ति हरि की चित लाइ | 
तुम नारायन-भक्त कहावत | केहि कारन हमको भरमावत ? 


तव नारद ध्रुव कों दृढ़ देखि। 
मथुरा जाइ सु सुमिरन करो। 
द्वादस अच्छर मंत्र सुनायौ। 
मथुरा जाइ सोइ उन कियो। 
धुव अस्तुति कीन्हौ वहु भाइ। 
ध्व जो तेरी इच्छा होइ। 
प्रभु, मैं तुम्हरो दरसन लह्यो। 
हरि क्यो, राज-हंत तप faut 1 
अरु तेरे हित कियौ अस्थान। 
ग्रह - नछत्रह सबही fii 
अरु पुनि महाप्रलय जव होइ। 
यह कहि हरि निज लोक faan | 
जव भ्रुव पुर के बाहर आयो | 
उनके कहैँ'न मन में आई। 
ध्रव आयौ हरि सां वर पाइ। 
नप सुनि मन आनंद बढ़ायौ 
पनि नप कुटुंब सहित यह आए | 
ध्रव राजा के चरननि परयो। 


कहो, देउं मैं ज्ञान विसेषि। 
हरि कौ ध्यान हृदय में धरौ। 
और चतुर्भुज रूप वतायौ। 
तव नारायन दरसन दियौ। 
तब हरिज्‌ वोले मुसुकाइ। 
माँगि लेहि अब मोप सोइ। 
माँगन को पाछे कहा रह्यौ ? 
ध्रुव प्रसन्न = मैं तोहि faat 
देहि प्रदच्छिन जह ससि-भान। 
तू भयो अटल, न कबहूं टरे। 
मुक्ति स्थान पाइहै सोइ। 
ध्रव निज पुर को पुनि पग धारे | 
लोगनि Tq =l जाइ सुनायो | 
तब.नारद कह्यौ नुप सौं जाई | 
राजा, जाइ ताहि मिलि धाइ। 
अंतःपुर मैं जाइ सुचायौ। 
नगर लोग सब सुनि उठि धाए । 
राजा कंठ लाइ हित करयो 


पनि सो सुरुचि के चरननिपरथो। तासों वचन मधुर उच्चरयो । 
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तव उपदेश मैं हरि कौं ध्यायो। यह उपकार न॑ जात मिंटायौ t 
पनि माता के पायति परथौ। माता ध्रुव को अंक मैं भरथो | 
qa निज सिंहासन Wer l नृप तप-कारन बर्नाह सिधाए। 
सातौं द्वीप राज ध्रुव कियौ। सीतल भयो मातु कौ हियो। 
यों भयौ ध्रुव-वर-देनवतार। सूर PA भागवतनुसार। 
--सुरसागर 


प्रह्लाद-गोत 


तुम्हरे हेत लियो अवतार। अव तुम जाइ करो मनुहार। 
तब प्रहलाद निकट-हरि आइ। करि दंडवत qut गहि पाइ। 
तब नरहरिजू ताहि उठाइ। g पाल बोले या भाइ। 
कहु जो मनोरथ तेरो होइ। छांड़ि विलंब करौ अव सोइ। 
दीनानाथ, दयाल, मुरारी। मम हित तुम लीन्हौ अवतार। 
असुर असुचि है मेरी जाति। मोहि सनाथ कियो सब भांति। 
भक्त तुम्हारी इच्छा करें। ऐसे असुर किते संहरं। 
भक्तनि हित तुम धारी देह। तरिहैँ गाइ-गाइ गुन UE 
जगःप्रभुत्व प्रभु, देख्यौ जोइ। सपन-तुल्य छनभंगुर सोइ। 
इन्द्रादिक जातै भय करचौ। सो मन पिता मृतक ह्रं परयो । 
' साधु-संग प्रभु, मोको दीजे | तिहि संगति निज भक्ति करीजे। 
और न मेरी इच्छा कोइ। भक्ति अनन्य तुम्हारी होइ। 
और जो मो पर किरपा करौ। तो सब जीवनिकों उद्धरो। 
जो कहाँ, कमयोग जव करिहैँ। तन ये जीव सकल ref | 
मम कृत इनके वदले लेहु। इनके कमे सकल मोहि <ë! 
मोकों नरक माहि लै डारौ। पे प्रभुजू इनको निस्तारो ! 
--सुरसागर 
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ऐसी को सके करि बिनु मुरारी । 
ud प्रहलाद के धारि नरसिंह वपु, निकसि आए तुरत खंभ फारी | 
s 2 fa Mis रूप चकित भयो, वहुरि करले गदा असुर धायौ | 
हरि गदा-जुद्ध तासों कियौ, भली विधि,वहुरि संध्या समय होन emit i 
गहि असुर धाइ,पुनि नाइ निज जंघ पर,नखनिसौं उदर डारचो विदारी | 
देखि यह सुरनि वर्षा करी पृहुप की, सिद्ध-गंधरव जय-धुनि उचारी | 
वहुरि बहु भाइ प्रहलाद अस्तुति करो, ताहि दै राज dis सिधाए | 
भक्त क॑ हेत हरि धरौ नरसिह-वपु, सूर जन जानि यह सरन आए | 
—सुरसागर 
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गजेन्द्र-गीत 


गज-मोचन ज्यो. भयौ अवतार। कहाँ, सुनो सो अब चित धार । 
गंधव एक नदी मैं जाइ। देवल रिषि कों पकरथो पाइ। 
देवल क्यौ, ग्राह तू होहि। कह्यो गंधव दया करि मोहि। 
जब E कौ पग तू alg ताको आनि weg 
भए seqq देव-तन धरिहै। मेरौ कह्यो नाहि यह दरिहैं। 
राजा इन्द्रद्युम्त कियौ ध्यान। आए अगस्त्य, नहीं तिन जान | 
दियौ साप गजेंद्र तू Afg कह्यो नृप, दयाकरो रिषि मोहि | 
कह्यौ, तोहि ग्राह आनि जब गेहे। तू नारायन सुमिरन =š! 
याहो विधि तेरी गति होइ। भयौ त्रिकूट पवत गज सोइ 
कालहि पाइ ग्राह गज TED TS वल करि-करि है थकि र्यौ । 
सुन पत्नीह बल करि रहे। छुट्यो नहीं ग्राह के गहे। 
ते सब भूखे, दुःखित भए।गजको मोह छाँडि उठ गए। 
तव गज हरि की सरनहि आयो | सूरदास प्रभु ताहि छुड़ायौ। 

—Q रसागर 


माधोज्‌, गज ग्राह ते छड़ायौ | 

तिगमनिहु मन-बचन-अगोचर, प्रगट सो रूप दिखायौ। 
सिव-विरंचि देखत सब sr, aga दीन दुख पायौ। 
विन बदले उपकार करे को, काह करत न ATAN | 
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भक्त-कोतंन : ११९ 
चितन ही चित मैं चितामनि, चक्र लिये कर धायौ। 
अति करुना-कातर करुनामय, गरुड़हु कों छुटकायौ। 
सुनियत सुजस जो निज जन कारन mg न गहरु लगायौ l 
ना जानो सुरहि इहि भोसर, कौन दोष विसरायौ | 

—सुरसागर 


हरबर चक्र धरे हरि धावत | 
गरुड़ समेत सकल सेनापति qè लागे amaa | 
चलि नहीं सकत गरुडमन डरपत, बुधि वल बलहि बढ़ावत। 
Weg तें अति बेग अधिक करि, हरिजू चरन चलावत। 
को जाने प्रभु कहाँ चले हैं, काहे कछु न जनावत। 
अति व्याकुल गति देखि देव-गन, सोचि सकल दुख पावत | 
गज-हित भावन, जन मुकरावन, वेद विमल जस गावत | 
सुर agfa, समुझाइ अनाथनि, इहि विधि नाथ छुड़ावत | 
स्‌रसागर 


अव हौं सब fafa हेरि रह्यो i 

राखत नाहि कोउ करुनानिधि, अति वल ग्राह Tai 

सुर, नर सब स्वारथ के गाहक, कत स्म आनि mi 

उडगन उदित तिमिर नहि नासत, विन रवि रूप धर। 

इतनी बात सुनत करुनामय, चक्र गहे कर धाए। 

हति mag सूर के स्वामी, ततछन सुख उपजाए। 
| --सुरसागर 
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वेद-स्तुति 


जय सगुन fa रूप रूप अनूप भूप सिरोमने। 
दसकंधरादि प्रचंड निसिचर प्रबल खल भुजबल हने di 
अवतार नर संसार भार बिभंजि दारुन दुख दहे । 
जय प्रनतपाल दयाल प्रभु संजुक्त सक्ति नमामहे॥१॥। 
तव विषम मायाबस सुरासुर नाग नर अग जग हरे। 
भव पंथ भ्रमत अमित दिवस निसि काल कमें गुननि भरे॥ 
जे नाथ करि करुना बिलोके fafafa दुख ते निबहे। 
भव खेद छेदन दच्छ हम mg रच्छ राम TAMAR IIRI 
जे ग्यान मान विमत्त तव भव हरनि भक्ति न आदरी। 
ते पाइ सुर दुर्लभ पदादपि परत हम देखत हरी ॥ 
बिस्वास करि सब आस परिहरि दास तव जे होइ रहे। 
जपि नाम तव fag श्रम तरह भवनाथ सो समरामहे॥३॥। 
जे चरन सिव अज पुज्य रज सुभ परसि मुनिपतिनी तरी । 
नख निर्गता मुनि बंदिता dete पावनि gu N 
ध्वज कुलिस अंकुस कंज जुत बन फिरत कंटक किन लहे। 
पद कंज ga मुकूंद राम रमेस नित्य भजामहे lI 
अव्यक्तमूलमनादि तरु त्वच चारि निगमागम भने | 
षट कंध साखा पंचवीस अनेक पने सुमन घने॥ 
फल जुगल बिधि कटु मधुर बेलि अकेलि जेहि आश्रित रहे। 
पल्लवत फूलत नवल नित संसार बिटप नमामहे । ५ 
जे ब्रह्म अजमद्रतमनुभवगम्य मनपर ध्यावहीं। 
ते कहहुँ जानहु नाथ हम तव सगुन जस नित TVI 
करुनायतन प्रभु सदगुनाकर देव यह बर मागहीं। 
मन बचन कम विकार तजि तव चरन हम अनुरागहीं ।।६।। 
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